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TRABANT ES TABLA

Flrge kis Trabant futott éeljes igyekezettel az orszaguton,
keriilgette a kerékparosokat, a szénasszekerékélywesen
elsuhant egy-egy faradt autébusz mellett is. Persze mindezt
nem a maga joszantabdl tette, hanem vgzetkaratabol.
Mivel pedig vezeijének lelkét éppen jokedv hangolta fol,
notaval is kedveskedtek egymasnak: a Trabant dudoraszott,
a vezeb fltyorészett.

Egyébként utas nélkul Ult a veéea furge kis Trabant-
ban, ennélfogva mit sem tarthatott att6l, hogy valaki mellett
esetleg méltatlankodva fogja be a fiilét, mert hamisnak tala
ja a hangot.

Az Ut sik egyenesét ezekben a percekben kevés kanyar
zavarta, a furge kis Trabantot batran neki lehetett eniszt
Az Ut peremén csik irdnyitott minden veiteiehetleg ne
rohanjon az arokba, s onnan &t ne ugorjon a kukoricaféldre.
Ugy tetszett, hogy a szélesen elterpesgkadkoricaftldek
felnydlnak még a tavolban kéklhegysor oldalara is, egy
lusta viZi csatorna mellett azonban egy éles barazdaval ab-
bamaradt a kukoricaftld, helyette sarga tokviragok tartak
tolcséreiket a nap felé, majd hasonldéan sarga repcetabla ko-
vetkezett, s aztan, valtozatossag kedveéeért, virdgos, tarka rét.

Tortetett tehat a furge kis Trabant, szorgalmasan és sze
liden razta boritélemezeit. A szelid remegés varatloosit-
szus kdhogésbe ment at.

— Nocsak — hagyta abba 6nfeledt dudoraszasat a Trabant
gazdaja —, csak nem priszkoélsz, Trabika? Kifogyott a leves,
avagy romlik a gyajtasod?

Amikor ugyanis meghitt kettesben gurultak, beszélgetni



szoktak egymassal. A gazda szemrehanyban rancolta szem-
oldokét, a motor megemberelte magat, igyekezett életre kap-
ni. Abbahagyta a krdkogast, megadoén tortetett tovabb. Mint
a jo diak, akarta felmondani a leckét még a hasfajas &éoré
elott.

A gazda mar-mar megsimogatta szeretettel a szeyelvén
falat, amikor szeme egy babkarén akadt meg. Igen, egy bab-
karén, amely tavol minden babféiitaz Gt szélén peckesen
onallositotta magat. Abrazata is volt a hossza, vékony bab-
karonak, mégpedig egy ingdoboz feneke. Rajta pedig gondo-
san vetett piros beékkel ez a sokatmondo figyelmeztetés:

FERI POMPAS
FICKO
!

A vezeb lassitotta az autdjat, kétszer is elolvasta a rejté-
lyes szbveget, majd joketlen dudalt vissza a tdbléara, felele-
tll mintegy.

— Kilénos reklam — diunnyogte —, ezzel még nem talal-
koztam.

De aztan rogton el is felejtette a babkar6t és az igmere
len Ferit, aki pompas fick6é (lehet, hogy csokoladéreklam),
mert a kiszélesblilt Utkereszée®s mellett végre megallha-
tott, ott kéklett-piroslott ugyanis a tééllomas. Az allomas
mestere ébujt (veges hazabdl, tisztazta a kivanalmakat, s
kozolte, hogy nagy szerencséje van a Trabantnak, benzinhi-
any miatt éppen a végjeet horogte. A gazda kilépett a ko-
csibdl, megropogtatta csontjait, fizetett, s tekintete k-pil
natban egy Gjabb babkaréra tévedt. Alig hiszméternyire t
te valami titokzatos reklamszakember a kar6t &abtimas-
tol. Azon is volt egy dobozfedél, s rajta most nem piros, ha-
nem kék bdtkkel:



FERI

REMEK UTITARS
]

Két felkialtéjellel. Lehet, hogy Ujfajta Udittal?

— Micsoda tabla ez? — kérdezte a Trabant ura &atélt
lomés Bnokébl.

— Nem tudom, uram — vont vallat &nbk, és Ugyesen
csUsztatta zsebébe a borraval6t —, valaki csak az ingnt bi
gyeszthette ide, azddb még nem lattam!

— Kilénos reklam — hazta fol ismét kedgst a Trabant
vezetje, mert csak kesziippen szeretett vezetni, aztan valla-
ra csatolta a biztonsagi ovet, kioldotta a féket, benyomta a
gazt. A Trabant lelkes 6rommel nyelte az Uj taplaléket,
szikraztatta a pihéggyujtast. Kecskeként ugrottéee. A
Trabant gazdaja a Torreador-induléra gyuijtott, hégys
gyujtson valamit, &mde még végére sem ért a Carmen-
csabiténak, a dvetked kanyarban Ujra eléje allott egy
nyurga babkard. A kar6n egy 6ioboz feneke fehérlett,
rajta zolddel a tiszteletre méltdé énvallomas:

EN VAGYOK

FERI
11

Harom felkialtéjellel!

A babkard mellett azonban mar emberi alak is allott.

A kerékgumik sikoltd jajszét hallattak, setét csikot hiz-
tak a betonra, ahogy a Trabant gazdaja levette labat e-gazp
dalrdl, és atvaltott a fékre. Ki a kuplung, be a kézifék is. A



furge kis Trabant mar-mar &sen 6rvendett, hogy jéllakva
iramodhat végre, most aztan hirtelen meg kellett torpannia.
Gazdaja lecsavarta az ablakot, kiszolt:

— Te vagy az a hires Feri?

Pompas Feri a babkardval egyutt ugrott kdzelebb.

—En!

Kék farmert viselt, fehér révid harisnyajat csattogoé talpu
szandalba bujtatta. A farmernadrag alja divatosan ki volt
rojtozva, oldaltarisznydja is kék vaszonbdl épiilt, kissé
kopottaska volt, de bliszkén viselte a Columbia University,
azaz a Columbia Egyetem bigt Ez azonban korantsem je-
lentette azt, mintha a tarisznya tulajdonosa Amerika tudo-
manyos mezedit kerilt volna a Bakony efid aljara, mert
kissé szegedi tajszolassal beszélt, szavaia#ngjaba be-
lekeveredett ap, igen izesen. S noha nyurgasaga nem vete-
kedett a babkarééval, a fil mégis hajlékonynak tetszett; a
Trabant vezéifének |élektani vizsgalddasa szerint a Pompas
Feri nevezdi (tondll6 kissé €hes is volt. Félhosszu barna
haja nem légott le egészen a nyakdba, azonkivil meg is volt
fésllve, a kocossag inkadbb a szél munkajanak volt kdszon-
hett. Szeme is barnan pillogott, szaja sarka azt arulta el,
hogy szivesen szokott mosolyogni, és a leleményes humor
sem all tavol dle. Ebben a pillanatban azonban nem a hu-
morba valo feledkezés allapota volt azédleges. Roviden:
komoly targyalasra késziilt.

Beleval6 fickbnak latszott. Sarga ingén kék szdgay
ros kockak viritottak.

Fogta a babkarét renduletlentl. Megismételte:

— En vagyok az a Feri. Nem tetszene elvinni egy dara-
big?

— Lehet, hogy tetszem. Mennyi az a darab?

— Amennyi belofér.

— Mennyi férjen belé?

— Mondjuk Papa, Gir, esetleg Sopron vagydszeg.



— Csak nem akarsz disszidalni?

— Mire lenne az nekdm j6? — tagult még kerekebbre
Pompas Feri szeme, ha ugyan lehetett a jelenleginél még
kerekebb.

— Akkor hat roppenj mellém, pompéazatos ficko!

Nem kellett kétszer biztatni a babkards atonallét. Gya-
korlott készséggel huppant be azial¢ésre, zarta 6ssze ma-
gan a biztonsagi dvet, mintha 6rokké csak ezt gyakorolta
volna. Mikor elkészilt, illedelmesen folytatta:

— Kdszondém szépen. A nevem Tatar Ferenc, a Kun-
Tatarokbdl, mert van a falunkbandBe-Tatar is meg Feke-
te-Tatar.

— Nagyon elszaporodtak nélatok a tatarok — vélte a Tra-
bant gazdaja —, torokok nincsenek?

— Van két Torok nevis.

— Hogyan okoskodtad ki ezt az Utjelzést a babkaréval?

— Az Gjsagbdl. Olvastam nemrég, hogy egy bizonyos te-
xasi Fred ilyen médon allitgatta meg az autdsokat, s kéredz-
kedett fol utasnak. Gondoltam, kiprébalom magam is. De a
bacsi az els aki megallott. Harman mar kineveltek.

— Mikor indultal el?

— Egy hete. Rogton évzaras utan. Tudok tréfas verset
mondani, ha unatkozni tetszik, némelyiket magam faragtam,
tudok hallgatni, ha valaki ideges, megtolom az aut6t, ha el-
akad, és huztam mar ki széget a kipukkant gumibdl.

— Hany hét még a vilag?

— Edesapam elengedett, majd visszavarnak, ha eleget lat-
tam az orszagbol.

Egy ideig csend kovetkezett. Az autdé gazdaja nem du-
dolt tovabb, Pompas Feri pedig ugy vélte, csak akkor szél-
jon, ha kérdezik. A Trabant gazdaja eg§ dulva folytatta:

— Sajnos, nem sokaig cipelhetlek, legfeljebb Papaig, ott
megpihenek ma este. Hadd mutatkozzam be én is, ha mar
annyi mindenféle nevedet tudom: Remek Endre a nevem.



Kun-Tatar Ferenc, a Pompas Feri némileg elkomorult,
mint mindig, valahanyszor emlékezete tavanak, tudomanya
barlangjanak mélyére tévedt. Hivelyk- s ko#épgat ra-
szoritotta csukott szemére, 6nmagabdl indukalt aramot.

Az aram meg is forgatta az emlékezet tévizének turbina-
it, mert Pompas Feri hirtelen felkapta a fejét, mint aki ponto-
san ratalalt a helyes dsvényre.

— Az irénak tetszik lenni? Nem mindennapi név, mondta
az iskolai kdnyvtaros, és élta névbl olvastam két kbnyvet
is!

— Nem a néwl olvastad a kdnyvet, hanerblém — ran-
totta egyenesre magat Remek Endre, mar amennyire ezt a
kiegyenesedést a biztonsagi 6v megengedte —, nem a név ir,
hanem a toll vagy az ir6gép.

— De mindegyiket az ész mozgatja, meg a fantazia! — va-
gott vissza Babkar6s Ferenc, s e langsugarként hegyibe tala-
|6 megallapitassal bizonyitotta, hogy valoban pompas fickd,
érdemes Utitars. Remek Endrének, az irénak is tetszett a fele-
let, s egy Ugyes kanyart irt le a kormanykerék segieégé
mintha egyuttal esze kerekét is forgatna, majd ugy dontott,
hogy ezt a talpraesett feleletet meg is kell jutalmeaz¥il-
lamfényli eszmetarsitassal igy szélt:

— Nydlj hatra az Ulésre, huzd &t a taskat!

Kun-Tatar Ferenc, azaz Babkar6s-Pompéas Feri készsé-
gesen lenditett egy nagyot hatulrébrel a kovérre hizlalt,
fekete Gtitaskan, 6lébe ejtette, s varakozoan tekintett az iréra,
vendéglatodjara.

Mert valéban vendéglaténak bizonyult, mégpedig val6-
ban kellemesnek.

— Kell valamit a taskaval kapcsolatban mondanom is? —
kérdezte az ird, mikdzben allanddafirelnézett az ltra; fi-
gyelt eBsen, mert az egyik hatrasuhané §edblan mar
megjelent a vagtatdé szarvas rajza, jelezve, hogy barhol s
barmikor kiugorhat az eéthél 6z, szarvas, avagy ballaghat



keresztul malacaival egyutt vaddiszno-familia. Csak éppen
medve nem.

Strt télgyerdsk kozott iramlottak.

Kun-Tatar Feri nem azért volt tapasztalt orszaguti kalan-
dor, hogy azonnal ne értsen a ravasz autésok nyelvén.

— Kbsz6nbm szépen! — tapogatta meg a taskat, mert éles
kun elmével mindent megértett, s mar csattantotta is &etté
fekete taska zarjat.

Bar a taska egy sikeres szertiholmija volt, mégsem
konyvek, ceruzak, tollak, papirosok uralkodtak a mélyén,
még csak zsebirégép sem kerili, edmiként pedig azt az
ember egy Remek Endééielvarhatta volna, hanem egymas
folé helyezett illatos rétegekbenskEpp ennivalé. Az
atiruhazat, a borotva és a fogkefe lenn, az aljazatban pihent.
Az ennival6 rétegeit azonban akar foldtani metszetként is
lehetett volna tanitani, amily illatos egymasfoléttiségben a
szalamis zsbmléket a sajtos kenyérszeletek, a piro§ szin
kordzottes kifliket a sajtos hengerek, a sajtosakat a vajasak, a
vajasakat a pogacsak, a pogacsakat az almas lepények kdvet-
ték, mindezeket narancsok zartak be, jobbrol-balrél kélas-
Uvegekél fegyverzetten.

— Biztositas mindenneiméhenhalas ellen — kdzdlte Re-
mek Endre, a népsZeiré —, ne csak gyonyorkddj, hanem
emeéssz is!

— Hol kezdjem? — kérdezte az (titars, de mar tomte is
szajadba a szalamis zs6mlét, amelyhez egy zacskéban kova-
szos uborkat is talalt.

Feleletet nem is vart. Remek Endre nem csekély elégté-
tellel figyelte.

— Majd figyelmeztetlek, ha a mérgezés tiineteit észlelem
rajtad — mondta végul, amikor Pompas Feri becsattantotta a
bicskat, majd tenyerébe (t6tte a morzsakat, és gondosan ki-
szOrta az ablakon.

Eppen a hosszi gidégére értek.



— Tulajdonképpen mihfoglalkozasra készlilsz? Szakacs
leszel, ebevd avagy Gtonall6? — térte meg Ujbélag a csdndet a
vezeér.

— Mezgazdasz leszek — arulta el Pompas Feri. — Nem
ettem meg az egészet. A felét meghagytam. Készéndm szé-
pen!

— Helyesnek tartom a mégazdaszsagot — bolintott a
Trabant vezére. — Sziikséges, hogy magad termeld meg ma-
gadnak az asztalodra val6t. S ha mar végére jutottunk a mor-
zsakeészitésnek, szabad-e kérdeznem, kellemes utad volt-e
eleddig?

— Akar a bacsi neve: remek! Egy hét alatt beutaztam a fél
Alféldet, a fél Dunantult. Tapasztalataim gazdagok, mint az
Ezeregyéjszaka kincsesbarlangja, és olyan valtozatosak,
akarcsak Grant kapitany gyermekeinek Utja.

— No nézd — bamult ra Remek Endre, az ir6 —, de véaloga-
tottan nyilatkozol, csak nem valami iréféle bujkal benned is,
te gyerek?

— Mellékfoglalkozasban ir6 leszek — vallotta be Pompas
Feri —, sok viszontagsagon fogok keresztilmenni, s mindent
megirok kényvben.

— Mezgazdaszi mellékfoglalkozasként napi négy 6raban
regényiras: utolérhetetlen terv! KivAnom, hogy sok sikert ér
el mind az uborkatermesztésben, mind az irégépkoptatasban.
Az igazi kalandregényhez azonban képek is sziikségesek. Ki
fog rajzolni? Azzal is te foglalkozol?

— Azt az 6¢csém csindlja. Otdse van rajzbol.

— Tudom, hogy nem illik egy babkaros vitéz csaladi ko-
ridlményei febl érdekbdni, hiszen csak futbvendégem vagy
(mit tudta Remek Endre még akkor!), hany testvéred van
O0sszesen?

— Harom. Unokatestvérem tizenkiett

— Tehat jut is, marad is a familidban, ha netan elkall6d-
nal.



Kun-Tatar Feri meghokkent, ezt a telitalalatot nem varta.

— Iskolakezdésre mindig 6sszeseregliink — vigasztalta a
vezért —, eddig még egyikiink sem kallodott el. Edesanyam
nagyon megsiratna.

Most kerdilt volna sor arra, hogy Remek Endre még me-
részebb kérdést tegyen fol, a Kun-Tatarék foglalkozasara
vonatkozot. Mar éppen a helyes és tapintatos fogalmazason
forgatta elméjét, amikor a kocsi egy olajfolton s egy sere
tllfekvé Olfan megcsuszott, billent egyet, és belerohant az
arokba. Abban a pillanatban elgurult a jobbsetsreke is,
onéllositotta magat.

A csupasz tengely az arok puha foldjébe furddott. A ke-
rék egy ideig még gurult, aztan elpihent az is.

Néhéany pillanatig elfehéredve meredt mind adketyy-
masra, majd az arokra, a kerékre és az egész vilagra.

— Ezt megusztuk! — talalta meg végul a sz6t Remek End-
re.

De azért néhany percig még remegtek.

— Ne tessék azt hinni, hogy én hoztam a bajt! — szélalt
meg Pompas Feri is, mintha a kocsi vezére azt kivanta vol
téle, hogy kérjen bocsanatot.

— Nem vagyok babonas — felelte Remek Endre, de azért
korhol6 pillantasat ravetette a veiides folott ling-lengd
posztomackora. — Sajnos, beszall&st edlfelejtettem meg-
simogatni, cserbenhagyott a kabalam.

Mintha a melbzott macké csufondarosan mosolygott
volna, s ezt morogta volna: “Latod!” Ez azonban mar nem
valtoztatta meg a kellemetlen helyzetet s a bajt. Arkaja
macké igazan megvédhette volna gazdaja kocsijat!

Macko ide, macko oda, ki kellett szallni, hogy alaposab-
ban korulszemléljék, hol tortént hat a hiba. A cslszés olaj-
folt mellett hevert az artatlannak teisahasab. Remek End-
re az Ut szélére tolta, s most végre szabalyosan gondolkodni
is tudott. Megtapogatta Pompas Feri vallat, hatat, koponya-



jat:
— Nem tortént valami bajod, gyerek?
Pompas Feri megrazta magat, probara téitétls izma-

— Semmi. A bacsinak sem?

Most § tapogatta vissza Remek Endrét, a jeles ir6t Re-
mek Endre is razott egyet karjan, laban, ide-oda forgatta a
nyakat, s miveb sem érzett fajdalmat, nyilatkozott:

— Semmi.

A kiszéllas egyébként nem volt egyszeAz auto félre-
billent, az ajtét nehezen lehetett kinyitni, sarka a folsthe
rédott. Pompas Feri visszaguritotta a kereket,

— A javitontihelyben tegnap rosszul csavaroztak be,
minden csavarja meglazult, azért hagyta el tengelyéték ker
— allapitotta meg a vezér —, és mennyit fizettem érte, még
borravaloval is ellattarket!

— Amellett még ki is lyukadt a gumi! — tapogatta meg
Pompas Feri az arokparton hdv&ereket, s egy dramabs
szavaival mondta ki az itéletet: — A baj nem jar egyeddl.

— Sose j6 a nagy sietség! — allapitotta meg Remek Endre
is, mert e baljés percbehsem tudott sajat leleméinyszo-
veggel nyilatkozni. — Add kdzelébb a taskabsebr esziink,
aztan gondolkozunk.

— Kozben! — felelte Pompas Feri.

— Mit, kozben?

— Evés kdzben is lehet gondolkodni.

Keserves falatozas volt, amellett azt lehetett volna hinni,
hogy teljesen kilrllt az orszagut, még egy tévekeyrékpa-
ros sem mutatkozott, akivel Gizenni lehetett volna.

— Vagy 0tszaz méternyire mogottink lattam egy erdész-
hazat — lelte meg a vigasztalas szavat Pompas Febal; el
lagok oda, hatha akad segitség.

— Tulajdonképpen holnapig raérek — csattantotta be bics-
kajat a karvallott vezér —, csak holnap van dolgondrGiy.



ir6-olvaso talalkozo.

— Olyanon én is részt vettem mar, én voltam az olvas6 —
dobta az Ulésre a maga Columbia tarisznyjat is az alvezeér. —
Most pedig elslattyogok az erdészhazba. Tessék megvarni.

Slattyogott.

— Gondolod, hogy harom kerékkel és egy lyukas gumival
kdzben elrepulok? — hunyorgott Remek Endre, az ir6, mert a
nap a szemébe sitétt a fak kdzul. — Talan telefonalni is
tudsz.

— Van telefonjuk, lattam a droétjét.

— J6 szemed van, gyorsan figyeltél, hat csak slattyogj si-
etve!

Miként lehet egyszerre sietni is, slattyogni is, azt a bab-
karé vitéze készséggel bemutatta. Csattogod talpveréssel 6t
perc sem telt belé, maris a tetthelyre ért. A patak folott széles
fahid vezetett a hazig, a hdz meglébeh messze épiilt a fak
kozé, a hid és a haz kozott hosszu, fiatal lucfsoryillato-
zott. Az erdészhazat kellemes liget dvezte. A haz sarga vol
veranddja zo6ld, ablakaiban piros muskatlik. A fasor bal olda-
lan veteményeskert tarkallott, jobb oldalan viragos pazsit
parnaja ért le a kdves patakpartig. Taborhelynek latszott a
pazsitos rétecske, mar kéklett is rajta egy sator.

Kun-Tatar Feri harci slattyogasa visszhangzott szinte. A
veranda lépcsején zsemleszin vizsla emelte fol feft), a
korantsem diihds vakkantasokkal jelezte az idegen szagot.
Magahoz nyulni azonban nem engedett, hidba kisérelte meg
Pompés Feri, hogy megsimogassa a zsemleszin vizsla tarko-
jat, vagy kedveskeuh birizgalja az alla alatti rancokat. Er-
tette a baratkozas madjat. Az eb, inkabb csak elvi okokbdl,
mint gyakorlati céllal, tovabb vakkantgatott, a haziak azon-
ban nem jelentkeztek. Pompés Feri korllbillegte az udvart, a
verandan kitomott madarakat és mindenféle agancsokat la-
tott, egy kunyhé mekkorasagl ketrecben madkus forgatott
orokmozgé kereket, az udvaron tyakok kéaraltak. Feri végre



megunta.

— Van itt valaki? — kiéltotta kétszer.

A kutya felelt,6 is valakinek tartotta magat.

— Valaki! — ismételte meg Feri harsanyabban.

Nyilvan a fa tetején figyél szarka volt a haz lgyeletes
csengje, mert cserrenésére nyikordult egy ajtd, a haz hirte-
len megelevenedett. A nyari konyha élelelokerilt az
erdészné, a cseresznyefarél pedig egy fil s egy kislany ma-
szott le. Pompas Feri illedelmesen kdszont.

Aztdn még illedelmesebben meg is magyarazta, miért
jott.

— Legjobb lenne addig is bevontatni ide a kocsit — javal-
lotta az erdészné, alighanem a két gyerek édesanyja —, mert a
szerebk nem fognak egyhamar idefutni. Az orszagut szélén
pedig a j6 szerencsére varni teljesen reménytelen dolog.

— Vontatni nem tudjuk, legfeljebb tolni — vakarta fejét
Pompas Feri, az alvezér.

— Majd mi is segitlink! — lelkendezett a cseresznyefarol
alaszallott fiu, mert kitort rajta a munka laza.

Rohantak is a fasoron végig, keresztil a kishidon, Pom-
pas Feri alig birta utolérndket, pedig nem is slattyogott
mar, hanem loholt.

— Itt a segitség! — lihegett, s akkor vette észre, hogy ke
ten lihegnek, mert nyomukba eredt a kutya is.

A helyzet a kutyanak tetszett a legjobban, mert az arok
szélén szalamivéget és eldobott szalotinatsakmanyolt, a
pillanat tortrésze alattibt el a bendjében. Segiteni azonban
nem tudott.

Négyen veselkedtek neki a kocsinak. &bbarom par
lab s harom par kéz tiszteletre mélté nyomib&eépviselt, a
kislanyka inkdbb csak libegett, lengett, semmint nekifeszilt
volna. De harom markos férfill is meg tudtdzy a félre-
billent Trabantot, hogy mozduljon el a holtpontrél, s engedije
emberi e$vel tovamozditani magat.



\\\\\\

\\Q\\
‘ ‘ u\‘s
1 M Ili\ U i
ﬂ"é 'A

Feltaszitottdk az Gtra az imént még oly fiirge Trabantot,
orraval visszafelé forditottak, s az Ut jobb oldalan kacskarin-
goztak, szuszogtak vele a hidig, keresztll a hidon, &feny
soron, s alig telt belé egy féléra, a karvallott kocssottyta
le szégyertlsen a szemét, azaz két lampajat, a zoldségeskert
tovében.

Alaposan kimelegedtek az automentésben. Kivéve az
ebet.

Remek Endre bemutatkozott, majd elarulta nevét Kun-
Tatér Ferenc is.

— Mas néven Pompas Féria kivald utitars! — tette hoz-
za a kocsi gazdaja, majd kéréssel folytatta: — Megengedné-e
hogy telefonaljak?



— Szivesen megengedném — bdlintott a haziasszony, mi-
koézben a rantott csirke serdegsirjanak kivanatos hangja s
még varazsosabb illata sodort el minden egyéb illatot & nya
konyha febl —, de ez csak lUzemi telefon, az &gazdasag
koézpontjaval van 6sszekotve.6Bkor betelefonal az ember
az igazgatésagra, az atszol az autdjavitébhoz, az autéjavité a
igazgatésagra, az igazgatdésag pedig mihozzank. Aztan vagy
kijon a szerdivallalat, vagy nem.

— Ennél egyszébb csak a fénytavird lehetett a régi ro-
maiak idejében, amikor a dombok tetején felvillané tizek
jelezték a szoveget — vélte Remek Endre, az ir6 —, de lehet
az is, hogy tekésbékapostara kényszerilink. Probaljuk meg
tehat!

— Nem lehet megprébalni — razta a fejét a haziasszony —,
szabad szombat van.

— Még ez is! Minden ellenem eskidoétt ebben a®-erd
ben!

— Varjuk meg a férjemet — inditvanyozta az erdészné —,
pihenjék ki addig magukat.

Remek Endre megrové pillantast vetett a Trabantjara,
mert szerinte a Trabant engedetlen viselkedése volt aa oka
bajnak, a Trabant viszont Ugy vélte, hogy gazdaja kormany-
zott rosszul$ az oka mindennek.

— Sajnalom — fordult végul Remek Endre Kun-Tatar Feri
felé —, O0sszekuszaltuk az utitervedet. Most hat allhatsz ki
megint az orszagutra egy Uj babkaréval!

— Nem p6ckoldm ki magam Ujra, bacsi — csikordult meg
Pompas Feri kamaszos hangja —, mara elég volt az orszagut-
bol. Maradok, hogy segitsek.

— En allok ki az utra, bevitetem magam a varosba — hata-
rozta el magét az iré.

— Sose tessék az orszagutra kiallni — szélt kozbe a hazi-
asszony kedvesen, és malnaszoOrpot tett az asztalra, hosszu
poharakkal —, nemsokéra megjon a férjem a motorkerékpar-



jan, mindent elintéz.

Remek Endre fellélegzett. Gyorsan kiivott két pohar
pezs@ malnaszorpot, toltott az atitarsnak is, de aztdn megint
csak letdrten pillogott a Trabantjara.

— Es ezzel akartam a j\héten csaladostul Bulgariaba
menni — mondta megrovélag, mintha a Trabant tehetett vol-
na a banat okardél. — Csak egy ist&re Remény maradt meg
itt a fold szinén, a tdbbi visszarepille Olumposznak bércire.
Ismeritek ezt a verset?

Ez korkérdésnek tetszett. Az erdészék fia felelt:

— Mi nem. A béacsi ko@?

— A bécsi ir6 — kottyantott kdzbe Remek Endre helyett
Pompas Feri. — Felolvasast fog tartani holnap egy zsufolt
eléadason. Oda igyekszunk.

Remek Endre flttyentett. Képe felderllt, feledte a baijt.

— Honnan tudod, hogy zsufolt lesz a terem?

— Hat, ha ott Remek Endre ad €l

— Nem vagy elveszett ember, Kun-Tatar Ferenc, hogy ily
talpraesetten tudsz beszélni, s mindig feltalalod magad. Te is
jossz?

— Természetes! — bdlintott Kun-Tatar Ferenc. — Egyiitt
vezettlk aroknak az autot, egyitt maszunk ki a pocsolyabdl.
Egyutt vallaljuk a sikert is. Szavalni is tudok!

— Micsoda pompas utitars! — lelkesedett Remek Endre. —
Amellett kivalo ir66 is, miveit egy cigdobozra irja, s bab-
karéval ékesiti.

Pompés Feri nem engedte magét a sorbdl kilévetni; a két
gyerekhez fordult:

— Benneteket hogy tiszteljink?

— Padar Sandor a nevem — mutatkozott be az erdészék
fia, a pirosalma kép z6mok s némileg 6ssze-vissza karcolt
gyerek —, a hilgom meg Padar Panni. Amerre itt ellatunk, az
erdd mind édesapamhoz tartozik. Neki Padar Pal a neve.

— A korbemutatkozas kivaléan sikerilt — bdlintott Re-



mek Endre, a népsZefr6 —, csak még a négylabu csaladtag
van hatra. Mi névre hallgatsz, jeles ebem?

A vizsla pontosan tudta, hogy réla van szo, feltdpaszko-
dott, s orrat odanyomta kis gazdaja cseresznyefoltos kezé-
hez.

— Ez Szelh — felelte az ifju tulajdonos —, olyan hosszu
file van, hogy akar masliba lehetne kotni. Még hosszabb a
fule azonban Cso6pinek, a tacskénak.6dmost apaval jarja
az erdt.

— Mi véglsl?

— Borzot keres, meg rékat. Kotorékkutya.

— Hogyan birja a futast az a Csopi édesapad motorja mel-
lett apré labaival? — tette fol az Ujabb kérdést Pompds Fer
mert az agya 0rokké dolgozott; felelet helyett azonban maga
a hazigazda érkezett a haz mogott kanyargé erdei Utrél dibo-
rogve ala. Olében ult a tacsi, azaz Csopi. Korantsem visel-
kedett oly szeliden, mint Sz&llmert mar a gazdéja 6lében
csaholt, amint pedig lesuttyant ébla meleg 616, agy tet-
szett, régtébn harom Csopi is van dle| nem egy, mert az
ide-oda rohangaszasban megsokszorozta énmagat. Minden-
kit kilébn megugatott, aztan megszagolt. Baratsagot nem is
kotott azonnal, félrelilt a haza elé, s dohogott még egy sort.

Padar Pal a levéldiszes z6ld egyenruhat hordta, kalapja
zsindrja melbl két facantollat hizott ki, az efdljan lelte, a
gyerekeknek hozta. Oldaltarisznyajat leoldotta a hatsé Ulés-
rél, Szelb megszagolta, szamara azonban nem volt érdekes,
mert csak iratok s térképek voltak benne.

— Mi tortént? — kérdezte Padar Pal, ahogy meglatta a ne-
kibusult kis Trabantot.

Remek Endre neki is bemutatkozott, s elregélte balsze-
rencsejik okat. Pompas Feri szerint tulsdgosan edygsrer
beszélt az ir6, holott egy irétdl sokkal nagyobb dramai len-
diletet varna az embeé; maga mindenesetre tragikusabb
szineket kevert volna a palettan. Padar Pal azonban igy is



elegendnek tartotta a szomorusagot, a térténet nem kivant
komorabb ecsetelést. Korlljarta a beteget, megkopogtatta,
hiimmaogott, s véglb is arra a meggdizédésre jutott, hogy
vagy teheraut6t hivnak ki, amely aztan beszdllitia Papara
vagy Gyrbe a sebesliltet, vagy jojjenek ki sajat személyik-
ben a szerék.

— Ezt azonban koétve hiszem — fejezte be az orvosi latle-
letet. — A mentangyalért szivesen bemotorozok a varosba,
csak ebédelek elébb.

— Es én ezzel akartam Bulgaridba menni! — kesergett Ujra
s Ujra ebbukkano gondolatan Remek Endre, az ir6.

— Legaladbb harom nap, mig megjavitjak — véleményezte
a hazigazda, azaz Padar Pal keriletdegetész.

Mert ez volt a hivatalos rangja.

Megebédelt, aztan léra pattant, illetve begyujtotta a mo-
tort. Azaz csak gydjtotta volna. A motor sem indult. Rugta,
rugta, egyre elkeseredettebben ragta, a gyujté nem gyujtott,
az indité nem inditott.

— Mi zajlik itt, 6rdogok lakodalma? — emelte vissza all-
vanyara a kerékpart. — Kisértet jatszik velink?

— Péter-Palt Ginnepeljik — allapitotta meg Kun-Tatar, az-
az Pompas Feri —, a paros szent paratlanul jatszik dssze.

— Az én nevem napjan — savanyodott el Padéar Pal — ez az
ajandékom a sorstol. Kiallok az atra, megéllitok egy autot.

— Majd én! — ajanlkozott Pompas Feri. - gyakor-
latom van az atonallasban.

— Magam indulok — kdzdlte a hazigazda. — Tudom, hova
forduljak, s a térképeket is postara kell adnom.

Még bekapott egy stiteményt, korhol6 pillantassal illette
makacskodo jarivét, s ment. Csdpi tacsi hatracsapott fillel
merészkedett utdna, aztan engedett a lebeszélésnek, vissza-
fekldt.

Padar Pal alakja éint a hid mdgott.



Most pedig, mint mikor a peégfilm hirtelen megall forga-
saban, a kép allova merevedik, s akér akarjuk, akar nem,
néhany pillanatig vagy akéar percig is kénytelenek vagyunk
megelégedni a mozdulatlan képpel, s nem tehetiink egyebet,
mint hogy alaposan szemigyre vesszik a sziefplelmé-
lazunk rajtuk. Emlékezetiinknek orsojan visszasodorjuk az
eddig torténteket, s aztan torhetjik a fejink, vagy akar ki is
vethetjuk kartyan: mi torténik a kovetkdden? Ki marad
meg a bsokibl, ki hull el, mikor s hol 1ép be a kdvetkez
tettestars?

Mert ebben a filmben — valljuk be batran — eddig megle-
hetbsen kevés tortént. Egy ifji utonalldé a babkaré segitségé-
vel felkéredzkedik egy jeles ir6 kevésbé jeles Trabamtgr
aztan egyitt borulnak be az arokba. Szerencsére megusszak
a bajt, s rogtén utana megebédelnek. (Ez legalabb rendhagyé
eset az orszaguti szerencsétlenségek torténetében, mert a
porul jart autésok emésirendszere ilyenkor altalaban resz-
ketni kezd, és az autés orvosilag étvagytalannaléstiin)

Némi tinddés utan a két utas segitséget kér az erdészhazban,
aminek kovetkeztében Ujabb két szebetfihik fol, egy ifju
ember meg a hdga. A balszerencsés Trabant megpihen, s
ugyanekkor fellép a két gyerek édesanyja is lisztes kdtényé-
ben, majd az édesapa is befut egy szintén bibagklivel.

A személyek szamat két kutya is szaporitja, redjuk ik-szl
ségink lesz még. Jelen van egy kereket hajté mokus, egy
csengként mikddd szarka, tobb tyuk, kiscsirke, aket
fentrdl lgyelb kanya, egy Ures séator, valamint — e pillanatban
6k az Uj szerepk — egy apardka, afféle Csalavér lgyetlen-
keds fiaval, Cselefendivel, mert a tévely@paroka éppen
tyukot lopni tanitand gyermekét, ha a tacské meg a vizsla
egyszerre nem orrontana meg, €s csapot, papot, azaz arnyas
kuckot és kacsacsontot ott nem hagyvaiildéd csaholassal
utdna nem vetné magat a két oktondi rokanak. Vigasztaldd-



junk azonban: egyéte nem érikéket utol, de nem is érhe-
tik, hiszen a rékafamiliara torténetiinknek még sziksége
lesz, és Ujboli fellépésiukdt nem veszejthetjik élket, re-
gényiink alakjait. S noha legyekre és szunyogokra e torté-
netben sincs egyaltalan szikség, sajrils, hivatlan és
jegyzetlen is megjelennek, kellemetlen perceket okozvan a
jelenlebknek. Elkergetésikben majd a gyudjtandé tabortiizek
fognak segiteni; egy&le azonban még ne gyujtsunk tabor-
tlizet, egyfall, mert nincs az udvaron elegéndzse, s mas-
feldl is, régen volt &5 a tavalyi avar hamar meggyulladna.
Jelen van még a szinen két szép szavl sarmany, egy ma-
tydsmadar, szamos fecske s altalaban az egész terniébzet.
hallhat6 a patak csobog6 danaja, az ég kékje alatt gyakorla-
toz6 replbgép, egy iskolai osztaly menetindul6ja az orszag-
ut felsl, éppen a vakacié éromeit éneklik, végl igen messzi-
rél, valamelyik banya fél hdromszori robbantas hangja.

A mozdulatlannak tetézkép ebben a pillanatban éppen
ezt mutatja. Aztan a forgas lendiletre kap, minden mozog
ismét, kivéve a Trabantot és a motorkerékpart, valamint
Csopit, a tacskoty annyira elfaradt, hogy még csak nem is
liheg.

Ez tehat a pillanatnyi kép; hatvanad masodperc, z6éld
fénysdirével, nyolcados rekesznyilassal.

Ezt a fejezetet azzal fejezzik is be, amivel a kdwétke
kezdsdik, mert Uj szerepk |épnek be oldalrdl.



MISI ES MAGDI

Szelb, a vizsla felemeli a fejét, az Uj szagra morran egyet
Csopi is, a tacsi. A hidon — mert éppen elfér — vigyagya e
Zsiguli auté gurul be; kellemes, bar poros bordé ruhat visel.
A Zsiguli egyuttal meg is adja a jelet, hogy hirtelen lazas
mozgasba pattanjon a képgssé csattanjon a hangosfilm
hangja. A jeladd szarka hiabasketi magat, cserregése el-
halkul a kito, kellemes larmaban. Egyszerre négyen Uvol-
tenek: Padar Sanyi, Padar Panni és az autd nyitott ablakan
keresztiul Szerencsés Misi meg Szerencsés Magdi. Kissé
tompitott hangon, de hasonlé vidam Orvendezéssel Padar
Palné, a haziasszony. Remek Endre, az ir6 és Kun-Tatar Fe-
renc, a merész Utonallé egied a hallgatas kontdsét oltotte
magara, ez a hirtelen 6rom nemsgpléti koriket tagitja.

A Zsigulibol négyen szallnak ki. &z0r a vezét, azaz
Szerencsés Arpad Utépit mérndk, utdna Szerencsés
Arpadné, aki Emilia névre hallgat, ée a Padar gyerekek
csak Mili néninek becézik — Padar Palné édesemnek hivja —,
koveti 6ket némi tolakodds utdn Szerencsés Mihdly, azaz
Misi, aki mar el§s gimnazista, végul a kikdszal6das sorat
Szerencsés Magdolna fejezi be, de ez a név csak az iskolai
értesitjébe van bejegyezve, hiszénmindenkinek Magdi.
(,Csak? — kérdezné Magdaléna méltatlankodva. — oriiljetek,
ha széba allok veletek, ma¥h nyertem meg az iskolaban a
helyesirasi versenyt, é&kkoradiszdobozt kaptam jutalmul,
ésennyikonyvet raadasul!”) Magdi mamajanak is van sajat
foglalkozasa, foldrajzot, tbrténelmet, bioldgiat tanit egy bu-
dai iskolaban.

Ezzel elarultuk, hogy Pestrjottek, illetve Budarol, még



illetvébb a békasmegyeri lakételep szirke beton-
dzsungelébl.

Idejovetelik oka és magyarazata: harmadik esztendeje
mar, hogy a Padar Palék pompas pazsitjan vernek satrat, a
patak partja mellett. llletve két satrat, egy pirosat, letet,
de van még egy libég tetejfi konyhasatruk is. Harom esz-
tendvel ezebtt taldltdk meg ezt a helyet, amikor még gya-
logszerrel, hatizsdkosan bandukoltak erre, és @xarte be
6ket.

Akkor baratkoztak meg. Igaz, hogy a patak a tavaszi ol-
vadaskor rendszerint kiont, s ellepi a pazsitot, de ez atpéazsi
frissességének csak hasznal, zold szine a smaragdéhoz lesz
hasonld, a virdgok is jobban fakadnak a pézsit peremén, s
igy mire Szerencsésék Padarékat szerencséltetik, & pazs
mar jelesil alkalmas mindenféle tadborverésre. Néha csak
maguk taboroznak Szerencsésék, maskor tarsak is akadnak, s
ekkor girtin all egymas mellett a sator a Padar-patak partjan;
olykor napokig Ures a taborhely, majd Gjfent megtelik. igy
megy ez egész nyaron at. Azéelendégek azonban mindig
Szerencsés Arpadék.

Szerencsés Misi évente valtogatja jouxefaplalkozasa-
inak jegyzékét. Akart mar autéversefiyenni, rakétautas és
banyamérnok, séf és allattenyését hajoskapitany és Afri-
ka-kutaté. Hogy ezidén mire adja a fejét, még titok. Lehet,
hogy tancdalénekes lesz, bar hangja erre mostanaban éppen
nem alkalmas. Viszont szenvedélyesen tanul gitarozni.

Hogy Szerencsés Magdolna milyen hivatast valaszt: er-
rél nem tudunk jelentést tenni. Tudniilliksem sejti még, s
nem is foglalkozott vele. Padar Panni — tavaly legaladbb ezt
allitotta — vendég lesz, mert ugy latta, hogy mindig s minde-
nitt a vendégnek van a legpompasabb dolga. Padar Sanyi
azonban valtozatlanul, kitartéan mindig csakis erdész. Mint
az apja.

Ambér... ezidén, tavasszal valahogy megingott.



De ez 6nmaga szamara is olyan titok még, hogy mi sem
arulhatjuk el, tartozunk ezzel Padar Sandor lelkiletének.

Ott tartottunk tehat, hogy a pillanatnyi allékép megele-
venedett, mindenki drvendett az érédezek a Padar csalad-
ban — beleértve az ebeket is — ; az ékéz drvendtek a rég
nem latott haziaknak, 6rvendett a szarka is a cseresznyefa
tetején, amiért végre széhoz juthatott, s hallathatta hangjat,
€s tAn még a patak is zajosabban gorgette az apré kdveket,
amelyekkel egész életében folyton foglalatoskodik, és sosem
unja meg.

A banyaban valahol megint robbantottak.

S ekkor még egy szerépiint fel a szinen.

Egy tehén.

Még ez hianyzott! Ugy is alig férnek mar el az emberek,
jarmiivek, ebek, baromfiak az udvaron. Ne haragudj, kedves
olvasé, ha a képkeretet kissé ki kell thgitanunk, de a Hegye
Szelleme és a Barlangok Varazsléja a megmondhatoja, hogy
ennyi kerék és lab szamara mar igazdik €z a hely. Kil6-
ndsen, hogy az Uj jovevény egyszerre a négy labat hozta.
Taldn méasszunk fel egy tavoli fara, s annak magasabol ve-
gyuk szemugyre a tarka tarsasagot!

A széban forg6é tehén tehat reménykedve meresztgeti
szemét a fahidon, rokonszenvesdiy,bmogotte varakozik
borja is. Ez a fellépés 6sszesen nyolc labat jelent megint.
Padar Sanyi azt sem tudja, merre vesse pillantasat, a-vend
geknek orlljon-e, avagy a négylabluaknak kialtson biztaté
szG6t Panni ad hangot:

— Lilla! Lillacska!

— Uj tehenetek van? — érdéklik Szerencsés Misi, aki,
agy latszik, efsen beavatott a haz térténetébe.

— Nincs. A miénk az istalléban kitzik — feleli Padar
Sanyi. — Ez vendég tehén a borjaval. A csordatél minden
este elmaradnak kissé, besétalnak hozzank. Most azonban a
sok embedl illetédtek meg, nem mernek kozelébb jonni. Es



addig nem is tagitanak, mig cukrot nem kapnak.

— Cukrot, tehénnek?! — amuldozik Misi. — Cukrot l6nak
adnak.

— Ez rendhagy6 tehén. Tavaszi kihajtaskor egyszer beté-
vedt hozzank, Panni meg tréfabél cukorral kinalta. Elfogad-
ta, s tobbé nem tud réla lemondani. Aztan elhozta Gjszulott-
jét is bemutatni. Mi neveztik el a kicsikét Lillacskanak.

Lilla s Lillacska tirelmesen varakozik, tudja, hogy sorra
kerill. Panni kis kéténye zsebében mar ott rejlett a két koc-
kacukor. A tehén meg a borja évatosan szimmantja be a cuk-
rot, majszoljak.

— Cukros tejet adnak — véli Szerencsés Magdi. Padar
Palné pedig hozzéateszi:

— Ez a kis Panni afféle varazslé, kuléonés médon tud az
allatok nyelvén, értbket, beszélni képes velik, akar a nagy-
apja. A nagyapahoz is minden négylabu és kétszarnyu isten-
teremtménye bizalmas, mintha egyfakasztotta volnéket.
Panni is sugdos a filikbe, s megértik. Teny@drélsznek,
akar négylabuak, akar a levdsgl roppennek ala. Panni ra-
juk mosolyog, s kezesekké valnak. Mar magam is ugy vé-
lem, nem is sz@btthonban jott a vilagra, hanem golya kol-
totte ki tojasbal.

Panni csak mosolyog. Egyaltalabémmindig mosolyog,
vigan villogtatja gyongyfogait a vildgra. Bizonyos, hogy két-
labut, négylabat, foldon jarét, levidlgen szall6t testvérének
tekint, de agy érzi — megfogalmazni aligha tudna még —,
hogy egy6 az erdvel, mezvel, faval, virdggal, suhané szel-
[6vel. Kicsi koratdl igy van ez mar. Ahogy a vén Ibos Méate,
a juhdsz mondogatja a maga mestersegékz igazi pasz-
tornak sziletni kell, azt tanulni nem lehet!”

Lilla meg Lillacska kap két gyengéd Utést a tomporara.
Latogatasuk eredményes volt, elégedetten ballagnak vissza
az Utra, s bgnek a csorda utan. Ezzel ki is 1éptek képiink
keretéldl.



IrAnyozzuk tekintetlinket a tarsasagra. Képlnk keretén
belll a tarsasag kétott igyekezetbe lendil. Jarasuk, moz-
gasuk szaporabba valik. Gyorsitott filmen kapkodja kezét-
labat mindenki. Nem rendszertelenll azonban, hanem na-
gyon is okszdr szabalyossaggal. Ennek az dsszmunkanak
koszonhet, hogy féléra mulva all mar a két séator, szilardan
feszlilnek zsindrjaik, élénk szinfoltokat varazsolnak a sokfé-
le zold kdzé. Melléjuk guritjak a Zsigulit, kicsomagoljak
hal6zsakokat, feléhelyeket, parnakat, takarOkat, az edé-
nyeket, a vaszonszékeket és az 6sszecsaphat6 asztitt; van
még Hhitédoboz is. Pohér, kancso, vodor, kdnyv, térkép,
lampa, szunyoghalo, orvossag és mosogatérongy.

Batran vélhetnénk, hogy e pokoli mennyigégbori fel-



szerelési targyat nem is egy Zsiguli cipelte, hanent kett

A mozgalombdl a két Padar csemete alaposan kiveszi ré-
szét, nélkulik itt semmi sem torténhet. A kozjaték utani fel-
vonas soran azonban két mozdulatlan szérisphkad: Re-
mek Endre, az ir6 és Kun-Tatar Ferenc, az Utonall6. Szeré-
nyen a leghatsé kulissza, egy virdgzé galagonyabokor mellé
hdzédnak. Hangjuk sem hallik, ami természetes is, hiszen a
szinmiiir6 ebben a jelenetben semmi szerepet nem irt részuk-
re. Legszivesebben mar itt sem lennének.

Ezt azonban nem tehetik, hiszen valtozatlanul sziiksé-
gunk van még rajuk; ha a jelen mozgalomba nem is, a képbe
pompasan beleillenek. Mar csak azért sem tagithatnak
odabb, mivel a félrecsapott orrd Trabant csupasz tengelyével
és laza kerekével a patakparton varja jelenésétiileélka-
sai sem pattanhatnak tovabb. Végil a trabantosok mégis
megmozdulnak — ez minden Iépésilk s hangjuk ebben a kép-
sorban —, mégpedig a fekete taska felé 1épegetnek. Az Ujon-
nan jottek lelkes taplalkozasa lattan ugyanisagvagyuk
ajtaja is kinyilott, ennélfogva Ujra nekiesnek a tasktaltar
manak.

Es ha te, kedves ngznetan attol tartanal, hogy a taska
élelmiszer-raktara megfogyatkozott,éétinit se tarts! Ami-
képp nehéz elképzelniink, mi médon gyomdoszolték Szeren-
csésék a bord6 sfirZsiguliba a tabori holmi roppant tome-
gét a jégdoboztdl kezdve a horgaszbotig, azonképpen Remek
Endrénének, az iré feleségének is varazslé keze gyanithaté a
kifogyhatatlan taskaban.

Ha most filmképiinkon felirat is megjelenhetne a tehén-
bégés végeztével, ezt a feliratot ajanlanklinden banatod-
ra legkitindbb orvossag: egyél! Minden keservedet megyvi-
gasztalja egy feneketlen tarisznya!

Biztat6 felirat, kétségkivil! Kun-Tatar Ferencet azonban
aligha sziikséges biztati;minden idben, minden helyen s
minden kordlmény kozott meg tud birkdzni a felkinalt fala-



tokkal.

...Lassan alkony ereszkedik a t4jra, a kép homalyosul.
Minden madarnak kiilén kottdja van az esthajnal bucsuztata-
sara; a vegyes dalarda kellemes fortéval kezdi, majdpéa
megy at, de ez a piano csivitelve, pityegve, cserregve, ko-
tyogva sokaig nem #nik. Allandosul. Egy maganyos fiile-
mule 6nall6 eladasba kezd a harsfa tetején, nemdiér a
tobbiekkel. Misora igen hosszl s valtozatos, még kora haj-
nalban is folytatni fogja. Ahol pedig mar senki sem zavarja
vonulasukat, egy bétt hid szomszédsagaban, messzi a
Padar-tanyatdl, tucatnyiz halad egymas nyomaban a viz
felé. A csalitosban ébredeznek szunnyadasukbdl a vaddisz-
nok, fel-felhdrrennek, indulnakk is, orrukkal maguk étt
tarva a foldet. A falevelek alatt eltl a pille, a szanyoggm
egy korjaratot indit, aztan pihém telepszik az agak kozott
6 is. Padarék konyhajaban viszont Ujra felizzik a parazs, fro-
csog a zsir, illatozik a hagyma; Szerencsésék is kis kamdérb
dobaljak az esti mend, a paprikas krumpli anyagat. Kolbasz-
szal persze.

Sirég-forog lelkesen az emberiség, a kétszarnytak nyu-
govora térnek, a négylabuak ujra élednek. Nincs megallas.

Ez az erd!

A vacsoraillatok bvoletes fellebbenése kdzepette befut
ismét Padar Pal is, a hazigazda. Jokedviépked a kis hi-
don.

— A javitoszolgalat vallalkozik r& — mondja —, hogy hol-
nap kikuldi az embereit. Az én motoromat helyben javitjak
meg. A posta is nyitva volt még. Legyen szerencsém, ir6 ur,
a vendégszobaban. Mindketten elférnek. A vadaszok szoktak
benne megszalini.

Az erd5 mélyén hamardbb szakad le a sotétség. Odaéat a
faluban, a kopasz domboldalakon, réteken, dk@éz még
vildgos az ég alja, a nap a maga lilaspiros takaréjgémo
csak most készul lenyugodni, hiszen alig vagyunk még tul a



leghosszabb nappal s a legrévidebb éjszaka forduléjan. Va-
laha itt, az eréiszéli fiives dombtékon is felizzottak a
Szent Ivan-éj magasra lobbano tiizei, a piros zsaratnokot jo-
kedui, merész legények ugréaltak at, jeltizeket gyujtottak
szerte a pasztorok is. Remek Endre szomorkasan jegyezte
meg:

— Manapsag még csak egy batortalan kis lidérc sem
akad!

Szentjanosbogarkak villognak a sotét fak kozott, maguk-
kal cipelték a mécsest; képlink keretei kozott minddssze eny-
nyi a lidérc.

Senki sem akar még lefekudni.

Miként a kol mondja: az est langyos, a szélfuvallat
barsonyos, csipognak-cserregnek még a madarak. A falubdl
harang szava sz0l, az éréiiszeres illatokat lehel. Semmi
mas nem hianyzik a kép teljességéhez, mint néhany driad,
najad a goérog mitoldgiabol, Pan a sipjaval, incseikadn
és maga advadasz, Diana istein A magyar mesevilagbdl
a tindér, a tundérfi és a sell

Kér, hogy az alkonyi sugarakkal diszitett, &bferzse-
lési percet a két édesanya prézai parancsa lenditi vissza a
val6 vilagba. Mert mikdzben a poétikus lelkiiletbrando-
zok holmi gorég félisteneket és teljes fegyveizstenrbket
idéznének a Padar porta puha pazsitjara, az édesanyak
edénymosogatni rendelik lanykaikat.

Hat van bennlk megértés az alkony deszépsége és
hangbéli varazsa irant?

Pompas Feri ezzel rukkoléel

— Tabortlizet kellene gyujtani!

Nyitott kaput dénget azonban, mert Szerencsés Misi rog-
ton valaszol:

— Minden este gyujtunk, ha nem esik aé.es

— Most pedig nem esik!

— Akkor irdny a ézsecsomo! — szd6lal meg az autdja mel-



161 Szerencsés édesapa.

Képzeld most magad a Padar és a Szerencsés csalad he-
lyébe, kedves olvasé. Mit cselekednél, ha tizenkét hdnapi
tavollét utan ismét kozésen ulnétek koril egy friss tabortl-
zet, és a talalkozas forré 6romét élveznéd? llyenkor aligha
elégedsz meg holmi kit frazisokkal, erdsusogassal, ma-
darak esti csevelyével, patak locsogasaval s mas hasonlo
hiabaval6sagokkal, hanem magad is kbtzbeszélnal, és meg-
eresztenéd besiiid forrasat. Ugyanakkor hegyeznéd a
flled is, mit mondanak masok. Egyszerre szeretnéd elmon-
dani az év torténetét, a sikereket s a kudarcokat, utaidat
olvasmanyaidat, drémeidet, bosszlsagaidat. Végll annyira
belelendiilsz kozlerddd s kalandjaid elbeszélésébe, sajat
hangod 6rémébe, hogy beszétgirsadat meg sem hallod,
csak ennen hangod szépségében, gondolataid gazdag volta-
ban, beszéded hatasos fogalmazasaban gydnyorkodsz.

Mindezt természetesen egy szuszra.

Hat itt aztan beszéltek! Egyszerre mindenki, kedvvel s
megfékezhetetlenil.

— Csond! — teremtett végll rendet a legtekintélyesebb
egyed, Szerencsés Arpad az élmények megbomlott kavargéa-
saban. — Igy senki se érti a masikat. Egyszerre csak egy sz6
nokoljon. Kezdi a legfiatalabb.

A ledfiatalabb az Szdillenne, a vizsla, alig par éves, de
mar igen tapasztalt, kitanult j6szag. Nyilatkozni azonban
nem oOhajt. Boldogan nyulik el annyi j6 ember kbzoétt, s ra-
gbédva a kolbaszvégek emlékein (mert a kolbaszvég mar csak
emlék), kisebb gondja is nagyobb annal, mint hogy beszél-
jen. Az életkorban utana kovetkeza tacsko, az elstindor-
gott, nincs jelen. Nyilvaié sem volna hajlandé beszédet tar-
tani. Marad tehat Panni.

— Te nyitod meg az értekezletet! — mutat r4 az édesapja, s
Panni nem kéreti magat, rogton a kbzepén kezdi:

— Kanyarom volt és j6 bizonyitvanyom, megtanultam



aszni.

gy kezdsdott hat egymas figyelmes meghallgatasa.
Csak néha-néha kottyantott kdzbe illetéktelefképp Sze-
rencsés Misi. Azt mondjak, hogy a lanyok kotnyelesek, és
O0rokké csak cserfelnek. Hat hallgatnatok meg Szerencsés
Mihalyt!

Ot is meghallgattak, rendre mindenkit. Legvégill az apak
kovetkeztek.

Ennek ellenére aludni még mindig nem Ghajtott senki.

Mint mar tébb izben hangoztatjuk: az este langyos, a
hold fényét szitaként #rk &t a falevelek, légy nem zim-
mdog, madar nem pityeg, csékult bogarak és esti lepkék
keringsznek a fény tdgas udvaraban, a szabadtéri szinpadon.
Uj zenetéarsulat is jelentkezik, egy tiicsdkcsalad. Tébb sz6-
lamban, hol halkkal, hol zajjal pirreg, csirreg, muzsikal hol
innen, hol onnan. Autdéduda hallik az Gtslekirelmetlenl,
nyilvan egy lampéatlan, részeg biciklista jar szintén keiting
a betonon.

Szerencsésék, Padarék végeztek éaddissal. A beszéd
némileg kifarasztotta a tarsasagot, s most 6nfeledten bamul-
nak a pattogo langba. A hallottakat s a mondottakat emész-
tik.

De nem sokaig.

Magdi és Misi maméja — nemhidba tartarn rdmutat
Kun-Tatar Ferencre, s kibivét nem ajaniva szél:

— Rajtad a sor, Ferenc!

Pompés Feri azonban nem is keres kibavét. Csak a soron
levé almas lepényt nyeli le — Misi tolta oda neki a félho-
malyban —, s azonnal hozzakezd. Mondja. Mivel azonban az
6 torténetét mar ismerjik, folosleges volna Ujra ismétalni
untatni vele a kedves olvaso6t. Remek Endre, az ir6 azonban
aligha lehet megelégedve a rogtonzott beszamoloval, mert
maris ellenzi:

— Az igazsagon észak ugyan alig tétetett — veszi at a



sz6t azonmod —, de a talalas lapos. Kevés a szin benne. At-
veszem a sz6t én, elmondom, ahogyan én lattam. Ugy kez-
dédott, hogy egy cifdoboz fenekét pillantottam meg az Gt
szélén, babkarérdizve...

Remek Endre kiséhdasanak lényegesen nagyobb a si-
kere. Az ir6 — ahogy mondani szokas — elemében van, hiszen
halas hallgatésag uli korul, s ez fe8ld#y hat a harokra.
Jobban pattan az ij, réppen a nyil. Mar mindenki nevet, az is
magahoz tért, aki szunditani prébalt. Feszult figyelem reflek-
toroz vissza ra. Kicsit hozzatett az ir6 az elbeszégva-
hoz, ahol kellett, kicsit elvett b#e, amikor a Iényeg nem
volt elég zamatos. Batran allithatjuk, hogy kerdéladésaval
oly sikert aratott, hogy akar 6nmagat is megirigyelhetie v
na érte, ha nem lett volna azonos énmagaval, &katya
ijedten ugrott fol az ismertetés végén, nem tudvan mire vélni
a vékony, vastag kacajt, a tapsot, az elismerés kulonféle bo
dog megnyilatkozasait.

— Es ime, kedves hallgatékézonség — fejezte be a torténe-
tet —, eredmény harom utféli babkaré, valamint egy arokba
fordult Trabant.

Nevetetts is a balszerencséjén.

— Pompas Feri Remek-torténetét kdszonjuk — torolgette
neve® konnyét a hazigazda —, nagyszerese volt.

— Nem mese ez — haritotta el magatél a koltészet gyanu-
jat Remek Endre, az ir6 —, hanem gondosan megfogalmazott
valésag. Az élettd masolva. A mese — az valami mas! A
mesét az emberfia kitalalja. Amit elmondtam azonban, azt
Kun-Tatar Ferenc maga alkotta. En csak kronikas vagyok.

Magdi és Misi egyszerre kialtjia — a két testvér sokszor
gondol egyazon pillanatban egyet:

— A bacsi mesélni is tud?

— Az lenne a foglalkozasom — mosolygott az iré —, abbdl
élek, hogy kiagyalok valamit, aztan vagy elmondom, vagy
leirom. igy élem vilagom.



A tarsasag még éberebb lett, az alom szendere messzire
kertlte.

— Meséljen, bacsi, valami szépet! — szélal meg Padar
Panni két nyelet mogyoros csokoladé kozott.

— Az iskoldban érzem magam — allapitja meg Szerencsés
anyuka, a tanafin-, valédi iré-olvaso talalkozét tartunk.

— Helyes — szél az ir6, zsebébe nydl, s Ggy tesz, mintha
kéziratai koz6tt matatna, séek hiz néhany iv papirost, ko-
zelebb hiuzdédik atizh6z, majd a sotét égre néz — amelyet
azonban a hold kékes fénnyel kezd elarasztani —, utdna a
foldre mered, mintha ott keresné aillet, majd igy folytat-
ja: — Egy oroszlanrdl szél a térténet, meg egy nyulrél. Mi-
velhogy erdben vagyunk, ih az allatokrol beszélniink.



DIDERGO DORG)D

avagy: Remek Endre meséje

Az oroszlan kinn hevert a napon, ahelyett hogy bebujt volna
hiis barlangjaba. Mégis fazott. Didergett. Reszketett.

Az oroszlan félt.

HosszU sorénye ugy l6gott nyakdba, mint valami azott
gyapjusal, allat kinyujtott mancsara fektette, karmdélej-
tette megkdszorilni a kovon. Egyaltaldban: az oroszlan nem
csinalt semmit, még csak a santa gazella utan sem iramodot
pedig tegnapétt méar kinézte maganak ebédre.

Az oroszlan ugyanis tegnap 6ta egyfolytaban félt. Alap-
jaban véve pedig nem volt valami bugyuta oroszlan — ®06rg
Mambunak hivtak —, s még a két labon jaré ellenség durro-
g6-villamlé puskajat sem tisztelte mind a tegnapi napig. Ar-
rél volt sz6 még tegnap#t is, hogy nemsokéaré veszi
mancsaba az uralkodéi jogaiitjesz a kiraly a pusztaban, a
tobbi oroszlanok, gazelldk, antilopok, zsirafok, sivatagi ro-
kak, hiénak, nyulak és egerek folott.

Ragyogo uralkodéi palya fénylettte.

Ez a ragyogd palyafutas tegnap hirtelen megszakadt.
Dorgé Mambu sokat igéréletének bliszke palmafaja ketté-
torott.

Még a tegnapi reggel is nagysien kezddott pedig!

Az éjszaka borzongat6 hidege gyorsan valtott melegre, ami-
kor Dorgds Mambu kilépett barlangja kapujan, s koérdlpillan-
tott reggelije érdekében, mert éhes volt. Vajon az antilopot, a
gazellat vagy azt a rokat valassza-e, amely mar napok ota
bosszantgatta gunyos vigyoraval? Avagy kapjon be egy koé-
dorg6 nyulat? Elorditotta magat széles jokedvében:



— Hej! Halljatok, ti sivatagi népek, ti homokban porozok,
flivet zabalok! En vagyok a legszebb, |égebb, legvité-
zebb koztetek, én vagyok a kirdlyotok! S én a legéhesebb is!

Akkoréat kordult a gyomra, mintha egy agyu morgott
volna valahol, vagy legalabbis egy vadasz puskaja.

Felallott a szikla tetejére. Szedte mindenki a labat, tfutot
amerre csak tudott. Ehes oroszlannal még a zsirafnak sem
szabad talélkoznia.

Igen, ez a bsz orditas tegnap még érvényes volt, de
egylttal az utolsé is, amellyel megreszkettette a amvéd-
koit. Mert ahogy elbditette magat, és le akart szallni a kila-
tésziklardl, abban a pillanatban — halljatok csudat! —, mellé-
telepedett egy hitvanyka kis nyudl, név szerint Sziirke Kana
Doérgs Mambu eddig figyelemre se méltatta. Es ez a kis nydl
bizalmasan fektette ra labat Dér¢ylambu hatalmas man-
csara, s felnézett az oroszlanra:

— Mit mondasz? — kérdezte Szirke Kanal a sivatagi
nagyurtdl. — Nem hallok j6l. Homok ment a fllembe. Légy
szives, ismételd meg, amit orditottal.

Dorgé Mambunak még a Iélegzete is eldllott. llyen szé-
gyen még nem tortént meg vele. Nyilvan valami rendkivdili
nyul merészkedett melléje, hogy ennyire szemtelenll visel-
kedik.

— Azt mondtam, minétoket megeszlek! — bémbdolte még
hangosabban.

— Hogy mindnyajatokat szeretlek? — ismételte Sziirke
Kanal. — Ez valoban széfleéd. Tulajdonképpen ki vagy te?

A latdsom ugyanis Ujabbanésen megromlott, elvakitott a
nap.

— En vagyok D6r§ Mambu, az oroszlan — dorégte az
oroszlan, de mar kissé rekedten és dobbenten, annyira meg-
lepte a kis nydl merészsége.

— Azt mondod, te utazol csoroszlyan? — sajnalkozott a
nyul. — Hat olyan beteg vagy?



A nagyur mar hapogott diihében:

— Nem rettegsz, hogy megeszlek? Ki vagy te tulajdon-
képpen?

Szirke Kanal 6sszeszedte magat, Ugy tetszett, ezt mar
megértette. Pillaja se rebbent, pedig pislogni aztan rémek
tudott.

— En vagyok orszagod Nagy Varazsloja, csak a nyul kon-
tosét Oltbéttem magamra. Egyaltalan nem féldddt. Ha aka-
rod, téged is elvarazsollak.

Pedig dehogy volt az arva, csopp Szirke Kanal nagy va-
razslo! Mindossze az tortént vele adldd, hogy a sivatagi
forgoszél hirtelen felkerekedett, s egy porfelleg odaféita
egyenesen Doftg Mambu mancsa elé. Mit cselekedjék
ilyenkor egy védtelen kicsi nyulacska, ha van valamennyi
esze? Vagy az oroszlan torkaba dugja fejét ijedtében, vagy
elészedi jobbik eszét, a ravaszabbikat. ljedtében lett dirtel
suiket, rémiltében vak, csak az esze maradt a helyén. Jobban
reszketett) Dorgs Mambunal is!

Az oroszlan pedig valéban megijedt. Kolyok koraban
sokat hallott mesélni a sivatagi varazslokrol, a retteatien
alorcasokrol, akik békava valtoztatjak az elefantot, vizilova a
szOcskét. Semmiképpen sem 6hajtott békava torpulni, vagy
vizilova dagadni. Halkabban kérdezte hat:

— Engem mivé varazsolnal?

— Sindisznéva. Ha o6hajtod, azonnal kezdhetjik, csak
néhany szarés tiske kell hozza. En tulajdonképpen a rettent-
hetetlen elefant vagyok.

Dorgé Mambu igazadn megrémult. Az agyaban kavargott
mar az ijedelem szorongasa, a fel-feltAmadd batorsag, de
lehet az is, hogy csupan a kegyetlen éhség gyotorte, s a nap
heve szurkalta kinzéan a fejét, végil szomjas is lett. ©ssze
keveredett ditte a szép vildg. A gyomra reszketett. Riman-
kodasra fogta a dolgot:

— Ne varazsolj el' — kérlelte a nyulat. — Nem szeretnék



slindiszné lenni, még csak hiéna sem.

— Pedig az leszel — dontétt Szirke Kanal —, esetleg gala-
csinhajté bogéar vagy égi madar. Fennen ropkddhetsz, felll-
rél nézheted a sivatagot. Ma azonban faradt vagyok a va-
razslathoz. Holnap visszatérek. De addig is, hogy el ne fe-
lejtsd az ittlétemet, emeld magasra a talpad, s nézz bele a
napba!

Dorgsé Mambu mar teljesen megzavarodott. Ha egy so-
vany nyul igy mer vele beszélni, az csak annak a bizomyiték
lehet, hogy ez a nyul Nagy Varéazslo, nagyobb még a kétla-
blaknal is, akiknek harmadik labuk is van, az a masik lab
nagyot pukkan és véresen sebez. Engedelmesen emelte fel a
talpat, s belehunyoritott a napba. A szeme kaprazott, fény-
gdmboket latott. Szirke Kanal ebben a pillanatban hosszu
kaktusztliskét ragadott, és tgyesen Bdvambu talpa ala
tette. Vastag, és tlske volt. D6rg Mambu mar nem latott,
annyira elvakitotta a fény, s leengedte a talpat.

Felorditott. A tliske mélyen szurédott a talpaba.

— Ne kinozz, Varazslé! — nydszorgott.

— Latod — vélaszolta nyugodtan Sziirke Kanal —, ezzel
kezddott a varazslas. Sindisznd leszel. Holnap kapod a
tobbi tiskét, a hatadra is.

— Neeem! — prébélta 6sszeszedni magat az oroszlan. —
Ne varazsolj el engem!

— Ha nem akarsz slindisznéva valtozni, tarts bojtét matdl
kezdve. Kerild az antilopot, a gazellat, Gzet s bként a
nyulat. Még a ravaszdi rokat se bantsd. Keress magadnak
erdst, egyél falevelet, idd a flivek harmatat, szagold a vira-
gokat.

— De etbl éhen pusztulok — kesergett Dérlylambu, és
konnyek s#drédtek szemébe. Megtorilte a pillait, korilné-
zett.

Szirke Kanal felpattant és gyorsan tovalépdelt, még mie-
[6tt DOrgs Mambu magahoz térne a kabulatbdl, és észreven-



né a csalast. Kanalfllét vitorlaként csapta fol, émeh fi
kozott.

Amde Dérg Mambu nem tért magahoz. Egyre csak az a
gondolat gyo6torte, hogy holnap siinné valtozik, &l éjen-
igen félt. Riadtan kapott egyifzalat a szajaba, ragni kezdte.
Falevelet koéstolt, egyik sem izlett. Gyomra Ujbol
megkordult. A nap heve mind ésebben tamadta. Antilo-
pok, gazellak futottak el &ite konnyi labakon, a tavolban
felbukkant egy zsirafcsalad is. Kajan vigyorral ballagott el
elétte a rékap mar hallott a varazslasrol, surrand kigy6 sug-
ta a fulébe.

Dorgs Mambu késbb egy datolyaszemmel probalko-
zott, de az sem izlett neki. A fagyokér sem. Visszabldjtra
langjdba, megkisérelte az alvast. Nem ment: Nydlcombbal
almodott, mikor végre elszunditott.

Ma reggel Ujra kilépett az ajtaja elé. Korilpillantaiiye
kori birodalméan, s borzadva razkddott 6ssze: a bokrok alatt,
orrat a foldon szantva, sétalt egy kicsi siin. A minta. Az el
kép.

Dorgé Mambu lehasalt a sziklara, s aggodva pillogott a
tavolba, mikorinik fél a Nagy Varazslo.

Es csak reszket és csak didereg és csak fél rendiiletle
Mert melyik oroszlan &lma, hogy stindiszné legyen?

Nézzetek holnap ti is koril, gyerekek, nem talalkoztok-e
vajon a slindisznéva varazsolt Défgambuval?

Remek Endre 6sszehajtotta a papirost, zsebébe rejtette. Ed-
dig tartott a mese. Ait lassan-lassan hamvaba holt, s Panni
taldlta meg az efsszot:

— Nagyon tanulsagos torténet volt, készonjik szépen.

— Es az oroszlan azéta is fél a suindisznotol — folytatta a
batyja —, a tliske megszlrja az orrat. Nekink is lakik egy
stindisznonk a pincében, de az még nem volt oroszlan.



— Azt is Panni dédelgeti — vette at a sz6t az édesanyjuk —,
a stin még a Panni szavat is érti

A csond mind jobban kdvetelte a maga uralméat. Tébb
volt mar a hamu, mint a parazs. Kormos Uszkok fustologtek.

— Hol olvashatjuk a mesét? — kérdezte Szerencsés Mag-
di.

— Még sehol — mosolygott Remek Endre, az ir6 —, most
talaltam ki.

— De hiszen olvasni tetszett!

Remek Endre Ujra kihGzta zselbélh kéziratlapot. EIOI-
hatul megforgatta. Ures volt.

— Ime, a bizonysag — mondta —, most 6tléttem ki, nektek.

— Ez a j6 fej! — kialtotta elisméen Szerencsés Misi. —
Folyékonyan olvasott a bacsi a seméhib

— Ez a mesterségem — mosolygott rendiletlenil Remek
Endre —, prébaljatok meg ti is.

A parazs ujra fellangolt, pedig nem is dobott szaraz galy-
lyat ra senki, 6nmagatél cselekedte. Azt lehetett hinni, hogy
nem is a foldi iz langja lobbant fo6l, hanem az elmékben
szunnyadd géniusz vetett lobbot.

Az els) sz6t Padar Sanyi lelte meg:

— En mar irtam verset — diinnyogte kissé széggenl—,
fel is olvastam.

— Er6l nem is tudtam — nyitotta kerekre a szemét a Sa-
nyi mamaja —, titokban tartottad.

— Rejtett szellemi tartalék! — bélintott Remek Endre. —
Van még valaki, aki kod?

Szerencsés Misi nyuijtotta fel az ujjat.

— En. Megirtam Robinsont, de a tanar Gr azt mondta,
hogy plagizaltam. Lemasoltam a torténetet. Réviden.

— Van tehat szellemirzénk is — nyugtazta az iré —, ez
sem szokatlan a vilagirodalom tdrténetében. Csak példat ko-
vettél.

Az arcok még szélesebbre dertiltek, pedig egyébként sem



lehetett a tarsasagot szomorunak nevezni.

— En még nem irtam le, amit kigondoltam — vette &t a
sz6t Kun-Tatar Feri —, annyi azonban bizonyos, hogy rend-
kivil szépet és érdekeset gondoltam ki. Csak nem tudom
leirni.

— llyen is volt mar a vilagirodalomban — helyeselt Re-
mek Endre, aki, gy latszik, mindenre tudott megéetde-
tet talalni —, mibl se féljetek tehat. Vegyeteksepapirt és
tollat, s holnap ti is fogjatok hozz4 a vilagirodalom bastyai-
nak megtamadasahoz.

— Versenyben vagy kdzosen? — dobta be a letkpaita-
zsat Szerencsés Arpad, az apa, {omaga is ingerelje az (j
nemzedéket, s kutatva nézett korul.

— Kaldkaban — dontotte el Remek Endre, az ir6. — Min-
denki kitalal egy fejezetet, rendkiviilitirsziletésének né-
zink elébe.

Misi elkialtotta magat:

— Indianokral irunk és rablokrol!

— Lattatok mar eleven indiant meg rablét? — kérdezte
igen halkan Remek Endre, az ir6.

— Neem — vakarta meg fejét Misi —, de az ember kénnyen
elképzeli.

— Es ti, lanyok?

— Tundérekél — pirult el Magdi, de lehet, hogy csak a
pillog6 tiz langja pirositotta arcat.

— Talalkoztal mar tindérrel?

Most Magdin volt atin6dés sora.

— Neem — valloti# is.

— No lam! — sopdrte le a szallongé hamupillét kabatjardl
Remek Endre, az ir6. — Mindenki arr6l akar irni, akit soha
nem latott. Olyat irjatok meg, akit és amit magatok tékta
tapasztaltatok. Keressetek élményt. Avagy talaljatokiigaz
indiant...

Padar Pal elnevette magat. Padar Palné mar rég otthagyta



a tabortlzet, bement a hazba, hogy agyat vessen a két (j
vendégnek, a hold viszont fellszott az ég tetejére, a fak ko-
zUl mosolygott az 6sszébb-6sszébb hulld tdilzcet Vilagi-

tas tekintetében atvette itszerepét, csak kissé eziistosebb
fényt arasztott szerte a vilagraiivs lett az este, kése

jart.

Ebben a pillanatban slattyogott be Csopi, a tacské. Orra-
nak hegyén fold szaradozott, laba saros. Vakondturassal baj-
l6dott, borzot nem talalt. Szégyellte magat. Ugy odalapult a
vizsla oldalahoz, mintha egész este nem is tagitott volna
mellsle. Azt hitte, kirAnduladséat senki nem vette észre. Pedig
csak tapintatosan hallgattak a népek Csdpi csendes kudarca-
rél, nem illik a vadaszt bosszantani, ha nem sikerul alvalla
kozasa. Mindenkit érhet balszerencse.

Sajnalhatta pedig, mert kimaradt a méééb

A parazs még tomvadt-tomvadt az 6sszébb hull6 hamu
alatt, Padar Sanyi egy vodor vizzel ontétte le. Sisteregve
szallt keseit fustje az ill6 tabofiznek fol, a fak koronaja
felé.

Masnap reggelre kelve mar csak egy marék szirke por
lett az esti taboiiz. Uj langok gyulladtak, s mintha valaki
varadzsgombot nyomott volna meg, a dolgok varatlanul fel-
gyorsultak. A meritszolgalat reményen fellli lelkiismere-
tességgel, hamari médon kildte ki vontatékocsijat, s mire
Szerencsésék szerencsésen felforraltdk a teavizet, s megdide-
regtek a patak vizében, Remek Endre Trabantjat mar fel is
csusztattdk a teherautd fedélzetére, és megjavitotiddr Pa
Pal motorjat is. A blcsu révid volt, vidam s nem is tulsago-
san érzékeny. Kun-Tatar Feri a Trabant mellé kapaszkodott,
s oly diadalmasan ult a rozzant tengelyen, mintha egyedul
csakisé rontotta volna el a kicsi kocsit, Remek Endre, az iré
pedig a safr mellé telepedett.

Még csak azt sem mondhatjuk, hogy elporoztak. A beton
ugyanis annyira sima és portalan volt, hogy a szokasos kol-



toi képet sem alkalmazhatjuk az eltdvozas maodjara és pilla-
natéra. Kun-Tatér Feri az oldalzsakjat lebegtette zsebBkend
helyett — bar az is van neki —, Magdi pedig egy nagy lapule-
véllel integetett. Es ezzel az ird s eleven melléldgtgebre
ki is l1ép latéterink®l.

A latétérben valami mas jelenik meg.

De egy egészen tavoli latétérben.



UTASTERBEN KET UTAS

A repllbgép huszperces késéssel szdllt le a féldre. Nem en-
gedték foldet érni hamarabb, mert a répdilen valami &-

kels kilhoni kildottséget blcslztattak zaszlokkal és csatto-
g6 zenekarral — lehet, hogy egy olajkiralyt vagy egy eszkimo
birodalom legébb jeges-emberét —, s mig azok f6l nem
szélltak, az egyszérutasgépnek hatalmas koroket kellett
leirnia a levegégben. Utasai végll méar alaposan untadk a
szabalyos i8kdzokben elbukkan6é Dunat, a Pilis zéld hul-
lamait, az alféldi rona szegélyét és a rakosligeti kette
Végre az Unnepi repiiép nekieredt a fettvilagnak, a ki-
tartban koréé masina pedig leszallhatott. Leszallasat mar
egy masik gép is varta ttrelmetlendl.

Nyolcvanszemélyes utasgép volt, valami hetvenen érkez-
tek rajta. Délutdn négy Ora tiz percet mutatott a te@cil
varocsarnokanak orgja.

Két repubtéri autdbusz allott a gép lé@ps mellé, és
gyijtotte magaba az érkélzet. Ki-ki a kézitaskajat szoron-
gatta, a csomagtér poggyaszat a teherkocsira raktakoa v
csarnok kilg erkélyén a varakozd rokonok, férjek, felesé-
gek, gyermekek és baratok, hivataltarsak és kdzonyos érdek-
telenek integettek. Egy-egy hangfoszlany mar az ékkez
fulébe is eljutott: ,anydu, apud, Pistaa, Zsuzsii!” — biztattak
késza szemmeresztgetésre a megjotteket. Volt, aki ragyog
visszaintett, volt, aki nem tehette, hiszen se rokona, se isme-
rése nem tolongott a délutani naptél 6nt6zott erkélyen.

llyen idegen, akit nem vart senki, tobb is akadt. Egyked-
viien léptek le a repéiéri 6reg autébuszrél a betonra, s en-
gedték sodortatni magukat befelé a tébbiekkel. Végil azon-



ban, mihelyst Gtleveleiket lepecsételték, 8shdjeiket, tas-
kaikat a szallitoszalag felhozta a raktari mélyffilon fog-

tak a poggyaszt, hogy végre teljes joggal megérkezhessenek
Pestre.

A hetven utas kdzil mi csak kéte Ugyeljink. Sok is
lenne hetvenfelé figyelni, és egyltt drvendezni annyi drven-
dedvel, legyen elég nekiink csak ketEgy magas és egy
némileg alacsonyabb fiatalember; huszonét-huszonhat éve-
sek lehetnek, a feketehajunak az arcat is barnaraesirsitt
lami tavoli orszag nyari napj#, rovid fekete bajuszt is vi-
selt, a magasabbik, adke, afféle sapadt legény volt, sok
idot tolthetett szobaban, arnyékban. A feketehaju khakiszin
farmerba 6lt6z6tt, a ke meg kékbe. Oltdzetiikkel azonban
egyaltalan nem kilénboztek a tobbi sok tucattdl. Bkez
egy napellenis fehér vaszonsapkat csapott a fejére, attol
tartott talan, hogy Pesten, napszélltakor agyat felforaalja
nap.

Nem egyitt haladtak, kiloén-kulén sodrodtak tova, a kija-
rati ajto felé. Aki ugy érzi, hogy sok az elvamolnivaléja, és
ebbéli szandéka becsiiletes, a piros jélzg® felé tart; aki-
nek lelkiismeretét gond nem gyotri, és a vammal sem akad
dolga, a zdld lampa irAnyaban halad.

Mindketten a zo6ld kijaratot valasztottak. Az egyik lgye-
letes vanir szar6prébaképpen felemelte a kezét, és intett a
lehajtott fejjel ballagd gikének.

— Egy pillanatra, uram!

A szbke nem értette, de megtorpant, és kivancsian nézett
a pénzigyek és vameljarasi tudomangodre. A financ két
idegen nyelven ismételte meg szavait, s egyben jelezte is,
hogy a taska tartalma megmutatandé. A z6ld kapu tehat eb-
ben a pillanatban pirosnak bizonyult.

A fehér sapkas $ke idegen nem haborodott f6l, nem is
tiltakozott. Az imbolyogva cipelt kovérdnondot engedel-
mesen nyitotta ketté, hogy a vamok eflenbelepillanthas-



son. Neki maganak kellett megmutatnia, mit hozott. Fellazi-
totta a duzzadt taska tartalmat, de nyilvan igaza volt, @mik

a zold utat vélasztotta, mert csak ruhak, fehéfikemipok,
Uszonadragok, horgaszszerszamok, békaembertalpak és bé-
kaszemilvegek bamultak vissza a pénziigyek kiv&nées.
Semmi mas.

— Balaton és Lukacs — magyarazta az utas igerélet-
nyen, aztan visszanyomta a kitirérhlolmikat a nagy hasu
béréndbe, majd megismételte: — Balaton, Lukacs.

A vameljarasok szakférfia megéntbdlintott. A kilhoni
utas a felszerelése szerint minden bizonnyal furddni jott,
aranyat, farmernadragot, gyémantkdveket nem rejtett titkos
rekeszek kozé. Kolcsbnos szeretettel bolintottak egymas fe
I€; a hivatalos ember Uj probakoffer utan érdaétt, a fehér
sapkas idegen elégedetten kisétalt. Titokban sajnalkozott is a
Vanr ezen az utason, hogy ily fiatal ember |étére maris a
Lukacs furé meleg iszapjaban kell hevertetnie reumdjat.
Micsoda koédos orszagbdl johetett!

A fekete haju, barna képutas pedig ekdzben egykeédv
arccal ballagott ki a z6ld ajton. Taskaja irant nem étdekl
dott itt mar a kutya sem. A kutya, a tarka foltos szimatfoxi
ugyanis mar a megérkezéskor végigszaglaszta a csomagokat,
mert tanult mestersége a kabitészerek éils¥se volt. S
noha ezuttal is talalt kabitoszeres taskat, a fekete hagi ut
béréndjét siman atengedte.

Jobban meg kellett volna pedig tapasztalni a fekete haju
fiatalember csomagjat. Nem szagolni, hanem nézni.

Csakhogy a fekete haju mar minden utasteret elhagyott,
€és most mar mi akadalya sem volt annak, hogy belevesse
magat a dvaros €irtijébe. Bar egy kicsit remegett a szaja
széle akkor, amikor észrevette, hogy ékszfiatalembert
megallitjia a vardr.

Egyszerre értek ki az autdk parkoléhelyére, lelépve a
nagycsarnok lépcsejiir Ugy tetszett, ismésen mozognak



Budapest |égi kiisz6bén, noha ez az utlevdllikiem volt
kiderithe®.

Kilon-kulon taxit valasztott a két utas, nyilvan nem is
ismerhették egymast, csak a puszta véletlen soddea
egymas mellé. Es amig a két taxi egymas mogott fut, nem
nehéz a szemmel tartdsuk. Kérilményesebbé valik azonban
ebbéli feladatunk akkor, amikor a két kocsi Utja azsiUll
Gton hirtelen eltér egymastol. Még kancsalitva sem tudjuk
tekintetiinkkel egybefogni a kétf mert a fehér sapkasise
jobbra kanyarodtat, s egy koruti szallodaba hajtat, a fekete
haju pedig a hidon at Budara tart, Pestre ra sem néz.

Egypar percig pihentessiik szeminket, hunyjuk be, s
azon gondolkodjunk, vajh miért kell nekiink ezt a két embert
kozos lencsevégre fognunk ahelyett, hogy most mar Gtjukra
bocsatanankket, s engednénk, hogy kedvikre készalhassa-
nak az alkonyi fényben nylzs&est-Budan.

A turelmes huny6 azonban vegye le szdinarkezét, s
nézzen megint a két ember utan, vajon melyikik merre
ment.

Csodalkozasra jogunk lesz. Mert a két ember, aki az
egész repidliton, majd a repiteret és az utascsarnokot el-
hagyva nem is vett egymasrél tudomast, ime, egyltt van. A
szlurke pesti alkony multaval a Dunanak partja, a budai he-
gyek éles gerince magara oltotte az est sotét kdpersg/ét, é
tizezernyi csillogé gombbal, csillagokkal, lampakkabsér
tette magara.

A pesti este takarGja négy emberre borul — csak ezt an
gyet vegyik a sok milli6 mellett szemigyre. Kekozulik
mar ismeriink, kett még nem.

Egy szallodai szobaban ilnek, halkan suttognak. Az
elébb még azt is megvizsgaltak, nincs-e esetleg falba épitve
titkos mikrofon, amely lehallgatokészilékbe vezet. De ilyen
nem volt; békés, gyanutlan szallodaban vagyunk.

Mivel nincs mikrofon, sem titkos leaddkészilék, mi sem



hallgat6zhatunk, s ezt nem engedi meg sem a tapintat, sem a
j6 modor. Titkaikat nem flrkészhetjik ki. Csak szemiinket
meresztgethetjik, s mint egy némafilnitelmindent latunk,
semmit sem hallunk. A régi némafilmekben a zongorista
dongette a zongorad, varazsolta elénk a zenét, itt azonban,
ahova most leseksziink, legfeljebb az utca zaja, a megannyi
autd, autdbusz poétolja a muzsikat. llletlenség lenne kozel
dugni fllunket a tarsasaghoz. Nem is engednék. Maguk hoz-
tak fol a sort is, a feketekavét is, amely mellett ntasacs-
koznak.

A szokét mar ismerjik — sapka most nincs a fején —, és
j6l emléksziink a fekete hajura is. A masik e még nem
talalkoztunk. Kénnit, nyéri ruhajuk egyforma s jellegtelen:
vildgossziirke nadrag, kihajtott nyaku ing, kék vaszdhcip
rovid bajusz, napsutétte abrazat, enyhén hajlott sasorr, fir-
gén mozgo, beszédes kéz. S mivel minden tekintetben telje-
sen egyformak, aligha tévedink, ha ikreknek nézaie.
Azok is.

Az asztalon térképek, rajzok, fényképek, ceruzak, tiszta
irkalapok, egy fényképénép, egy tavés még a kerevetre
is jut beblik. Ha azt hinnéd, hogy valamiféle titkos szer-
szam is kerult él a Brondsl, kézitdskakbol, alaposan csa-
I6dnal. Minddssze egy nagyito jar kélzkézre, azon at né-
zegetik a térképek, rajzok finomabb vonasait, apro jeleit.
Turistatérképek ezek, meg afféle varostérképek egy kissé
elhasznalt aut6térkép tarsasagaban; semmi rendkivili ben-
nak.

Hidba tartod kozelébb filedet, oly halkan beszélnek,
hogy még udvariatlansagod ellenére sem hallasz egy sz6t
sem.

Nem is akarjuk, hogy értsd, mit beszélnek. MszdIna
egyébként ez a torténet!?

Tarsalgasuk mélyen belenyllt az éjszakaba. De csak tar-
salogtak, vitatkoztak, hangjukat azonban ekkor sem emelték;



mondhatnok: heves vitaikat is suttogé-halkra fogtak. Semmit
nem irtak, semmit nem jegyeztek, a térképekre egyetien ti
tapOttyot sem ejtettek. Mintha azon igyekeztek volna, hogy
mindent csak az esziikbe véssenek.

Hogy milyen nyelven beszéltek? Azt sem tudhatjuk, hi-
szen hallgat6znunk nem szabad, illetlen is lenne.

Joval éjfél utan oszlott szét a négyes. Bkszhaju ma-
radt, a tébbi harom egyenként hagyta el a szobat, a folyosét,
s osont el az éjjeli portas mellett. A portas nem is Uggelt
juk, Ujsagot olvasott.

Ha egy lélekbuvar olvasni akart volna a Négyek arcabdl,
annyit mindenesetre észrevehetett volna, hogy bizonyos
nyugtalansag, kibékitetlenség vonasai meglltek az abrazato-
kon; mintha félbehagytak volna a tanacskozast, nem jutottak
volna eredményre, valamiféle nyugodt befejezés hidnyozha-
tott tarsalgasukbol.

Ezek még folytatni fogjak!

Folytattak is. Masnap détit, forr6 melegben, perzsel
napsitésben a Palatinus strandon. A legzsufoltabb pazsit
kdézepén. Tudni valé ugyanis, hogy roppant tdomegben leg-
észrevehetetlenebb az ember. Jobban meg lehet bujni egy
zajos-larmas seregletben, mint egy mogyorébokorban.

De itt mar aztan igazan nem hallhatunk semmit a beszéd-
jukbdl, még ha annyira udvariatlanok vagy tolakodék len-
nénk is. A Palatinus strand megafonja egyébként is tulhar-
sogta még magat a Dunan Usz6 hajék kirtszélamait is. Hol
Pistikét kereste anyukaja, hol Zsuzsikmdit sirva a mega-
fon alatt, mert elvesztette sziileit, vagy sziéleihol egy el-
vesztett fényképégép gazdaja hirdette kétségbeesetten re-
meényét a becsiletes megtalalé irant, hol &ddaz muzsikat
bombolt a radié. Negyedoranként a hullaméiinize csap-
kodott-harsogott, s vele egyiitt kacagott, visitott, Uvoltott,
bombdlt a hullam paskolta szaz meg szaz ember, gyerek,
Oreg és fiatal, egyszéval az az olajban éuszardiniasdo-



boz, amelyet a Palatinus strandnak hivnak.

Ebben a vizi kataklizmaban egyaltalan némt fel az a
négy férfiu, aki ugy tett, mintha sakkozna.

Lathatélag megegyeztek mar.

Néhai Herman Ottd, a nagy természettudds kutatasainak
egy kedvelt szakaszaban hosszan tanulmanyozta a pokokat;
természetilket, szokasaikat, fajtaikat, hal6ik fonasanak
minémiségét, és pompas tanulmanyt szerkesztett réluk, a
mindenfajta pokokrél. Herman Otté szakértelme s tapaszta-
lata kellene ahhoz, hogy ennek a négy embernek haldszovesi
tudomanyat, mesterséguk titkait érzékletesen tarhassuk eléd,
irhassuk le szamodra, kedves olvasé. Kiléndsen az ragadta
volna meg a®sz szakallu tudés figyelmét, hogy egyszerre
hany halét tud ez a négy embeérsiz Mert — csak Ugy rajuk
nézvést is — az a véleményiink, hogy nem egy haiftekz
hanem harmat is, négyet is. Hogyha egy halé &li&psala-
hogy, rogton készen alljon a masik.

Ugyes pokoknak latszanak. Nem fogynak ki a haléalko-
tasbol. S mindezt Ugy, mintha sakkoznanak. Fejben azt is
csupan!

A nap melegéték sem birtdk — a flvon heverészve,
sakkbabukat mozgatva, sokdig. Az ikrek a meleg medence
felé tartottak, a kellemesen langyos viz Iépa®e teleped-
tek, a hosszu $ke belevetette magat a zajosan tornyosul6
hullamokba, a fekete haju az Usz6medencét valasztotta.

De ott sem érezte magat kulénbil, mint egy hal az
olajosdobozban.

Ebédnél ujra talalkoztak a strand teraszan.

Ha még van tirelmed, kedves olvasé, hogy tekinteted
kutatd lézersugaraval megkereélet masnap Pest-Buda
dzsungelében, alkalmat adunk erre is. Ahogy ézbahapot
a konnyi szérakozassal, napozassal, vizben val6 paskolassal
toltdtték — mert Uszni nem lehetett abban a napolajos doboz-
ban —, Ggy a mai nap atnelédésnek szentéllétt meg az
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ahitatnak. Mizeumokat latogattak s templomokat. Hosszan
elalldogéltak egy-egy nekik tetsanlizeumi targy ékt, el-
mélyed tekintetik szakértelerr és mivelédési vagyrol

tett tanubizonysagot, halkan megbeszélték a latottakat, gon-
dosan lefordittattdk az ikerparral a magyardzé feliratokat
(eszerint az ikrek tudnak magyarul), szakértelmik és érdek-
I6désiik még ritargyak, régiségek elhelyezési madjara is
kiterjedt, s végul még Aquincumba is kiutaztak helyiéfdek
vasUttal a rémai mizeumba. Kiléndsen a viziorgona kototte
le figyelmiket, amikor azonban radeszméltek, hogy a mes-
termunka legnagyobb része pétlasként mostanaban késziilt,
elforditottak réla a szemiket.



A Kkicsi, bronz istenszobrocskakat azonban annal lelke-
sebb niértelemmel szemlélték.

Nyilvdn mazeumi szakemberek voltak, torténészek, ré-
gészek netan, akik az Ut porat azsempon gondosan le-
mosvan magukrél, a kultara karjai kdzé vetették magukat.

Pesten nyaron is akad efféle latnivald, mondhatndk, to-
megével.

Minddssze aziinhetett volna fol az utanuk lopédzkodo-
nak, hogy a harmadik napon a négy barat — mert ezek utan
bizvéast tarthatjuliket j6 baratoknak — kulén-kulon, kettesé-
vel jarta a maga utjat. Talan nem Ohajtottak zavarni egymast
a mély ahitatban, am az is lehetséges, hogy annyira kilénbo-
z6tt a véleményilk az egyediatkotasokrol, amennyit békés
aton egyeztetni mar nem lehetett. Gondolhatnank arra is,
hogy ebbb-utébb feltinést keltenének, ha mindenltt négye-
sével jelennének meg, esetleg még négyes ikreknek vélhetné
6ket valaki, s ebben az esetben méketilne egy kivancsi
fényképész riporteri masinaja is.

Ennek puszta gondolatara is 6sszeborzonganak. A fény-
képedgép lencséjét dvja megoket a magassagos ég!

Es lényegében nem is a francia négyesirellemes
tarsastanc az, amit lejtenek. Fényképezni pedig ezt volna
érdemes!



REGENY ES REBUSZ

— Fel, tolinokok! A regényiras megkeitik! — ezzel ko-
szOntotte masnap reggel a Szerencsés tabort az ifju Padar.

Amidta iskolai eszét tudja, mindig bliszkén gondolt arra,
hogy Pebfi Sandor az nevét viseli — bar az édend fordi-
tott, hiszen Péfi kezdte, Padar csak folytatta —, ezért mar a
puszta név is élegezhette a majdani olvasok lelkesedését,
azt, hogy Padar Sandort egyéb hivatadsa melletérieéit is
tisztelje az emberiség. Titokban Kilek is képzelmezte
magat. (Egy kis flzetetrzott, csupa ilyen szavakkal, mint:
képzelmez, bajdalar, lengetiindér, tokvirany, kéjgaz és szel-
lemdus, és valahanyszor magyar dolgozat irasara kerdlt sor,
még a korszér kdzlekedésil sz616 leckébe is belecsempé-
szett egy-egy bajtiindért és szévétneket, Gal tanar Ur isem k
kesetiségére; egyedll az indéhazat hagyta jova a tanar
mert ez mégis kozlekedéssel vala kapcsolatos.)

Kezdidjék tehat a reggeli virany Padar Sandor bajdala-
val; mégse rohanjunk azonbarbstil — $t gumicgstil — az
ébrede# taborba, hanem ecseteljik az ébredés mikéntjét.
Ma igy ébred, holnap ugy, fog még amugy is ocsudni a ta-
bor!

Padar Sanyi altaldbanéstil vagtat a taborba, azaz gu-
micsovestil. Hosszl, piros gumicsévet vonszol magaval, a
cs) egyik végét a konyhai vizcsaphozgtik Padarék, a
masik végén Padar Sandor van, mint egy fliigeltd. Ezen
a csovon friss, j6 vizet eresztenek Padarék a Szereigtsés-
f6z6edényekbe, viszont a mosdoviz a patakbdl Gaikit
Néha megtorténik, hogy az érdekeltek azt hiszik: nincs viz
még a gumiasben, Padar Palné azonban johiséemmaris



rakapcsolta a vizet, s ilyenkor adbél kitoré friss viz egy-
szerre csapja pofon az egész Szerencsés csaladot Meeteért
csbhordozét is, Padar Sandort.

Egy pillanat alatt lesz mindenki csuromvizes, maris lehet
a pizsamakat szaritani a bokrok tetején.

De lobog aiiz mar a kis taboriizhelyen, érkezik a tej —

a termebszovetkezet séfje helyezi nagy koppantdssal az
orszagut szélére —, kellemes kakadillat libben-lebben a lenge
falevelek kozott, a harmattél lepetiofszagban. Padar Pal
ma gyalog indul neki erdejének, étisztogatast megy el-
lenérizni a papodi volgybe. A tacskd utanalopézik, amikor
azonban gazdéaja visszatekint, a tacsko a féldre lapul. igy
megy ez haromszor egymas utan, a tacsk6 szeme remény-
kedve, alazatosan rebeg, szemdoldokének vilagosbarna holdja
a buzgalomtdl szinte vilagit.

Padar Pal megszanja:

— Na, gyerel!

A tacské vakkant, lapultabdl felegyenesedik — ekkor is
alig latszik ki a fibsl —, és a gazda labahoz simul. Pontosan
a bal labhoz, ahogy tanulta. Oly engedelmes, hogy égyel
sem jobbra, sem balra nem szagol.

Padar Panni takarit. Ez annyit jelent, hogy a nyitott ab-
laknal néha meg-megrazza a porrongyot. Hiaba ily szorgos
azonban, mert hagyta kifutni a tejet, holott a tej feliigyelete
is azg tiszte am! A kifutott tej raég dizhelyre, a vizsla fel-
kapja az orrat, s méltatlankodva vonul odébb.

Szerencsésék széttetnek. Szétraknak minden agyne-
miit, de naluk nem fut ki a tej, mert Magdi szigoru s fedd
tekintettel Ul a labas mellett. Padar Sanyi visszagonmbalyi
gumicsovet, a patakban mar teljeg§vet csapkod valaki, a
szarka pedig harom idegen turistat jelez. Keresztiilballagnak
a patak hidjan, és az atiranyt keresik.

Sziikséges is, mert a zirci vonatban vették észre, hogy a
Bakony térképe helyett a Vértesét hoztak magukkal.



Kulacsukat megtoltik, aztan elkezdenek szalonnazni.

Az el szinyog felzimmen, az él&aposztalepke veé-
giglibben az udvaron.

Ekkor kialtja el magat immar harmadszor $sen ti-
relmetlentl Padar Sandor.

— Fogjunk méar hozza ahhoz a regényhez!

Szerencsés Arpad kukacokat as. A hegyi t6 felé van in-
duldban — afféle vélgyelzaro gat, Ot éve épitették, s ponty-
ivadékokat zuditottak belé —, ahhoz kellenek a kukacok, gi-
lisztédk. Szilard megdizédése, hogy délre hallal érvendezte-
ti meg az egész csaladot, tan még Padarékat is.

— Menj csak, irjatok meg a dszivi ember fiait! —
mosolyint Szerencsés apa a fia felé.

Jokai, Mikszéath, Gardonyi és B&taldé szelleme segits!

A veranda asztalanak négy oldalrélreek neki.

Nézik a papirt. Négyen nézik. Két toll kopog, alkotasra
kész.

— Egyutt vagy kilén? — vakarja meg fejét a toll tiszta vé-
gével Szerencsés Misi, mert edyrel semmi sem jut az
eszébe.

— Kilon! — donti el Padar Sandor. — Aztan majd 6sszeol-
vassuk.

— Hat jo! — séhajtott Misi, s nekifeszilt a viaszosvaszon-
nal boritott asztalnak, és 6sszehuzott szemmel rétta askocka
papirra a béiket.

Szerencsés Misinek vonalas papirja voltganlla aka-
dozott is. MegpOccintgette, Ujrakezdte. Az agyak tovabb fis-
tologtek, mar-mar lathatdé médon.

— Hogy csinalod? — 4gaskodott Panni a batyja felé, de a
béaty bal kezével teljesen korulkeritette az ivet, hogy egyetlen
befit se lehessen ellesni aibél; magas foka hévvel alko-
tott, lassan, el-eihédve, a toll tiszta végét olykor szdjaban
[6balva,

Szerencsés Misi 6nzetlenebbnek mutatkozott. Szélsebe-



sen dolgozott, ennélfogva irdsat el sem lehetett olvasni.

A madarak — a sarmanyok, sargarigok, pintyek, az 6va-
tos kakukkok, a szarkdk, &rén kopogtaté harkalyok — ak-
kora larmat csaptak szerte az &rein, hogy mar csak egy
iranyité karmesteri palca hianyzott a fellépéshez. Osszhang-
zatban azonban nem volt hiany. Egy posvanymaradékban
két arva béka brekegetket nem kérdezte senki.

A vizsla Ujra bekapott egy dongét cuppogva. Ugy hang-
zott, mint;

— Cél!

Egy félora telt el éppen.

Az agytroszt két tagja végre felemelte fejét. Elgémibere
tek a nagy munkéban, ugrottak kKetharmat pihentétil.
Padar Sandor a kockas papir aljara ért, Szerencsés Mihaly
mar harom oldalt fogyasztott.

— Még csak az elején tartok — vallotta az, akbP&an-
dornak adta nevét.

— En még nem tudom, mennyi lesz — felelte az, aki vi-
szont Vérosmarty Mihallyal volt drusza.

— Az eleje igy szl — tartotta magasra a papirt Padér Sa
dor, a hazigazda Ugybuzg6 gyermeke — : “Két lovas porosz-
kal az arizonai siksagon, egyiknek lova pej, a masiké vasde-
res. A nyergekil skalpok l6gnak, hatukon soklévepuska.

Az egyiket Vén Fekete Sasnak hivjak, a méasikat Szazlabu
Frednek...”

— Akkor ezek indidnok — nyugtazta Szerencsés Misi. —
Es most hallgasd az enyémet: “A szélvihar felkorbacsolta az
ocean hullamait. Buffalo Bill, a kal6zkapitany megrugdosta
a félszeni kormanyost, mert a Sotét Szerecseniinejé
nyikorgott-recsegett, 6rokké oldalrasld A zsakmanyolt
hajét a kaldézhajé mogé kototték, az arbocrudhoz kotdzott
ellenség jajgatott. Kesdll keringtek a hullamok folétt, al-
dozatra lesve. A legnagyobb rumoshordéskidés a rum a
tengerbe folyott.”



— Ez is j6; kal6ztorténet lesz — allapitotta meg Padar Sa-
nyi —, de nem biztos, hogy egy kalézkapitanyt Buffalo
Billnek hivnak, mért az a prérik lovagja volt, és talan kese
lyiik sem széallongnak a tengeri haj6 folott.

— Az én kapitAnyom neve azért is Buffalo Bill, és az én
tengerem folott igenis keringenek kedddy — pattant fol
sérbdve Szerencsés Mihaly. — Kilénben is, az indianoknal
soha nem voltak vasderes lovak.

Visszaadta.

A két lany csak ennyit mondott:

— Mind a ket szép!

— Igen érdekes lesz, de mikor jon a tindér?

A nap mar a fak folétt jart. Ez volt a firdés ideje.

A tollak, regények az asztalon maradtak indidnostul és
kal6zkapitanyostul. A szdllfelkapta Padar Sandor elmé&m
vét, teljes lapjaval nekicsapta a veranda oszlopanak, és
mintha a replilés tudomanyat Szerencsés Mihaly regényének
elsy fejezete is megirigyelte volna, egy alattomos szélnyo-
masra a magasba libbent, de nem a veranda oszlopanak csa-
poédott, sem a kutyadlnak, hanem egyenesen, akar egy TU-
104-es repidigép, pillanat alatt a magasba ivelt, két szarnyan
roppent, rést talalt a fak kozott, egyre magasabbra szdkkent,
végll elfint a levegégben.

Mire a két alkotd kibujt a patakbdl, megszaritkozott, és
O0sszehordta a szaraz gallyakat az el#thez — bar Sze-
rencséséknek gazpalackjuk is van —, majd egyiittesen a ne-
vezetes asztalhoz ballagott, hogy Ujra elolvassa, most mar
tiszta fejjel, mit vetett papirra: Buffalo Bill, a félsmé kor-
manyos és az arbocrudhoz kotozott térok galyarab torténete
az enyészeté lett, felrepilt az égbe.

Szétcibalta a szél. Es senki nem vette észre!

Szerencsés Misi a hdgara tamadt:

— Miért nem vigyaztal!

— En? — méltatlankodott Magdi. — Tettél volna ra kovet,



vagy horgonyoztad volna le jobban a hajédat!

— Nulla egy a kdromra — szipogott Misi, s tekintetével
keresni kezdte Sanyi regényét is, fel is fedezte a kutyadl tete-
jén, mert nem repilt tovabb —, kezdhetem UGjra az egészet,
olyan pompasan kigondoltam pedig! Azt is elfelejtettem hir-
telen, milyen kincset akart Buffalo Bill a kék barlangban
eldugni.

Es most lassatok, hogyan viselkedik egy 6nzetlen jo-
baréat, egy igazi Winnetou, egy nemes ielkdianinok a
bakonyi prérin!

Padar Sandor — a csaknemdfet lelkét mélyen meg-
razta az alig potolhatd veszteség. Leszedte hat a kutyadl tete-
jér6l a maga regényfejezetét, pedig még Nebraskadba sem
jutott vele, magasra emelte hat, és apré kockakra tépte. Be
levagta az egészet a levbg. Némelyik szelet elrepllt, né-
melyik a fire fekldt.

— Ha te nem, akkor én sem! Ujrakezdjiik, egyiitt! — jelen-
tette ki, s mert semmiképpen sem szeretett volna meghatott-
nak latszani, az aldozatos lovag szerepét is kertlni Olagjtott
mit tehetett egyebet, atkarolta Szerencsés Misit, ébdeef
vagta. Egy pillanat mulva mar gurultak is lefelé a vizparton.
Egyetlen nytgés, egyetlen uvdltés nélkll, hangtalanul, zi-
héalva.

Akkor kaptak észbe, amikor mar csalan csédet.

A szél aprd, kockas papirszeleteket ringatott. Fenn, a
magasban, a fak folétt pedig, mint valami alaktalan papir-
sarkany, fel-ala himbalézott egy szétteritett vonalas papiros
De sem vonalait, sem a vonalak kozott kékekktiket nem
lehetett latni ilyen mélyen lerdir

Cipelte alkot6ja banatéat, a kal6zkapitany el nem dugott
kincseit.

Mint egy lepednyi fejtorét, lathatatlan rébuszt, aminek
most mar sohasem lészen megfejtése.

Vagy ki tudja?



TERKEP ES TUDOS

Ugy van megirva az EédTitkos Kényvében, hogy minden-
nap torténjék valami kilénos. Alkonyatkor a déli szél meleg
esifelhdt hozott, cseperegni kezdett, nem volt érdemes ta-
bortlizet gyujtani, killénben is, illik takarékoskodni a faval.
Masnapra ébredve is az elsodrodott kézirat folott keseregtek
az alkotdk, és mert tegnap Szerencsés apanak sem kedvezett
a horgaszszerencse, csak egy arva keszeget fogott, a szirk
banat ereszkedett a Padar hazra s a Szerencsés taborra.

Amikor az ember a varos porabdl-zajabdl, faradt napjai-
bol hegyek kozé, etk ala, patakok mellé pihenni indul, és
Uj hazat épit satorvaszonbdl, hogy harom-négy hét alatt
megkisérelje az Uj emberré valast: rendszerint azzelhaz
tarozassal csomagolja dssze holmijait, hagyja otthon gondja-
it, s indul neki egy haromhetes 0] életnek, hogy barmi jo
vagy rossz torténjék is vele, nem fog kibillenni a nyugalom
egyensulyabél. Szivében szilard a szandék, vidam képet
vagni minden kényelmetlenséghez, nérggnek le bennin-
ket a bosszusagok, kacagjunk, hogyha azunk, s repessiink az
orombl, ha a nap tlze piritja arcunk, és az ebédet akkor is
hésként nyeljik le, ha a kozmaillat mar az egész vdlgyet be-
toltotte. A tabori élet kristalyvizéih tehat csak tiszta 6romet
horpdljink, semmi mast.

Fi nekiink zoéldell, virag nekink illatozik, a fa neklink
susog, a nap nekink mosolyog — és @éa®saekink zuhog.

Nedves az ek a volgy, a fatorzs, a pazsit, a satorban a
koényv, a ruha, még tan a krumpli is. A krumpli, amit a két
Szerencsés gyereknek mindei,asyirok és fuvéd szél elle-
nére is hamoznia kell, hacsak nem akarja az éhhalal kiiszo-



bét atlépni. Razza a szél a konyhasatrat. Nem lobdg-a t
hely langja, mert gazpalack hevizifaz ebédet.

Még a legfinomabb konyhai illatokat is foldre veri az
ed. Hol hullong a fellegek csoppje, hol megall.

Két radié versenyez egymassal. Az egyik a Padarék
konyhdja febl, a masik a Szerencsés-satorbdl. Mind adkett
mast-mast cselekszik. Az egyik énekel, a masik szbvegel. Az
éneksz6 a Padarék konyhajaban muzsikaba omlik, a széveg-
bél a Szerencsésék satraban déli hirek lesznek. Hallvan ezt, a
konyhaban is atvéltanak hirekre. Most méar egyetlen sz6lam-
ban zengenek a hirek az @ajan.

Vakacio van, Szerencsés apa csak fél fiillel hallgatjia a
hireket, Szerencsés mama amugy sem. Eldjsagolja a radio, ki
érkezett, ki bucsuzott, hol avattak, hol romboltak, hol astak,
hol termeltek, melyik foly6 arad, melyik szant6 széarad. Es a
tobbi.

Erdekes hir ma csak egy akad. Ez:

— Titokzatos betd@ik jartak az O6budai Aquincum-
mulzeumban a héifszinnapon, és magukkal vitték a maze-
um tizenkét istenszobrat, az ékori brorizszet nemrégen
kiasott remekeit. A beték semmiféle nyomot nem hagytak
hatra, a lelakatolt vitrinek minden zarja érintetlen, abkarl
Uivegei is sértetlenek, az ablakok épek, az ajtokabketr
védi. A rejtélyes bettrés — vagy lopas — ligyében areéd
teljes apparatussal nyomoz.

— Megint kicsempésznek az orszagbol tizenkékim
cset! — kidltott fel keséien Szerencsés Arpad a lakdsator
melyén, mert gy érezte, hogy a mizeum karé léra is, a
haza vesztesége &xesztesége is.

— Mekkora lehet egy ilyen istenszobor? — kérdezte Sze-
rencsés Misi, s kézben mar készitette gyomrat a kolbaszos
krumplilevesre, makos tésztaval a leves nyomaban.

— Tiz-tizenkét centiméter — vélte az apa. — Lattam a
fényképuket tavasszal egy képes Ujsagban, hires lelet volt.



— Hogy lehet tizenkét bronzszobrot észrevétlenil zseb-
ben elvinni? Hisz az csérdg! — szoélt bele Magdi is adkrfi
tiinédésébe, me tudott erre legkevéshé felelni.

Talan ké§ estig is a titkon gondolkoztak volna, ha Sze-
rencsés Arpadné ki nem szol a konyhaponyva aldl:

— Kész az ebéd!

E pillanatban itt, a patakparton s odabenn a hazban,
Padar Paléknal is ez a jelsz6 volt a legfontosabb.

Az es délutan is valtozatlanul szemerkélt. Nem koveér
csoppekben mér, de még mindig nem hagyta abba. A szirke
€g alatt sziirke a kedv, kdddel bélelt a hangulat is. Sakkozik
ilyenkor a férfiember, aki pedig leany, az kézimunkazik.

Szerencsés Arpadadpenyt keritett a vallara, dzedte
horgaszbotjat, s mindenki débbenetére Utnak indult a t6 felé.

— Vélem, most harapnak igazaban a halak! — hizta fejére
a kalapot, és a nyitott ablakon keresztil Padarék szobajaba
sanditott, barha magaval tudna csabitani Padar Palt is, az
erdészt, egy kis fak alatti sétara.

Padar Pal azonban az ir6asztala mellett Ult, és vonalz6-
val, ceruzaval, szines tollakkal szorgalmatoskodott. Jegyze-
teinek vastag kotegét vettehekirakta maga elé. — Felhasz-
nalom az e%s napot — sz0lt ki az alakon, mert sz6 nélkil is
értett a Szerencsés Arpad tekintétéh megcsinalom ezt a
térképet, ellebrzém a felmérést.

De tébbet nem mondott. Még a pipaja is elaludt a témér-
dek vonal hizogatasaban, a céopapirnak szinekkel valo
tarkitgatasaban.

Akit pedig méara éppen nem vart, az kora délutan toppant
be, mert kell, hogy minden egyes nap hozzon valami rendki-
villit ebben az ds-erdss vilagban.

Az illeté autdbuszon érkezett.

Esskopenyét dsszehlzta magan, atfutott a kis hidon, is-
merds tekintettel iranyozta meg a verandat, sietve simogatta
meg a feltdpaszkodo, farkat csévalé vizsla fejét, odakdszont



Panninak, ajtot nyitott lendiletesen, s mar benn is allt Padar
Pél asztala étt.

— Isten hozott engem! — mondta tiken.

— A professzor ur! — pattant fol a hazigazda, és ceruzai
szertegurultak az asztalon. — Micsoda meglepetés!

A vendég hatrafésiiltjszes haja lobogott, miként a ké-
peskonyvekben a kdlké. Tudos volta ellenére sem viselt
szemiuveget, mar az 8lpillanatra is kedélyes, igen kelle-
mes szavl ember benyomasat keltette. Szeme sarkanak ran-
cai tréfas kedélyil tanuskodtak; soha nem lehetett tudni,
hogy a kodvetke pillanatban a humor forrasat nyitja-e meg,
avagy a komoly beszéd folyamat. Erdélyben sziletett, a ha-
vasok alatt, Haromszék megyében.

Nem &rulunk el titkot vele, ha megnevezzik: Lazar
Laszl6 professzoB, a régészeti tudomany és a torténelem
hirneves doktora. Valahol mindig felbukkan az orszagban —
esetleg Eurépa valamely mas orszagaban, avagy a Kauka-
zusban vagy Mongdliaban —, s valahol mindigirgk. Hol
egyeddl, hol tanitvanyaitdl kisérve, hol egy avar végiya-
gyar temet kiasott godreiben, hol &doterem emelvényén
vagy muzsikas csaladi kérben — mert szépen hegedul —, egy
alkotbhazban, akadémiai értekezleten, melyheldja meg
savat-borsat, fitarlaton vagy népi tancokban gyonyorkod-
ve: valamerre tehat 6rokké jelen van. Még vizsgaztaris a
egyetemen. Rajong6 tanitvanyai azt rebesgetik, hogy nem is
egy Lazéar Laszl6 van, hanem legaldabb harom. Mozgalmas
életét konyvekben foglalja 6ssze, ezek a kdnyvek rogton el
is fogynak.

Egyszoval ez a nevezetes tudds csopobgteti mostéaz es
Padar Palék padimentumara.

S hogy senki se kételkedjék érkezésében, megismétli:

— Megjottem!

Otthonosan telepedett le a hazigazda mellé, viselkedésé-
bél rogton kivilaglott: nem dlszor teszi labat az erdészhaz-



ba. Padar Pal szemmel lathat6lag 6rvendett a tudés profesz-
szor jovetelének. Odatolta elébe a rajzokat.

— EsSs id van, dolgozhatom rajtuk — mondta.

A professzor egy ideig figyelmesen szemlélte az abrazo-
latot, amelyen kdrvonalak, mélységi, magassagi pontok, szé-
lességek és hosszlsagok tarkallottak négyféle szinben.

— Igen — bdlintott aztan, s letette a rajzokat, amelyek
egyszerre lehettek tervrajzok, helyszinrajzok, esetlegpel
zelések valamiil —, az alapjuk honfoglalas dti, sok ké-
s6bbi raépitéssel. Fapalankkal kédatt, kstombokkel foly-
tatodott, faragott marvannyal végiott.

— Aztan a megsemmisulésbe sillyedt — tette hozza az er-
dészmester.

— Bennlinket a legalsé és legtelgteg érdekel —{ihs-
dott a professzor —, a honfoglalastel és a tizenhatodik
szazadi.

— Aligha lehet mindezt a maradvanyokbdl kiolvasni —
hiazta végig tenyerét faradt szemén Padar Pal —, itt agtan k
alig maradt kévon...

— Majd asatunk — folytatta a professzor.

— Ezekbe a sziklakba? — aggéalyoskodott a hazigazda —
Csupa K, tiizhanyémaradvany, csupa szikla, imitt-amott
Ureg, csapadék mosta, kidzott, beomlott barlang. Hany ezer
jobbagyot, szolgéat kinozhattak a régi urasagok az ilyen var
felépitésével!

— Es hanyszor fogtak Ujra és Gjra neki!

Még az is, akinek nem sok érzéke van a régiségekhez,
akit a gyijtés szenvedélye hidegen hagy, még az is arra ko-
vetkeztetne e diskurzus hallatan, hogy valamiféle vén er
ditmény méretei forognak széban. Mégpedig nem is annyira
a kovek halmaza, a mohaval lepett, bokrok, falevelek k6zé
sillyedt falmaradvany, a var kdtjanak bestppedt godre, az
enyészetté valt kapdkaz érdekes, hanem mindaz, ami netan
alattuk rejtezik, maga a kiashato lelet. Amelyet, Katil-



nak, a torténettudomany lépestének jelerdis fokaként
lehet felmutatni.

Két esztendeje dolgozik mar ezen a két ember. Terviiket
dobra nem verték, gondolataikat edyelnem kozolték sen-
kivel. Nem szeretnék ugyanis, ha felsiilnének. A kdvek egy-
elére hallgatnak, nem beszélnek. A sejtelemnek még leghal-
vanyabb rozsaszinje sem arulta el eleddig, mit rejt a var-
domb alatti fold.

Az tortént ugyanis, hogy egy kora tavaszi reggelen Padar
Palnak az volt a feladata, jarja be a Hajagos-hegyet % heg
északi oldalat az ét6 6sszel megszabaditottdk gyertyanfa-
takaréjatol. Nem mindegyik erdész kedveli a gyertyant, mert
sliri szaporodasaban gyors Iéptekkel foglalja el a nemesebb
fa helyét. Ahogy szakszégn mondani szokas, kopaszra,
azaz tarra vagtak az étdmég a tuskdkat is kiemelték a gé-
pek gyokerestil, s most az Gjralltetés kezdetét k&lbatar
Péalnak elddntenie. Ki volt mér jeldlve a megannyi barazda,
hova Ultetnek tolgyet, hova erdei fétya lejisebb oldalra
teraszokat is kell vonni az &séval, hogy legyen hol
megkapaszkodniok a facsemetéknek.

Még rezdilt a tavaszi széllde a szalonkak, a gébicsek,
sarmanyok mar megérkeztek, a kakukk is leste, tojasat me-
lyik fészekbe csempéssze majd, és a harkalyok Gjra eKoglal
tak munkahelyiiket, pebgkopogtatassal vizsgaltak a fak
kérgeit. A patakparton felsargallott a gélyahir, a salatabog-
larka, Ujra zsendiilt a tisztasok tavaszi fuve. Kimerétetke
babjabol néhany kaposztapille is.

Padar Pal egymaga ballagott hegyre fol, dombrdl le, s
nagy gondban emésztette magat: honnan kerit annyi erdei
munkast, amennyi majd gyors iramban Ujra tudja Ultetni az
erdst. A csemetekert felé ment. A csemetekert gondozdja, az
Oreg Szaraz Maté ott szdszmotolt a kert sarkaban, a-vizsz
vattyUt javitgatta. Unokaja a barna bozontd Bodri kutyat do-
gonydzte, s azon igyekezett, hogy egy szakadizsiporral



valamiféle csillog6é diszt akasszon Bodri nyakara. A kutya
engedelmeseriitte. Matécska — az unoka — harmadszor fo-
gott neki, hogy felkésse a kutyaékszert, de a madzag mindig
elszakadt. A disz a foldre pottyant.

Padar Pal felemelte. Mar-mar szorakozottan visszaadta
volna Matécskanak, aki tan nagyapja sapkdjat viselte, mert
az a fuléig esett, amikor féht neki valami a leeridkutya-
ékszeren, s kdzelebb emelte szeméhez. Furcsa. Nemrég egy
képes Ujsagban latott hasonlét. A kutyaékszerdtéehgy
bronzbdl lehetett, aranyként fénylett azonban, mert Matécs-
ka kiszidolozta. Valamiféle régi boglar foglalatanak latszot
a kb azonban hianyzott hiée.

— Ezt honnan vetted? — kérdezte Padar Pal a ggpérekt

Matécska mar nagy ember valsszel készilt efsisko-
laba. Ertelmesen felelt:

— A kovek kozoétt, a vardomb oldalaban. Van még tobb is
ilyen. Karperec volt az egyik, édesanyam hordja.

Padar Pal nem szélt egyebet, csak annyit:

— Hadd vigyem magammal ezt a diszt, Matécska, cukrot
kapsz érte.

— Es a Bodri csontot! — egyezett bele Méatécska, mert ra-
gadt mar rea valamiféle tekintélytisztelet, s tudta, hogy
Padar Pallal és a tobbi erdésszel nem lehet ellenkersi, a
gula nem engedi, de viszont a kutydjat is szerfolott szerette.

— Es a Bodri csontot! — ismételte meg Padar Pal. — De
most gyere, mutasd meg, hol talaltad.

A kisgyerek futott el6l, Bodri kdvette nyomon, Padar Pal
mogottuk. Ahogy a vardomb oldaléra értek — egy mélyedés-
be kellett alaereszkednitk, majd onnan Ujra fél, de most mar
lassabban —, a kutyadetrohant, farka zaszl6ként lebegett, a
gyerek alig birta kévetni.

— lgazabdl Bodri talalta meg — mondta Matécska, s meg-
allt egy legordiilt szikla mellett —, mert borzot keresetti-
kaparta a karperecet.



Bodri, mintha tudta volna, hogy dicsérélérvan szé,
megallt, hatranézett, lihegett. Ertette a szét, igerindete
kutya volt.

— Keress, Bodri! — biztatta Padéar Pal, de a kutya félreér-
tette, s hol Padar Pélra, hol Matécskara ugralt. Ugy gondolta
hogy a kezdeti szaglalasokat elvégezte, szaglaljanak most
mar a kétlabuak.

Furcsa egy szikla volt, valami régi zapor vagy vizmosas,
holé gordithette a volgy felé, de egy fatdrzsén megakadha-
tott. Az a fatorzs régen elkorhadt mar, gyokere sem maradt
meg, a szikla alatt s oldalaban Uj fak termettek, mokepis
te, aljat avar boritotta puhan, végul Ggptt mintha a szikla
puha, parnas helyet keresett volna ki maganak. Alatta sotét-
lett a borzlyuk, ebben keresgélt zsakmanyt — vagy jatszotar-
sat — maganak az eb.

Padar Pal sokéig turkalt a szikla alatt, mellett, kodil a
avarban, mar a fekete humuszt kaparta, de 0j boglar, karpe-
rec vagy egyéb hasonl6é nem kerdit. él

— Az iskoldban is van — vallotta tovabb Matécska. — A
gyerekek biztositdit is talaltak.

Padar Pal masnap atsétalt Szaraz Matéék hazédba — ott la-
kott az egész Szaraz csalad a falu szélén, faragott fakeritéses,
szép hazban, gyermekestul, unokastul —, és megmutattatta
maganak a karperecet. Ifju Szaraz Maténé a varrédobozabol
vette eb, mert csak vasarnap illesztette csukléjara. Szép,
csillogé karperec volt, két vége 0ssze sem ért, mertikét k
gyofej volt; szembenézett a két kigyd egymassal. Még a pik-
kelylk is latszott. Padar Pal jol emlékezetébe véstarkik
tot, a kigyofejeket. A kigyok farka egymasba sodrédott.

— Még ilyet is talalt a gyerek — zorgette ki a dobozbdl
Matécska édesanyja a Bodri szaglaszta maradékot, amely
nem volt mas, mint egy féltenyérnyi, futé szarvast mutato
lapocska. Azt még nem fényezték ki. Zold patina lepte be,
finom cirddait csak sejteni lehetett. Labanal és szarvaina



kecses szarvashak négy lyuk volt.

— Ezzel varrhattdk a ruhdhoz — vélte ifja Szaraz Maténé —
, €én nem akarom foltenni magamra.

— Adja kélcsén — mondta igen hatarozott hangon Padar
Pal, és mivel felettesekkel nem ajanlatos ellenkeznira2za
Maténé atnyuijtotta a futé szarvas bronzkefét Padar Palnak.

Padar Pal hallomasbdl, Ujsagbdl, képeksmerte Lazar
Laszl6 professzor nevét. Harom napjaba kerilt, amig ki-
nyomozta a cimét, pedig kénngim volt végul is: az Aka-
démia.

Becsomagolta a boglart, a futd szarvast, és lerajzolta a
kigydkat. Levelet irt mellé.

Harmadnap megérkezett Lazar L&szl0, a régész. Szemé-
lyesen.

igy kezabdott. Két éve ennek. A professzor elment az is-
koladba, 6sszeszedte azt a néhany kincset még, amit a gyere-
kek a vardombon talaltak. Nem is szerezte meg mindet, mert
néhanyat eldobaltak mar. Amikor azonban kiteregetkék
maguk elé a Padarék asztalan a fehér villanyfényben, a pro-
fesszor arcara killt a nyomoz6 tudds kutatéoszenvedélyének
pirja, s félretéve szokasos humorat, ekképp lelkesedett:

— Fantasztikus! Még véletlenill sem jutott eszembe ez a
kdrnyék. Igazan nagyon kdszéndm. Bbktudoméanyos
szenzacio lesz!

— Ne nekem kdszdnje, professzor ar, hanem a kis Ma-
técskanak, el pedig a kutyajanak,

— Mit kaptak a nagy felfedék?

— A gyerek csokoladét, a kutya csontot.

— Holnap kolbaszt rendelek neki, fél kilot.

Masnap egylttesen ballagtak fol a vardombtiaii rds,
szuros bokor, cserje, csuszgdkarta a domboldalt, a hegy
hosszUl, keskeny gerincét Meredek gyalogdsvény kanyargott
a dombteire, ritkan vetdott arra turista, gyerekek is inkabb
a kozeli barlangokat keresték, nem a méla cséndbe burkol6-



zott, elhagyott tét. A meredek gyalogut még meredekebbé
valt, fak gyokerét, bokrok agat kellett megfogni, kévekbe
kapaszkodni, hogy biztonsagban jusson fol az ember. A ko-
csitt vagy a lovak 6svénye régigit az évszazadok vihara-
ban. Héjamadar kordzott a fak koronaja folétt, egy fészekal-
ja sarmanyfibka keservesen csipogott. Ha. az ember nem
tudta volna, hogy ez mégiscsak varhegy, s ha a falvakban
keringd mondak-mesék nem szdltak volna kincéets li-
dérceksl, szerelmesiket a varfalba falazé varurakrd@- k
hordasban gornyédobbagyokrol, utonallé rablokrol, ke
hajukat patakvizben mosé parasztlanykakrdl, errefelé mene-
kuls kiralyokrdl — aligha sejtette volna valaki, hogy itt, az
erd legsotétebb mélyén varkastély allott valaha.

A professzor persze tudott a var létezéisdriszen min-
den®l tudott, ami az orszaghan a toérténelemé volt. Csak a
kulbnleges leletekt nem tudott, nem is sejtettiket, senki
sem kutatott erre, azdll vihara rég szétsodorta a var koveit,
istallékat, hazakat, préshazakat épitetblala nép.

Négyszaz év alatt alapjaig lebontottak.

S ime, mitdrzétt mégis magaban! A hegy gyomraban!

A kincses, ritka leletek eredetét a kis Matécska déd-
mamaja fejtette meg, amikor a professzorékésegy kis
beszélgetésre az szobajaba is benyitott. A dédmama mar
csak Ult a kalyha mellett — nyari melegbenii®ttek neki —,
felemelte reszkét mutatdujjat, 6sszecsucsoritette szdzrancu
ajkait, s igy szolt:

— A fejetlen huszér szérta szét a kincseket, s keresi most
a fejével egydtt.

— Milyen fejetlen huszar? — kérdezte a professzor.

— Volt a varban egy huszargyerek, a legszebb az egész
Bakonyban. Kiallott egyszer parbajra egy torok vitézzel, és
egyszerre vagtak le egymas fejét a karddal. A torok vitéz
fejét hazavitette a szultdn Konstantinapolyba, ott temettette a
teste mellé, a huszargyereknek azonban nem volt se kiralya,



se csaszarja, nem volt, aki a fejét megtalalja, méasjeael-
veszett. Azéta is vagtat sotét éjjel a huszar agbeml ide-
oda, keresi a fejét meg ami kincs kihullott a zselledrt is.

Hat ez a boglarka is, amit Matécska unokam megtalélt, a
huszar kincse volt. Jaj, csak érte ne j6jjon!

Megreszketett az 6regasszony, s ijedten pillogott az ab-
lakra, nem lesekszik-e be ottan a fejetlen huszéar — fej nélkal
kincseit keresven.

... A fejetlen huszart emlegette a professzor még akkor
is, amikor ismét pihegve allottak meg a kusza bokrokkal,
fagyokerekkel, godrokkel és malofinkyi kovekkel tarkitott
dombtebn. Valahol a domb aljan kéiz futott nesztelen to-
va, a napsutotte koveken zdld-fekete csikos gyikok sitkérez-
tek, s tintek el sebesen a Iépések szokatlan levélzérgésében.
Pockokat nyelt el villamgyorsan fészkik s6tétje. Egy szarka
agrol agra ugralva figyelt és jelzett. A volgybéli autébusz
durrogasa fel sem hallatszott idaig.

A var a hosszan elnyllé hegygerinc tetejére épiilhetett,
nyomait legfeljebb szakérfedezhette fol, az arkok étitek,

a bastyaknak, a lakétoronynak nyoma sem maradt. Kévek
hosszan elnyulé sora: ez volt a véarfal. Az alap. Minden be-
omlott, bedlt, minden ellepett a borostyan, az iszalag, a vi-

ragos fi, a hegyi gyep.

— Soha ennyi borostyant! &rodott Lazar Laszlo, a pro-
fesszor. — EImult eleink emlékét csak ez a borosty#nysr
takarja. J6t és rosszat, disgget s gyavasagot, mindent el-
fed mar.

Botja hegyével talalomra piszkéalta a kdveket, Padar Pal
is segitett neki, de Ugyis sejtette a professzor, hogy Hém ta
semmit.

— A legalsé szint afféle poganyvar volt — allapitotta meg
egy idd mulva —, arra éplltek ra ki#isb az egyre magasodo
szintek. A legalséhoz volna érdemes hozzajutni.

— Nehéz — vélte Padar Pal 6, &s szikla. A humusz se-



kély.

— Semmi sem lehetetlen — folytatta a professzor, bar nem
kedvelte a koves talajon kezdett kutatast; az Alféldon szere
tett &sni, &satni, ahol mély a homok, az anyaftld puha, ahol a
fold medirizte az6stk nyomat.

— Felmérem a maradvanyokat — ajanlotta az erdész azon
a régi kirdndulason. — Kutatasi engedélyt szerezni a profesz-
szor arnak kénny, s majd meglatjuk, mire jutunk a varral.

... Ez tortént hat ama tavaszi napon, két évvelétized az-

Ota sokszor eszikbe jutott a vén var bozo6tos dombja. Idejik
azonban nem volt hozza, hogy tlizetesebben szemiigyre ve-
hessék; kéld reménykéntrizték magukban a var szelleme-

it. Lazar Laszl6 kbzben megjarta a délorosz pusztasdgot
magyarok utan kutatva, s hozzafogott egy ezeréves magyar
falu emlékeinek kiasdsahoz is a Tisza kdzelében, és néhany
kunhalmot is megkutatott az Alféldén. Padar Pal munka-
rendjét pedig &iin szakitottdk meg tanfolyamok, tanulma-
nyi utak, egyszer még Finnorszagba is eljutott, fenyvesek
tanulmanyozasara. Elkezdte egy régi terve valora véligisa
blikkerdt telepiteni a kivagott gyertyanos helyén, hogy
unokai majd Ujra agshonos fak illafat szivhassdk magukba,
hogy a szalbukkok szirke torzseiben, mint gétikus katedralis
oszlopaiban gyonyérkédhessenek az utédok Meg is vonatta
az el$ szaz barazdat a bukkcsemeték ala.

Telt-malt hat az id, a vardomb koévei Gjra foltamaszta-
sanak gondolatat csak szivikbémzték. Mind a mostani
nyarig. Csakhogy az idei tavaszon az arra maszkalé diakok
Ujra leltek valamit. A lelet csekélyneilrtt, alig todtek ve-
le. Kicsiny, idtél megkeményedett agyagszobrocskat vetett
ki a zapor, s guritott a gyalogdsvényre. Néhany éles, hegyes
lilasbarna Kdarabocska is hevert mellette, mint a nyilhe-
gyek. A didkok ké#fl kézre adtak, tenyeriikben csorgették, s



mivel nem sokra tartottak, otthagytak &bk a Padarék ud-
varan a széles uzsonnaasztalon. Nem voltak a kévek annyira
laposak, kerekek, hogy a tavon kacsazni lehetett volna velik.

Padar Pél este latta meg, amikor hazatért. Panni lany ép-
pen le akarta mar sodorni a kéveket az asztalrdl, amagya
babat megprébalta volna feloltdztetni, de az idomtalan baba-
ra nehezen tudott rahGzni valami ruhat. Csunyacska baba
volt. Apja kikapta Panni kezéb

— Hol szedted ezt?

Latott mar rajzokat hasonlé agyagbabakroél régi torténe-
lemkonyvben, az éles, hegyes kis pattintott kdveknek masat
muzeumban is.

— Gyerekek talaltak a vardombon, itthagytak — magya-
razta Panni.

— Karperecet, boglart, csontokat? — reménykedett az apa.

— Olyat nem, csak ezeket. Eldobtak.

— Nohat, ha eldobtak, felemelem! — mosolygott Padar
Pal, de bosszankodott is, hogy ime, ha nem sietnek, illetékte-
len kutatok végul mégiscsak széthordanak mindent, ami még
kincs lehet. — Ezek nyilhegyek obszididb&l — mondta.

Elt benne valami sejtés, hogy az agyagszobrocska (még
valami piros szin is maradt rajta) tobbet ér, mint a boglar
meg a nyilhegy. Masnap vatta k6zé agyazta, dobozba cso-
magolta, s postara vitte, elkiildte a professzornak. Lazar
Laszl6 azonban éppen egy kongresszus vendége volt Lon-
donban, aztan athajézott Svédorszagba, s csak harom hét
mulva felelt. Lelkendezve azonban:

A legeslegalso réteg kincse kerliltéelegy ésanya-
szobor! — irta. — Aligha talalunk masutt még ilyet az egész
Dunéntulon! Legjobban szeretném keritéssel vétetni korll a
varat, senki se boklasszon benne tébbé. Mihelyst tehetem,
megyek!”

Sajnos, még mindig nem indulhatotto&tiasokat kellett
tartania, hallgatoit levizsgaztatnia, kiallitast megmgit <t



még egy vondsnégyesben is helyettesitenie kellett a masod-
hegedst. Azt pedig megakadalyozni, hogy a vardombot ki-
randuldk latogassak, bizony nem lehet. A vardomb alatt pi-
ros turistajelzés vezet, ha kissé kopottan is mar; ésayak
cselleng ezen az uton ember. Nem szamitva az erdei munka-
sokat! Ha pedig az erdészet mégis arra szanta volna-rd ma
gat, hogy tiltd tablat allitson a vardomb négy sarkéara, ez
csak olaj lett volna a kutatasi szenvedély tlizére, még azok i
megostromolnak a méla csdndbe és kusza névényzetbe bo-
rult dombot, akiknek egyébként eszébe sem jut a régészeti
kutatas. Ejjel-nappal tarnak az étdmég tan a szomszédos
dombokat is, hiszen csak a térképre kell pillantani: 6t varro-
mot is jelez a kbrnyéken a térkeép.

Egy mikedveb régész akéar bele is bolondulhatna ebbe.

Nem kell tehat csodalkoznunk azon, hogy egy magano-
san bolyongé szabadnaposdahegint talalt a kdvek kozott
valami rézkapcsot. Z6ld patinaval bevont, cifra mintazata,
féltenyérnyi kerek kapcsot. Horog is volt rajta. Zsebreajagt
hazaballagott vele. Két hétbe tellett, mig a kdsza pletyka
szarnya s a szomszédi irigység sjellPadar Palék hazaba
is belibbentette a hirt. Nem volt rest Padar Pal, gyorsan be
karikazott a harmadik faluba, a 8ok hazaba. Nyilt széval
kérdezte meg:

— Hallom, valami rézkapcsot talaltal.

Rosszat sejtett a gépgyar &g, de hiven felelt:

— Taldltam, persze, de elkérte a patikus.

Padar Pal a patika kellemes gyégyszerillatdban kapott 0
feleletet:

— A fiamnak adtam. A technikumban tanul, benn a va-
rosban.

A patikus fiat a harmadik tizpercben kapta el Padar Pal,
a gyerek az iskolaudvar kutja mlidobalta éppen alma-
csutkakkal az alsébb osztalybélieket. De a fill is tovabbadta
mar a titokzatos ékszert. (Mire ide jutott az erdészold



patinas kapocsbdl csillogd aranyékszer lett.) A szdvetkezet
szijgyartéjanak a lanya, egy bizonyos Krisztina ajanidta fe
draga kincsért két sor indonéz bélyeget.

Padar Pal kerlletveZeerdész nyakig benne volt mar a
nyomozé munkaban, vilagért sem hagyta volna abba. A
parkban megtalalta a leanyt, 6tédmagaval magnét hallgatott.
Vadonattj évet hordott, az aranycsat fogta dssze. Edesapja
szerelte fol neki. Lélegzete is elallott Padar Palnd&ndi-
letes nyomozonak. Kipanyvazta kétkdrakotorjat, s mint
egy l6rdl szallt cowboy indult a lany felé.

— Ez az a csat, amit a patikus fiaval cseréltél? Edg-pil
natra, ha lennél szives megmutatni!

A szijgyartoék Krisztingja annyira megtabtt a varat-
lan kérésen és a szélsebesen érladészruhas ismeretlen
Kipirult képén, hogy minden ellenkezés nélkil nyUjtotta at az
6zbdr derékovet. Végre! Végre kezében tarthatta az évezre-
des kincset Padar Pal, végre megszemlélhette Kbzetr
értékes leletet!

Forgatta ide-oda, szeméhez kozelitette, szsntévoli-
totta, s megprébalta kiketni a bronzkorszakbeli 6tvésim
vész kézjegyét. Az dvkapcson boélényfej volt lathato, a bo-
Iényfejet két sz6 koszorlzta: Trade Mark, a nyaka alatt pe-
dig: lllinois.

Egy farmernadrdg elvesztett 6vének rézdisze volt, ké-
szllt Eszak-Amerikaban, lllinois allamban! Ranézvést is
lehetett mar vagy 6tesztaixd

Padar Pal csalddottan adta vissza a kincset a szijgyartoék
Krisztindjdnak, aki még most sem értette, mi célt szagal
a varatlan latogatas. Csak ennyit rebegett tétovan, néatt az
nem volt teljesen biztos a kincs torvényes szarmazéséban:

— Nem lopott holmi, talaltak...

Csalddott volt Padar Pal, de azonképpen orilt is, hogy
csupan egy avitt farmernadrag elbitangolt tartozékat tartja
kezében s nem holmi rézkori torésbk totemallatéat.



Amde gyotorte a bosszlsag is, rament a kutatasra az
egész napja, néhany liter benzinje, és a tudomany mégsem
haladt ebre.

De mar nevetett; 6nmagan dertlt, s mikor visszaadta a
szijgyartdéék Krisztina lanyanak a farmercsatot, igy szélt:

— Persze hogy nem lopott j6szag. Gazdaja ismeretlen.
Tartsd csak meg, viseld egészséggel.

Krisztina fellélegzett, vallara akasztotta a tineményes
Ovet, mintha fegyverszij lenne, s visszafordult a magndéja-
hoz.

— Ongol! — dinnydgott Padar Pal, amikor berlgta a ma-
sinat, s visszaporzott, haza.

Ezt is kozolte levélben a professzorral, ezt a
tulbuzgalmat.

Nem szégyellte bevallani kudarcat. Végil mégis az illi-

noisi rézlelet volt az oka annak, hogy a professzor a kutatas
elss sebességérkozvetlen a negyedikre kapcsolt, s toppant
be véaratlanul a Padar kastélyba. (Panni nevezte el kastély
nak, mert a haz egyik sarkan a padlaslépesami toronyfé-
Iébe van elhelyezve, s ez afféle kastélytorony képzetét kelti a
gyanutlan vandorban. A torony ablakan nevezetes napokon
zaszl6t is ki lehet dugni. llyen nevezetes nap minden szile-
tésnap és kivalo vendégek érkezésének napja. Most éppen
Szerencsesek tiszteletére leng a zaszI6.)

igy vallott a professzor:

— Az a kis agyagszobor barmily hitvanynak latszik is,
mindennél tobbet ér. A lancszem kezdete! Miigeele egy
régi elmélet, s Uj elmélet Iép helyébe. Majd kidolgozom. Ta-
lalunk ott még kuldnbet is.

Odakinn mar szurkdlt. Eléllott azéesnintha oszladoz-
tak volna is a felbk, minden kétszeresen frissé, elevenné
valt. A tiizhelyek fiistje felszokétt, vele szdktek a légbe fi-
nom vacsoraillatok. S hogy a kavarodas még teljesebb le-
gyen, a kis hidon keresztll bet6fogott egy auto.



A Trabant! Remek Endre Trabantja!



MESE ES MISZTIKUM

Ahogy a kiralyokrél szoktdk mondani hajdani Ujsagjelenté-
sek: frissen és fiatalosan pattant ki kocsijabdl Remuak &
Panni és Sanyi szaladt eléje.

— Isten hozta a bacsit! Egyedul tetszett jonni?

— Ugy bizony! Pompas Feri tovabbtolatott. Ki van itt-
hon?

— Mindenki és még Lazar bacsi is.

— Milyen L&zéar?

— Aki mindenféle régiséget as. A professzor Ur.

Remek Endre nagyot nézett.

— Mit keres itt? Csak nem honfoglalasunk vitézeit?

De a két gyerek j6l tudta, hogy idegenestteh vardomb
titkair6l nem szabad beszélni, az az apjuk dolga a pesti tana
arral. Sandor vallat vont.

— Nem tudjuk; apaval beszélget.

— Nem zavarondéket, megvarom.

Furdalta a kivancsisag. J6 ismeretségben volt egyméassal
a két ember, s Remek Endre tudta, Lazar Laszl6, agstes
kutaté ok nélkil nemiinik fél e kicsiny haza semmiféle er-
dei vagy mezei virdnyan. Tan csak nem Attila sirjat keresi?

Nem kellett sokaig varnia, hogy megtudja, illetve, hogy
meégsem tudjon meg semmit. Pedig Remek Endrében feléb-
redt a riporter, bar mostanaban mar ritkan irt Gjsagba, s Ugy
vélte, valami érdekes hir follebbenti a fatylasted. Oda-
benn, a szobaban a két ember végre felemelkedett, &teend
ket megbeszélték, s kdzben a hazigazda ki is sz6lt a konyha-
ba: a professzor itt marad éjszakara, johet a vacsora.

Kiléptek a verandara, hogy sétat tegyenek a szirkilet-



ben. Remek Endre mosolyogva emelkedett fél a fonott ka-
rosszekBbl.

— Szervusz! — mondta. — Régen nem taldlkoztunk. A Ba-
konyba kellett jonndm, hogy lassalak.

Lazar Laszl6 visszamosolygott. Szerette az irGkatékolt
ket, az irok isit, lényegében egy kosarba tartoztak. Es mert
székely esze volt Lazar Laszlénak, rogton egy éles fordulat-
tal kezdte; mutatéujjaval rabokott Remek Endre mellére.

— Es még mindig nem kiildtél nekem kéziratot!

A professzor ugyanis kéziratokat istgytt; koltok vers-
fogalmazvanyat, régi, neves irok leveleit, autogramokat, re-
gények nyomdai javitasat, 6reg kottakat. Két esztendeje kér
mar Remek Endrét is, kildje el neki valami sajat kéira
hadd tegye hirneves gjgeményébe.

igy felelt most neki Remek Endre:

— Kildok, persze hogy kildok, ha elarulod, mit keresel
errefelé.

— Sétalok — nevette el magat Lazar Laszl6 —, kedvem
szottyant egy kis bakonyi sétara.

Remek Endrében egyre jobban mocorgott az Gjsagiro.

— Nehéz elhinni, hogy Lazar Laszl6 professzornak volna
ideje puszta kedvteléskfel s ala ballagdalni az orszagban!

A professzor komolyra fogta a szo6t:

— Keresek valamit, de arr6l még korai volna beszélni,
jobb, ha el sem arulom.

— Nekem sem?

— Senkinek. Megtorténhet, hogy Ures képdés az
egész. Nincs mit dobra vernem.

Remek Endre még mindig kerulgette a zart kaput:

— Igérd meg, ha irni lehet rola Gjsagban, engem értesitesz
elészor. Tizlapnyi eredeti kéziratot kapsz.

— Rendben. Nem Attila sirja, annyi bizonyos. De hogy
kerulsz te ide?

— Ez nem olyan titok, mint a tiéd. Néhany nappald@tel



vendége voltam ennek a baratsagos haznak, mert kissé elhaj-
lott eldttem az orszagut, s itt kotottem ki. Hazafelé tartok, s
beugrottam ebbe a baratsagos hazba, hogy csokoladéboltot
nyithasson négy gyerek.

Héna alél négy csomagot rakott az asztalra, négy ponto-
san egyerd csomagot, ahogy az illik egy gavallértél.

Egyszetien érthetetlen, miként érezte meg a csokoladeé-
szagot egyugyanazon pillanatban két leanyzé s két fiatalem-
ber, de annyi bizonyos, hogy mintha f&til szalltak volna
ala, maris ott allottak a verandan, és vették kézbe #letm
nyuket. Hogy ilyenkor egy tacsko s egy vizsla is a vendég
laba korul sindorég, az olyan természetes, mint amilyen
természetes mozdulattal bontott ki az ir6 még egy puha
zacskot is, kolbasztdl illatozét. Akkorakat cuppognak ilyen-
kor a kutyak, mint mikor békasereg cuppan a vizbe.

— Ne sértse meg az iré ar a hdzunkat — fordult Remek
Endre felé Padar Pal, a hazigazda —, tartson veliink vacsora
ra.

— Mi sem lenne szamomra kellemetlenebb, mint ha meg-
sérteném a hazat — felelte Remek Endre.

Felragyogtak a csillagok, de még mindig egani bor-
zongat6 szell fujdogalt a volgyben. Alivds este szarnyai
alatt nem lehetett tabortlizet gyujtani.

Még a veranda ablakait is becsukték volna, ha lett volna
ablak a verandan. Am vacsora utan annyian zsufolédtak sz-
sze a veranda oszlopai kdzétt, hogy szinte kalyhaként mele-
githették egymast az érailig langy melegében. A Szeren-
csés csalad is odatomorult. Alig fértek el, a két fitnak ma
csak a kerek favagotusko jutottkielytl.

Remek Endrében még mindig pislakolt valami remény,
hogy széra birja a professzort. Ugy déntétt azonban, hogy
nem tesz f6l mar egyenes kérdést, hanem &dridn jut be
a titkok hazaba. Ennélfogva igy szdlt, amikor mar mindenki
a vacsora emlékein elmélkedett, s készitette magat apholna



reggeli kavé oromeire:

— Hallottatok mar, gyerekek, Krasznahorka varanak re-
géjét?

— Nem! — kidltottdk egyszerre négyen, mert az iréi kije-
lentés rogton sokat igért.

Remek Endre egyet horpintett feketekavéjabél — Szeren-
csés Arpadnésizte a sajat gaizhelyén —, és igy kezdte:

— Elt egyszer a gdmoéri hegyek rengetegében, a Pipityke
newvi hegy alatt egy szegény juhasz. Bebeknek hivtak. Szor-
galmas, fiatal, firge ember volt, messze még attol alkort
amikor valaki mar csak a kemence melegénél Uldogél, s
multjarél elmélkedik. Felesége is hasonléan szorgalmas asz-
szony volt, gyerekik volt pedig éppen hat. Tortént egy vira-
gos majusi reggelen, hogy a juhasz messzire kalandozott
nyajaval, a Szirke sziklak ala. FinoihZsendiilt a réteken,
csacsogtak a patakok, a fészekrakas mamoraban ropkodtek a
madarak. Fogta Bebek juhasz a maga furulydjat, s versenyt
fujta a feltbk énekeseivel. Néhany juha azonban igen mesz-
szire kédorgott, utanuk rohant a volgybe. Rohantdban meg-
botlott egy kiallé kben, de ligyet sem vetett ra. Osszeterelte
nydjat, s ahogy visszaballagott, megint csak megbotlott ab-
ban a kben. Mérgesen rugott rajta egyet, s ebben a pillanat-
ban a K csak kifordul helyédl s a juhasz valami fényeset
latott megcsillanni alatta. Lehajolt, piszkalta, hat egyngra
pénz fekidt a fivon. Guritotta lAzasan odébb a kovet, pisz-
kalta botjaval, s mit emelt fol végul? Eg§riel lekotott réz-
Ustot. Tépte le a fétl, markolt az (st mélyébe, hat csak po-
tyogott szerte az aranypénz! Annyi sok méghozza, hagy sz
re ujjaba be sem fért, noha ugyancsak gydomdaszolte belé. Az
Ustot is magahoz dlelte, s meg sem varva az alkonytteterel
maris hazafelé nyajat. Otthon csak bebukott a kiisz6bon:

— Asszony — kialtotta —, teméntelen gazdagok lettlink!

Es szorta-vetette két kézzel az asztalra a pénztzEgys
ribe csillogni-villogni kezdett a fistds konyha. Régton abba-



hagyta a juhaszné a sajthengergetést, futott ki s badz aj
izgatottan. Azt is elfelejtette, hogy meg kellene fejthieas-
két, a juhokat. Jajgatott s rémuldozott:

— Mihez fogunk ennyi tenger pénzzel? Még azt hiszik,
hogy loptuk, vagy meggyilkoltunk érte valakit.

— Megvesszik ezt az egész@rmheg a harom rétjét, hét
falka juhot rea. Kastélyt épitiink minden gyereknek.

Aztan mind a hat gyereke markdba egy-egy aranyat
nyomott, hadd jatsszanak egy kicsint. Masnap megint kibal-
lagott a juhasz a ledi#k, hatha talalna vagy egy fél véka
ezlstot is, de ingyen emelgette a kdveket, piszkalta a fak
gyOkereit, még csak egy cserépfazék sem keré&)t redm-
hogy egy rézist! Fethkerekedett ezenkdzben a Pipityke
folott, fatyollal vonta be az ég aljat, s lam, a félhomatyba
ismét megvillant valami killonos fény. Egy flrge gyik arany-
z6ld kopenyére hullott a napsugar; a gyikra pedig Bebek
hamari pillantdsa esett. Koveti szemével a fényes kintos
gyikot, hat a gyik ugyanottitik el, ahol tegnap az aranyat
talalta. A tegnapi szurkedkhelyett azonban egy o6kldmnyi
fényes K hevert a féldon, az ala osont a gyik. Nézte, forgat-
ta a juhasz a csillogé kovet,ise ujjdba dugta, s hazavitte
azt is, hadd jatszdédjanak vele a gyerekei.

Jatszédtak is besotétedésig, s mivel mas jatékuk nem
akadt, hat masnap reggel is gurigaztak vele a lifiz Ejjel
lampasnak hasznaltak a kdvet, oly szépen vilagolt.

Az egyik napon az ésegy régi ismefst, afféle vandor-
kereskedt vert be a tanyara. Ahogy a vandor az asztalhoz
telepedett, s rahullt a hazra a sotétség, latta am, hogg egyr
jobban fényesedik-vilagit az asztalon felejtétti&rab. Szik-
razott szinte, mint az acélhoz vert kotrak

— Mid van neked, te juhdsz? — kérdezte &mulva.

— Mécsesem.

— Add nekem. Adok érte tiz dénart.

— Nem adom, a gyerekek jatszanak vele.



— Sz4z dénart!

Bebek juhasz kevélyen mondta:

— Gazdag vagyok én, nincs sziikségem pénzre.

A vandor félreértette.

— Elhiszem, hogy gazdag vagy, mert hat gyereked van, s
az a legnagyobb gazdagsag, de ha ezret adnék?

— Széazezerért sem!

Hire ment a vilagité ének, a népek egyre tébben jottek
nézni, bamulni, kdlcsonbe kérni. Uzent az urasag is, kiildjék
el hozz4, foltekintené.

Megijedt erre Bebek juhasz.

— Hallod-e, anyjuk — sugta este a feleségének, mikor mar
aludtak a gyermekek —, jon az urasa@seakkal viszi el a
vilagité kovet. Ha pedig az urasdg megkivanta, akkor mar
nala nagyobb urasdgnak adom. Folviszem a kirdlynak Buda-
ral

igy is tortént. Feldltdtte Bebek juhasz az Uinfephajat,
viragos s#rét, felhlzta legjobbik bocskorat, keréknyi gomo-
lyasajtot meg egy cip6t tett az iszakjaba, a kenyérbettsiitte
a kovet, ugy ballagott fol a kiralyhoz magas Buda varaba.
Hét nap, hét éjjel folyton csak ment, ment.

Nagy busulasban volt éppen szegény Béla kiraly, mert a
tatarok az imént pusztitottak el az orszagat, mindenfelé csa
romot latott a juhasz, ahogy alajott a heggekbanatot és
gyaszt. Eppen azon tanacskozott a kiraly, hogy nincs pénze
katonat fogadni, ha Gjra j6n a tatar, amikor jelentette aeki
udvari ajtondllé: egy cserzett Kgpporos bocskoru juhasz
kér bebocséttatast. Bolintott a kirdly, j6jjon a juhasz.

— Uram, kirdlyom — hullott térdre a juhasz —, ajandékot
hoztam neked Gomor-orszagbol.

Es szedte éla cip6 belsejéh a kincs-kdvet, a vilagitot.

A maradék cipét és a sajtot is a kiraly laba elé tette a juhasz.

— K6sz6ndm, j6 juhdszom, de annyira nem éhezem még,
hogy a tiédet enném.



— A kovet vedddlem, uram!

Magasra emelte a férdykdvet a juhasz, megforgatta, és
olyan fényt vetett a & hogy az udvari méltésagok-szeme
majd belevakult.

— Gyémantk! — kialtott fol a kiraly. — Hol talaltad?

— A juhok legebjén, kirdlyom, neked hoztam el.

Vette at a kdvet a kiraly, forgatja, emelinti.

— Mit kérsz ezért a sugarz®éet, te juhasz? Ha ezt el-
adom, tiz sereg katonat fogadhatok érte.

— Nincs nekem nagy kérésem, uram, kiralyom, kdnnyen
teljesitheted. Minddssze annyit kéréket, adj egy kis fol-
det, hadd épithessek rajta a hat fiamnak egy-egy aklot, a he-
tediket pedig ennenmagamnak.

— Ha csak ennyit kérsz — mosolygott j6 Béla kiraly —,
menj haza, épitsd fel azt a hét aklot.

Szél szarnyan sietett haza a juhasz, meg ne gondolja a
kiraly, és nem telt bele egy eszténdhar allott is a megany-
nyi csaladi akol: Torna, Berzéte, Csetnek, Solyenszad-
var és Pelsc vara, hetediknek pedig ag tulajdon akla:
Krasznahorka. S ez az az akol, amely még ma is all.

Eddig tartott Remek Endre meséje. Annyira tetszett a Bebek
juhdsz kincsetil sz0l6 elbeszélés a tarsasag aprajanak-
nagyjanak, hogy egy ideig mindnyajan hallgattak. A csendet
elészor Szerencsés Magdi torte meg. Tapssal, 6sszeverte
tenyerét — kissé lila szirtenyér volt, mert az egyik bokron
mar szép, érett malnaszemeket talalt —, s kdzoélte a tdbbiek
nevében is:

— Nagyon szép mese volt.

A professzor vagott egyet a szemével, nevetett.

— Ertelek én téged, Endre. Ki akarod ugratni a nyulamat
a bokorbdél, vajon engem is valami arany-zo6ld gyik ingerel-e
titkos kincskutatasra? Nyuszi is, gyikocska is egyszege: n



hezen dolgozik 6ssze a kettA mondavildgban azonban
gyikocska masutt is megjelent mar. Lam, Selmecbanya
aranybanyait is gyikocska mutatta meg egykadtott eldl,
amikor egy hegyi pasztort a hegyoldalban héwsanyrog-

hoz vezetett. A pasztornak nem kellett tennie egyebet, mint
hogy a rogot felmutassa a kiralynak, és a kiraly mindjart
ajandékozott egy banyat a derék juhasznak. Gyik zoldell az-
Ota is Selmec cimerében. Aligha hiszem azonban, hogy a
Bakonyban is kis gyik mutatja neklink az utat.

— Csupa gyik, kiraly meg juhasz! — elégedetlenkedett
Misi. — Valamireval6 rablévezér nincs ezekben a mesékben?

— Dehogynincs! — nyugtatta meg a professzor. — Hadd
meseéljek én is valami érdekeset a varomladékroél, barraz ne
is mese, hanem igazsag. Ennek a toérténetnek négy kiralya
van, két nagy kiraly és két kiskiraly, aki egyuttal rablaigv
is. De gyik nincs. Halljatok hat! Elt valaha, igazsagos Ma
tyas kiralyunk idejében fenn, a Vag mentén, Trencsén var-
megyében egy hirhedett familia, a Podmanini
Podmaniczkyaké. Egy 8k sziklaszorost neveznek ott ma is
Manini-hasadéknak, emellett allott Manin vara, Manin vara-
nak urai voltak a Podtnaniczkyaké®eri, eszakos, min-
den csinyre hajlamos emberek, szivesen tortek borsot nem-
csak a szomszéd véarurak, hanem még a kiralyok orra ala is.
Valamennyire békében maradtak, amig Matyas kiraly élt,
amint azonban a gyenge kebobzse Laszl6 kirdly dlt a
tronra, rogton féktelenkedni kezdtek.

Akkor virradt fél nekik igazaban, amikor szegény Lajos
kiradly Mohacsnal belefulladt a Csele-patakba, és Magyaror-
szagnak két kiralya is lett egyszerre, Ferdinand Bécsben,
Szapolyai JAnos meg Budan.é&en kedvezett az orszagos
ziirzavar az egymas hajdba kapaszkodd uraknak, a
Podmaniczkyak eldl jartak a fosztogatasban. S mindig ahhoz
a kirdlyhoz alltak, akitl tdbbet varhattak. Egyszer azonban
rosszul szamitottak, mert éppen Szapolyait partoltak, holott



birtokuk, joszaguk Ferdindnd orszagrészében volt. Ki is
akolbdlitotta Ferdinandsket Vagvarbél, Vagbeszterdér
Zsolnérol, s hogy foldonfutokkd nem valtak, azt Szapolyai
Janos kiralynak kdszonhették. Ebben atheah két testvér
lizte a rablélovagsagot, Podmaniczky Janos és Podmaniczky
Rafael. Janos kirdly azzal édesgediket magahoz, hogy a
Fehér-Karpatok aldl elmenekdlt két dihds lovagot a Dunén-
tulon telepitette le. Karpotoltéket a Bakony erdeivel, Var-
palotaval, sok-sok jobbagyfaluval, gazdag jészagokkal.
Egyik birtokukat éppen Bakonybél meg Zirc k6zott kaptak, a
Gerence volgyében. Folotte oOrvendeztek ennek a
Podmaniczky urak; egyik oldalon a zirci ciszterciek, masik
oldalukon a bakonybéli bencések apatsaga viragzott, s nem
kellett mast cselekednitk, mint hol a ciszter atyakat, hol a
bencéseket zaklatni, fosztogatni, joszagukat elhajtani, job-
bagyalkat elkergetni, tanyaikat folporkoini.

Es hogy mindezt alkalmas hedyitegyék, rogton épitet-
tek is maguknak egy varat a Gerence volgyében, magas
hegygerincen. Soha var még ily gyorsan fél nem épiilt, s ily
hamar el nem hamvadt. Tiz évig, ha kitartott. De e tiz év
alatt tobb szenvedést okoztak a var urai és a var katonai,
mint ha széaz évig allott volna a var. Utonallassal kezdték,
fosztogatassal folytattak, senki és semmi sem maréitiilel
nyugton, biztonsagban.

Felhdrdultek a szerzetes atydk, megbosszankodanak a
szomszéd varurak, a kirabolt kalmarok, megkinzott paszto-
rok, a bedontoétt varkapukzoi. A kiralyi tronig kialtottak.

Jajszavuk elhallatszott az orszatjggig is. Az egész
Dunantul reszketett mar Janostdl meg Radhelivrvény elé
idézték 6ket, nem mentek. Elitéltééket tavollétikben, de
csak nevettek ezen is. Fosztogattak, zsaroltak tovabb.

A haragos orszagglés végil ugy hatarozott, hogy le-
romboltatja a varat. Le is romboltatta, szét is dulatta. Kévon
ké alig maradt. Ami mégis maradt, széthordtak a népek.



Négyszaz éve annak, hogy az enyészetnek adtak a varat.
Csak a varkapu kulcsa maradt meg, négyszaz év hosszan ezt
6rzotték a bakonybéli atyak.

— S mi lett a Podmaniczkyakkal? — kérdezte Padar Sanyi.

— Mi lett? Amikor lattak, hogy minden elveszett, Varpa-
lotara menekiltek, s megadtak magukat. Ferdinand kiraly-
hoz konyorogtek kegyelemért, Ferdindnd pedig megbocsa-
tott nekik, s Gjra garazdalkodhattak. Ez a vége, fuss el véle!

— Ha én a kiraly lettem volna, lenyakaztatoket! — ki-
altott Padar Sanyi —, vagy hadjaratot szervezek ellentik!

— Nemcsak a Podmaniczkyak voltak akkor rabl6lovagok
— legyintett a professzor —, majdnem mindegyik nagyuar hala-
szott a zavarosban, ezért volt kotimplga a téroknek.

— A Kopaszhegy oldalaban van egy nagy barlang is, a
Zsivanybarlang — folytatta Sanyi —, a Sobri Jéska barlangja,
Lehet, hogy onnan tAmadtak Podmaniczkyék katondi is. Ab-
ban a barlangban is talaltunk mar csontokat.

Remek Endre Ujra felvette azonban a fonalat:

— Ezt a histériat én is ismerem — fordult a professzor felé
—, de hat ez nem a te varadra vonatkozik, hanem egy szom-
széd varra.

Huncutul, varakozassal teljesen pillogott a professzorra.
Lazéar Laszl6 éallta a nézést.

— lgen, valamelyik szomszéd varra. Nézd — forditotta
komolyra a sz6t —, maradjunk abban, hogy nem nyilatkozha-
tom. K&dds remény az egész. Semmi biztosat nem tudunk. S
noha tudom, hogy egy iréembernek, kiléndsen, ha egyben
Ujsagiro is, az érdekes hirékhallgatnia nehéz, mégis arra
kérlek, csinjan banj velemétscsinjan irj holmi erdei varak-
kal kapcsolatban is.

— Rendben van — csillant f6| Remek Endre szeme, mert a
professzor kérését afféle fél engedélynek vehette mar.

Aznap nem is folytatta Utjat tovabb. A vendégszobaban
neki is vetettek agyat.



Varromokrol, leletekdl, kincsekbl és lidércfénybl, ti-
tokrol és titoktartasrél nem esett tobbé szo6.

Csak Szerencsés Mihaly, a sarga sabsetalmodott va-
lamiféle gyikrol, amely azonban egy tékbéka lassisaga-
val maszott ferde tetigjjuhaklok kozoétt, és barnaszénbanyat
talalt. K6zuz6 gépek ropogtattak kaviccsa a szenet.

A ropogas nem sint, egyhangu kopogéassa valtozott.

Ejjel ismét megindult a csendesieaz verte a satrat.

Nem valami tdi, kellemes alom volt.

O, ezek a vizes ébredések a csodalatos tabori életben!

Remek Endre koran kelt, csak egy csésze lres teat kért,
és robogott haza Pestre. ir6-olvasoé talalkozéja Remek End-
rének, nevéhez méltdan, csak remekdl sikerllhetett, s most a
siker és a hallgatdsag megelégedése varazsolta Remek Endre
szadmara napfényessé adtésnedves orszagutat. De azért
ferde tekintettel illette kévalygé IéptTrabantjat, vajon ra-
bizhatja-e magat s csaladjat egy bulgariai utazas erejéig?

Otthon telefoniizenet varta: ,Kildd a novelladat soron
kivil, a nyomda sigen kéziratot kéri”

— Még ez is! — dinnydgte Remek Endre. — Nemhogy
legaldbb egy napig pihenhetnék.

Pesten is borus volt azddafféle orszagos észirkitet-
te aznap a hangulatot Tiszatél Dunéig, Zalatél Zemplénig.

Remek Endre kért egy nagy csésze agytagité italt, azaz
feketekavét, és szeretett volna valamiféle Pegazusra Ulni
hogy az ihlet szarnyan repiiljén a fellegekbe, s onnan ragad-
jon el egy témat. Egy&le azonban semmi sem jutott az
eszébe. Mar a masodik csésze feketét itta, de van ugy egy iro
életében, hogy minél inkabb vetni szeretne j6 magot agya
televényébe, az agytelevényt annal inkabb szikkadtnak érzi.
Szikkadozott tehat Remek Endre egész dtjaliéltajban a
telefonlizenet azonban megismidtitt. Egyetlenegy téma
kusza szdlai szallongtak csupadtie, a tegnapi varmesék
0sszebogozadott fonalai. Akarhogy prébalt menekulfieel



akarva-akaratlan, gondolata mindig a tegnapi estére, & tarsa-
sagra, a maga elbeszélésére, a professzor tbrténetére és
professzor irt kérelmére tért vissza. Hessegette magh el

de nem sikerllt elkergetnie az emléket és a témat.hilint
egy gunyoros szellemfi keringett volna kortlotte, ordiighb

be 0ltoz06tt csabtindér, kisgétancaval.

Remek Endre egyaltalan nem irodalmiasan hat6 széveg-
ben tort ki. A széveg rovid volt, s igy hangzott:

— Egye fene, maradjon!

Ami annyit jelentett, hogy hajojat a bakonyi témanal
horgonyozta le. Kozolte tehat csaladjaval, hogy nem kér
ebédet, és a csalad ebben a pillanatban fellélegzett: a csalad-
f6 munkahoz lat, nem hancuiroztatja senki idegeit tobbé.
Remek Endre csak éhgyomorral tudott irogép mellé dlni.

Este hatkor végre kérte az ebédjét. A rovid, de klasszikus
novella elkészilt. irGja meg volt vele elégedve. Szinhelyll
egy sotét erdét valasztott, ,valahol Magyarorszagondste-
repbbjéul egy tuddst, aki kozépkori fafaragasokohalyeit
keresi gotikus falusi templomban; szerepelt a novellaban
erdd és varrom, az ellenség megtévesztésére azonban nem
patak csorgedezett Remek Endre novellajanak erdejében,
hanem maga a folyam, a Duna. De mint olyan ember, aki
gazdasagosan banik joszagaval, azaz elbeszéléstémaival,
ezuttal Pompas Ferit nem foglalta bele irasaba; Pompas Feri
alakjat és a vele kapcsolatos irnivalét inségesdidiadette
el, amikor majd semmi egyéb nem jut eszébe, és az irodalmi
Ujsag megint turelmetlendl kdvetel egy Uj novellat.

A mai novellat tehat Remek Endre még aznap, vacsora
utan elvitte az irodalmi kavéhazba, és atadta az irodajmi
szerkes#tjének. Harmadnap a novella meg is jelent.

Az olvasék hamar el is felejtették volna a novellat — irt
mar Remek Endre ennél jobbat is, rosszabbat is —, ha a Ra-
dié egyik riporterének eszébe nem jut, hogy néhany irét és
koltét iréasztaluk riihelytitkai fell faggasson — a nyari



uborkaszezonban jobb téma neki sem jutott eszébe —, és a
novella megjelenésének masodik napjan arra kérte Remek
Endrét is, nyilatkozzék azokon a bizonyos éteri hulldmokon:
mi késztette éppen ennek az elbeszélésnek megirasara.

Es melyik iro, kolb, fest), szobrasz, ipartivész, épii-
mérntk nem szol szivesen szellemi gyermekéFdRemek
Endre is megszélalt.

S ha mar faggattak, éromében feledte azt is, mit igért
Lazar Laszlonak, a fold mélyét kutatgaté professzornak né-
mely titkok meg@rzése tekintetében. Ha mindent nem arult is
el, a radiobdl a hallgatésag annyit mégis megtudott, hogy e
kis honhaza valamely efgégének mélyén, valamely hajdani
varrom helyén valaki hirneves régész olyan leletre bukkan a
kozolt elbeszélés majdan megirandé masodik részében, hogy
a lelet megpillantdsa megrazza az eurépai tudomanyos koro-
ket.

— Es van ennek valami valésagos alapja is — kérdezte
Remek Endrét a radioriporter —, avagy csak déddapott
Otlet, torténet, tudomanyos fantazia az egész?

Remek Endrét felhaboritotta, hogy témait, dtleteit afféle
leghsl kapottnak jellemei a riporter; hogy fel sem tétele&het
réla: torténeteinek valésagmagja lehet. Méltatlankodva-felel
te:

— Persze hogy van! Tessék utananézni!

A kalapacsnyelet ezzel dobta el. Kar, hogy nem Aallott
ebben a pillanatban mellette Lazar Laszlo, a régész, mert
még kelb idében lefogta volna kezét.

A sz6 elhangzott. Es nem igaz, hogy csak az iras marad
meg, a sz6 ellenben elrepdil.

Voltak, akiknek fulében ez a radidbeszélgetés egy pilla-
natnal tovdbb nem maradt meg.

Voltak azonban, akik jol az agyukba rogzitették. A szir-
ke agykéreg — szokta mondogatni Remek Endrének egy ma-
sik professzor barétja, a bonctan tanara —, a sziirke agykéreg



kitind humusz am! Gazdagon termékeny, ha jol apoljak.

Remek Endre még meghallgatta sajat nyilatkozatat, ame-
lyet a riporter magnetofonra vett fél, és huszonnégy o6ra
mulva a nagyvilagnak ko6zzé is adott; meghallgatta tetat e
nen szavait, aztan 6sszecsomagolta csalijat, s végre elutazha
tott a bolgar tengerpartra.

Korantse higgyuk azonban, hogy a Remek Endre elbe-
szélésével kapcsolatos események hullamai ndfmizpek
tovabb! Remek Endre bedobott egy kdvet a to tiszta vizébe,
s aztan, mint ki jol végezte dolgat, elkerekezett. A hullam-
gytriket s a t6 felkavart vizét azonban itthon hagyta az ol-
vasokdzonségnek.

Es maganak Lazar Laszlonak, a régészeti tudomany pro-
fesszoranak.

A professzor harmadnap maga is visszautazott Pestre,
nem maradhatott napokig Padarék vendége. Meg kellett be-
szélnie a kutatds dolgat, pénzt kellett szereznie a kdksége
re, s hivatalos engedély nélkil m&gem kutathatott.

A novellat azonban nem olvasta, Remek Endre radiobeli
szereplését sem hallott. Mindent elvégre nem olvashad el
sem, a radiét sem tarthatja 6rokké keze tgyében. Nem kis
csodalkozassal nyitott tehat ajtot egy ismeretlebkeshaju,
hosszu legény étt. Sotét fenyvédl szemiveget viselt a fia-
talember, franciaul mutatkozott be. Tisztelettel kért enge-
délyt, hogy beléphessen. Lazar Laszl6 az idegeneket nem is
févarosi, hanem vidéki baratsaggal fogadja, bekalauzolta hat
vendégét a dolgozoszobdjdba. Varakozassal teljesen
fliggesztette az idegen fiatalemberre a szemét. A hazigazda
szives engedélyével a jovevény a maga cigarettajdt ett
Ragyduijtott.

— A Le Grand Parisien ciinijsag munkatarsa vagyok —
kezdte a fiatalember —, az 6ndk szép s vonzé orszagat jarom,
Ujsagcikkeket készitek, beszélgetéseket folytatok. Okias
z6nséglnk igen érddidik Magyarorszag szépségei és szor-



galmas népe irant.

— Orvendek! — felelte Lazéar Laszl6. — Sajnos, a Le Grand
Parisien cirfi lapot nem ismerem, csak a Le Petit Parisient.
De ez nem szamit, persze. Mivel allhatok rendelkezésére?

A fiatalember nyelt egyet. Ugy latszik, a professzor még
a parizsi sajté vilagaban is tajékozott.

— Uj hetilap a miénk — folytatta —, még nem ismerheti
professzor Ur. A tudomanyok népdestésével foglalkozik.
Tessék, a névjegyem.

Lazéar Laszl6 udvarias fejbdlintassal vette kezébe a kis,
fehér kartonlapotFrédéric De Dion-Boutonez a név viri-
tott a névjegyen.

— Csak nem rokona a hires autégyarté cégnek? — nyitotta
kerekre a szemét a professzor. — A De Dion-Bouton autok
ifjlakorom leghiresebb versenyautdi kbzé tartoztak.

— A professzor Ur ezt is tudja! — kialtott fel a kelksn
meglepetés hangjan a fiatalember, majd szerényen tette hoz-
za, mintha szégyellné is azktls rokonsagot: — Valéban
rokonsagban van a csaladunk. Mi vagyunk a szegényebb ag.

A professzor tovabb forgatta a névjegyet.

— Erdekes, hogy a pesti névjegyek is hasonlévietkeé-
szlilnek, mint a parizsiak #n6dott —, kicsi a vilag!

— A betik is nyilvan ugyanabban a gyarban ddrsek —
helyeselte az észrevételt a fiatalember. — Valéban, kicsi a
vilag.

— Mivel allhatok tehat rendelkezésére?

De Dion-Bouton Frigyes mélyet lélegzett.

— Lapom a tudomany népsisitését is szolgalja, 6n,
professzor ar, egyike Eurépa leghiresebb régészeinek, lele-
tei, torténelmi elméletei szinte vilaghék. Barataim figyel-
meztettek az 6n kivalo személyére, s Budapestre valo érke-
zésem utan talan nem is kerestem volna fol ily hamar maris,
ha magyar barataim nem hivjak fol figyelmem egy tegnap
elhangzott radidinterjura.



— En mostanaban nem beszéltem a radioban.

— Nem 6n, hanem egy ir6 baratja 6nnek, professzor Ur.

— Ro6lam beszélt? Kicsoda?

Frédéric De Dion-Bouton kivett kabatja zsetiébgy
cédulat, silabizalva olvasta:

— Rémek André.

— Az nem lehet! — &kolt hatra a professzor. — Mit mon-
dott rlam?

— Hat!... — habozott a vendég — tulajdonképpen nem is
onrsl beszélt, illetve nevét meg sem emlitette, de jo fiia-
gyar barataim kitalaltak, hogy a kiséatldsban csak Gsir
lehetett sz4. Valami hires régészeti kutatas édikdvalahol,

s ennek nyilvan 6n a lelki mozgatoja. &ra még meg nem
lelt leletrsl szeretnék irni lapomnak, ha megengedné...

Lazar Laszl6 legaldbb harom fokkal hidegebben felelt:

— Elész6r is, nem bizonyos, hogy én vagyok a megemli-
tett tudos, &t joggal hihetem, hogy nem én. Remek Endrét
j6l ismerem, de neki semmiféle kutatdsomrél nem tettem
emlitést. Ha pedig még meg nem lelt |éleakar érdekdd-
ni, uram, ha tehat nincs a kezemben semmi, és nem is tu-
dom, mil van sz6: hogyan nyilatkozhatnék?

Nem tudta titkolni arcan a bosszlsagot. Remek Endre
meégis elszoélta magat tehat!

Frédéric De Dion-Bouton azonban makacs volt, mint a
pulikutya, amely, ha belekapaszkodik egy nadragba, el nem
engedi. Oldalra hajtotta fejét, biztatban mosolygott, a ha-
lacskat szerette volnadekalogatni, bar a halacskakat nem
mosolygassal széditjik, hanem csalival. Bedobta a csalit is:

— O6nnek most jelent meg egy hires kdnyve az alfoldi
kincsleletekél, nem ezzel kapcsolatos a kdvetkdaitatdsa
is?

— Kovetked kutatdsom egy langobard falu.

Nyelt is egyet Lazar Laszl6, mert ez nem volt igaz, de
mar unta ennek a francianak a keresztkérdéseit, bosszantotta



is, hogy terve ifinek ebtte kiszivargott. Meg fogja a véle-
ményét mondani Remek Endrének!

(Remek Endre azonban &rmit sem sejtett. Robogott
Bulgaria felé.)

A De Dion-Bouton csalad fiat pedig nem lehetett kony-
nyen atejteni.

— A langobéardok inkabb sik vidéken éltek. A radionyi-
latkozat azonban hatarozottan&ghegyes vidékt szolt.

— Idegenek nyilatkozataiért nem felelhetek. Lehet, hogy
holnap Attila sirjat varrjadk a nyakamba? A hun vitézekét, a
gotokét?

Ez mar valésagos$tparbaj volt.

— Attila és a catalaunumi csatariez mi dolgunk, pro-
fesszor ar, francia foldre esik. Bocsassa meg tapintatlansa-
gom, de azt reméltem, hogy legalabb némi tAmpontot nyujt-
hat szamunkra a magyar...

— Szamunkra? — ugrott kbzbe a professzor.

A De Dion-Bouton fill észbe kapott, javitott:

— Szamomra és szerkessbgiink szamara némi tampon-
tot kaphatunk a remélkelelet értéke, helye fél.

A professzor felllott.

— Ez az, amit nem arulhatok el, ha egyaltalan hitelt lehet
adni barataim fecsegésének. Erddiésem jelenleg teljesen
mas iranyd. Asom a langobardokat, ésadhst tartok majd
réluk a Kiralyi Svéd Akadémian.

— Franciaorszag is mindig szivesen latja 6nt, uram —
emelkedett fol Frédéric De Dion-Bouton, a Le Grand
Parisien cimi Ujsdg munkatarsa —, nyilvan szamunkra is len-
ne mondanivaldja.

Nem feszitette a hdrt tovabb. Amit tudni szeretett volna,
azt csak kdzvetve tudta meg.

De az is valami!

A professzor egy ideig elmélazva forgatta kezében
Frédéric De Dion-Bouton névjegyét. Bosszantotta ez a lato-



gatas.

El6szedte a fi6kbol a maga névjegyét is. Hajszalra
ugyanaz a béminta; a névjegy mérete, papirjanak tsége
is ugyanaz. Mi adtuk a mintat Parizsnak, vagy mi kaptuk
tolak?

llyen egyezést!

Aztan orajara pillantott.

A kovetked két drajanak rssorat hirtelen megvaltoztat-
ta. Elvillamosozott a Radiéhoz, ott is volt néhany baratja, j6
ismese. Nem volt nehéz megtalalni az illetékest.

— Nem lennétek szivesek leforgatni Remek Endre tegna-
pi szavait? — kérdezte.

Voltak szivesek. A baratsagos kérésnek nem lehetett el-
lenallni.

Lazar Laszlo kétszer is visszaforgattatta maganak.

— Hm! — csak ennyit mondott végll, amikor megkdszon-
te a szivességet, és az illetékes szakembedrk@kkett ra.

De mar ennenmagadél sem mert nyilatkozni dvebben
a professzor, attdl tartott, hogy elarulja tervét énnénmaga-
nak.

S mikdzben Remek Endre gyanutlanul, viddman és fel-
szabadultan mar a masodik hatéron tdl jart, és Lazard,aszl
a tudos professzor azointdott, hogyan jelentsen be Uj ku-
tatasi terlletet anélkil, hogy el ne arulja, mit akar, négy fi
talember ugyanakkor egy szallodai szobaban igy dontott:

— Matdl kezdve valaki mindig a nyomaban marad. Fel-
valtva.

Az egyik fiatalember magas volt ésske, a masik ala-
csonyabb és barna-fekete, a harmadik és negyedik pedig
egymassal iker. Az egyiknek mar a nevét is tudjuk a négy
kodzul: Frédéric, 6sszes neve kozil ez volt az egyedil valédi.



KEP ES KONYORGES

A nap adazul sitott, szinte forralt. A lapos Hansag, aFert
tava @zolgott. A simogatd szében lengén lengett a nad,
tikkadtan kuruttyoltak a békak, a halak lustan pihentek meg
az iszapban, lomhan pillegtek a pillék, a szitékds abba-
hagyték a szitakotést. A tavon biltegitorlasok fehér vasz-

nat alig buggyasztotta ki a szél. Néha egy-egy motorcsénak
csavarja kavarta a vizet.

Pompas Feri, azaz Kun-Tatar Ferenc egy lasdiioga-
torna toltésén Uldogélt. A csatorna a Hansag mocsarvizét
vezette a Fefttavaba, illetve csak vezette volna, de fiirge
folyasrol sz6 sem volt. igy viszont felmelegedett, s alkalmas
volt arra, hogy Pompas Feri megaztassa magat ebben a rek-
kens kanikuldban. Kibanyaszotttzeghalmok vetettek ar-
nyékot a csatornara, néha egy sziirkegém vagy réti héja ha-
zott el a csatorna folott, vizicsibék kutatgattak a nad kHzot
ki-kimasztak a viz8l a szarcsak, majd némi ruharazogatas
utén ismét visszabukfenceztek a vizbe. Farktollaik égnek
meredtek; a szarcsak, récék fejjel lefelé kerestéizlzen a
délebédre valot. Vizikigyd surrant végig a lapos hullamokon.

Pompas Feri Usz6nadragra vetkezve, 6vatosan martogat-
ta magat a csatorna tiszta vizében. Kellemesen érezti.mag
Ezt a napot a semmittevésnek, a pihenésnek, napléirasnak
szanta.

Eppen egy hete bucsutztunk élet a Bakony-erdl mé-
lyén. Nagy utat jart be azota, eredményesen allitotta meg az
autokat, alig egy-ketdtfutott el csak mellette ra sem ugyelve.
Aznap, amikor Remek Endre remek tarsasagaban elutazott a
varosba, majd kiszallt méle, az ir6 afféle fiatal titkaranak



nézték némelyek. Az ir6i éhdason az elssorban foglalt
helyet az dilkeléségek mellett, de ez senkit nem zavart. A
miivelédési haz igazgatéjat még halara is kotelezte, mert
amikor az eladas utan — j0 szokas szerint — senki sem mert
kérdéssel, hozzaszélassal jelentkezni, Pompas Fériedls
nydjtotta f6l malnagyimolcét piros foltos ujjait, és intézett

— Remek Endre szerint megtem értelmes — kérdéseket az
Unnepelthez. A hallgatésag kdnnyen azt hihette, hogy ezek
mar eleve 6sszebeszéltek. Holott korantsem beszéltek ¢ssze.
A haromnapos egylttlét soran azonban megismerték egymas
gondolkodasmadijat, hisz folyton egymas mellett Ultek, vagy
a Trabantban, vagy a tabimhél, vagy falatozas kézben.
Magukban azzal a gondolattal jatszottak: mi lenne, ha szere-
pet és életkort cserélnének valami csoda folytdn. Pompas
Feri azon mélazott, hogyan allana k6zdnség elé mint hirne-
ves ird, s fogadna az Udvozléseket, a harom szaliszegf
amit ilyenkor szokas szerint egy utikislany ad at a ven-
dégnek, s mit mondana egyaltaldban a regényirasrdl; Remek
Endre pedig a maga fiatalsdgat vagyta vissza, azflesa-if

got, amelyet — igy visszatekintve — megléken szépnek és
tarkanak tartott. A természetnek azonban az a tbrvénye,
hogy minden élény ebrehalad az iében. Visszafelé mar
sohasem léphet, de élete sodra nem is gyorsulhat; azonkivdl
csak a kigyo veti le a magdnét, az ember nem bujhat ki
bebsle, 5t nem is cserélhet embertarsaval. Ha egyszer valaki
mar jol-rosszul megtereddott, maradnia kell az eredeti
kontbsben.

Hiu abrand, hogy atlényegiljenek, Kun-Tatarbél Remek,
Remekiél Kun-Tatar lehessen. Maradtak tehat a magik b
rében. Annyit azonban elarulhatunk, hogy kedvesen 0ssze-
baratkoztak. Remek Endre vallalkoz6 szellertalpraesett
férfijeloltet latott Pompas Feriben, s nem is minden értelem
nélkil valét. Pompas Feri pedig olyan férfilt talalt Gtitarsa-
ban, aki egyenrangunak vesitj komolyan s j6 szandékkal



beszél vele, mint tarsaval.

S lett egy kuldn, pompas talalkozasi pontjuk is — és eb-
ben Remek Endre is pompéasnak bizonyult, nemcsak Feri —:
a dolgok nehezét is kdnnyen tudtak emelni, szivesen |éptek
arra az 6svényre, amely fol6tt mindig sit a nap, s amelyet a
Iélekblvarok a humor dsvényének neveznek.

A Raba partjan baratsagosan bucsuztak el. Pompas Feri
végigette az ebédeket és Unnepi vacsorakat, amelyekre Re-
mek Endre hivatalos volt, és mert Remek Endre oldalzsékja-
nal fogva tolta be ideiglenes titkarréléptetett Gtitarsat a
nagy csemegeboltba, és ott Uj municiéval latta el — amely
municié legalabb 6t napig kell hogy kitartson —, Pompas Feri
bizonyos meghatottsaggal kdszont el partfogéjatol. Ha jol
megfigyelte az ember, talan még apro, férodeppek is re-
zegtek szeme sarkaban.

— J6 utat, Pompas Feri! Jarj szerencsével, aztdn majd irj,
vagy keress fol Pesten. Kivancsi vagyok tovabbi utadra.

— Sok sikert kivanok és kellemes utazast Bulgéaridba — fe-
lelt Pompas Feri. — Nagyon kész6nd6m mindazt a jot s szépet,
amit...

Nem folytatta tovabbi Nem tudta folytatni. Szé ide, sz6
oda, Kun-Tatar Ferenc végll is elpityeredett.

— Nna — simitotta meg Feri immaieen bozontossa valt
hajat az ir6 —, semmi érzékenykedés. Nemsokéra viszontlat-
juk egymast. Stoppol;j tigyesen!

Azért egy kissé meg volt hatéas.

Remek Endre beugrott fiirge Trabantjdba — most valéban
panaszmentes napja volt a Trabantnak —, s robogott is el,
Pompas Feri pedig kiallott a varosszéli trafiktehz atra, és
a harmadik aut6 — egy poros osztrak Merci — mér ol is vette
A Merciben minddssze harman lltek, Pompas Feri jol odail-
lett negyediknek egy hozza hasonl6 kor( legényke mellé. A
beszéd elég nehezen ment, Feri azonban annyit megértett,
hogy az osztrdkok meg sem allnak Salzburgig, s ha az oszt-



rakok jol vették ki magyar utitarsuk magyarazatat, magyar
Gtitarsuk valami hegymaszd versennyel egybekotétt regat-
tamérizésre indul a Duna melletti Karpatokba, s egneel
elvesztette a mamajat.

Ezt a kijelentést az osztrakok egylehagy elismeréssel
fogadtak, masfél sajnalkoztak a veszteség miatt. Megtorten
valaszoltak, hogy a jelen sist pillanatban nem tudnak ren-
delkezésére allni, nem kutathatjak fél a Karpatokban a ma-
mat, mert este Salzburgban kell lenniok.

A félreértés kolcsonds volt azonban.

Az osztrdk papa ugyanis azt magyarazta a magyar ven-
dégnek, hogy nem akarnak tdbb magyar valutat bevaltani
mar, s ennélfogva nem ebédelnek Magyarorszagon, hanem
minél hamarabb Bécsben szeretnének lenni, ahol a nagyma-
ma uzsonnaval varjéket, majd tovabb utaznak Tirolba.

Ferit is félreértették a Merci gazdai, mert Feri naeg
magyarazta nekik, hogy ir6-olvasé talalkozon szerepelt, s
legjobban szeretne megfiirdeni a Baavaban, de megkere-
si Hany Ist6k nyomait is.

Miutan ily pompasan megértették egymast, Feri elko-
szont, és kiszallt Kapuvarott. Az osztrak papa atadta név-
jegyét: keresse fdlket ez a kellemes arcu s kellemes visel-
kedés fiatalember, ha legkdzelebb Bécsben jar, Pompas
Feri egy Ujsagpapir szélére irta fel nevét, s kijeltsm hogy
mivel a Tiszaban legizesebb a hal, legyen szerencséje a
Merci utasaihoz legkdzelebb Szegeden.

A papa megkdszonte, bolintott, s kdzdlte, mindent meg-
értett, valéban, a Hortobagy igen érdekes vidéke Magyaror-
szagnak, legkdzelebb ott talalkozhatnak. Ott, ahol a gulya-
sok miszlikbe ézik a csikost.

Pompés Feri is megkoszonte, hogy meghivtak a salzbur-
gi Unnepi jatékokra — sokat hallott mar réluk nagy-
bacsikajatol, aki Szegeden kivalé karmester —, s megtis igé
te, hogy jol irdnyzott autéstoppal jine bekukkant Salzburg



varosaba is.

Miutan igy kolcsondsen félreértették egymast, éseel
orvendtek a kozeli viszontlatdsnak, eggfebalzburg vara
alatt, masfdll a hortobagyi pusztasagon, az osztrak Merci
folytatta Gtjat Bécsbe és Tirolba, Pompas Feri pedig megcé-
lozta a Hansdg égeres-tolgyézdges-szirkegémes-
gulipanos lapvidékét, a mondabeli Hany Istok 8aérajat.

Itt most mar a gyalogszert valasztotta, hogy minél tébbet
lasson, s élt benne a titkos remény is: hatha talalkozi val
miféle modern Hany Istokkal. Ballagas kdzben el is dontotte
magaban, hogy ha majibszel aLegszebb nyari éiményem
cimi szokvanyos dolgozatot meg kell irnia, a forrd lapvilag-
ba helyezi a cselekményt. A horizonton zolééiert toban
a szegedi Fehér-t6 kdrvonalait sejtette, s ugy véltektalal
zik itt a pusztaszeri tavak madarvilaganak masaval is, és
mégis Ujszdt, masforma az egész taj. Kulondsen azért, mert
a horizontot kékesszurkés, az éggel 6sszemosédo, lagy kor-
vonall hegyek kisérték.

A magyardolgozat tajbéli gyonyiisége, kerete, paras
pasztellje, forr6sagtol lathatéan rerdelgvedbje, im, mar
megvan. A vizicsibék csipogasa a nadiskozott, a tiicsok-
zenekar athaté muzsikaja szerte a réten, az illangd pava-
szempillango, a vizbe toccsané riadt béka, a hal utan iramlo
vidra szlrke teste, a réce, ahogy a viz fényes tikrét borzolva,
csapkodva fut végig a tavon, egy messzi falu fehér tornya, az
Orias vattava gomboly@dfehér felld — igen, ez igy egyutt
varazslatos, csak érszem és simulékony lélek kell hozza. S
persze szGkség és hibatlan helyesirds. Gazdag a kép.

De hat ez mind csak all6kép. Kilon-kilon is, részletei-
ben meg egységes voltaban is. Mit is mondott Remek Endre,
az ir6? Hogyan oktatta? A mozdulatlan tdjnak sem szabad
mozdulatlannak maradnia — hangoztatta daddsan —, a
mozdulatlan Iétnek is mozognia kell, ha leirasara tollhoz
vagy irégéphez folyamodik az ember. Meg kell sarkantytzni



azt az ir6gépet, elevenedjen csak meg az az allé festmény!

Ertette Pompas Feri, hogyne fogta volna fol ésszel, mire
gondolt Remek Endre, az ir6. Hogyan mozgassa meg azon-
ban ezt a éségt) pilledt, lustan nydjté6zkodo tavi tdjat, ha itt
nem torténik semmi.

Ami itt most mozgéas akad, az a madaraké. Fénn a leve-
gében egy mérges vércse, egeééslyv leng kimérten, las-
san; a vizben, a nad kozoétt lathatatlanul nylizségnek, karal-
nak, csivognak, tassognak a madarak, €éhes békak
brekkennek elmélazva. De hat ez nem cselekmény! Nincs a
széles tavi pusztasagon rajta kivil ember.

Néhany kiolvasott képes Ujsagot kapott az osztrakoktol
ajandékba, talan nem is minden célzatossag nélkul: olvasson
idegen nyelven is.

Elszégyellte magat. Bieljesebb ostromot kellene indi-
tania kilhoni nyelvek bastyai ellen. llyenféle tanaccsal is
ellatta baratsaguk harmadik napjan Remek Endre, az iré.
Balintott akkor szérakozottan (,beszéljetek csak”), elenged-
te fule mellett a j6 tanacsot. Ma azonban ennen karan tanulta
a leckét: igaza volt Remek Endrének. Lehet, hogy Szeged
helyett értettek Hortobagyot az osztrakokgeaem is Salz-
burgban varjak?

Felnézett az égre, aztan a képes Ujsagra utott.

— Szavamra, tanulni fogok! — hangosan mondta, hogy
végre halljon ebben a déli csdndben, bogarzimmogésben
emberi szot is.

A tdményen kék ég — érezte, tudta — biztatban mosoly-
gott le r4. A duzzadt fetiparnak jelezték, hogy dél van, dsz-
szetomorddtek mar a tavi, erdei parak.

Cselekmény még mindig nem mutatkozott.

Itt csak vakarozni lehet. Ehes szlnyogok intéznek ellene
vad rohamokat. Magéara kellett dobja az ingét. Végul egy
kétlovas szekér docogott végig @ldliton, egyik majortdl a
masikig. Ez volt minden.



Megéhezett Pompas Feri. A kdzeli &r@rnyékaba nem
akart behlzodni, mert nem ismerte ott a lap veszedelmeit, és
a szunyogok-bogarak is&eljesebben tamadnak. A lapérd
névényzete &, szurds, athatolhatatlan, dsszebogozdédott.
Ha az ember beletéved, ki sem tud kertlndleel

Jobbnak latta tehat, ha a két nyarfa éézagoszlop ar-
nyékaban marad. Vize volt még a kulacsban, noha langyos
mar, lekvarosdoboza koril hirtelen megjelentek a harcias
darazsak. Most vette j6 hasznat az osztrdkok Ujsaganak, az-
zal hessentette el a darazsakat.

Elmélyllten harapdélta a tegnapi kenyeret. Falatozas és
dardzscsapkodas kdzben vette észre, hogy a tdltés tulsé olda-
lan, a gyaloguton két ember ballag. Két farmerruhas ember,
turistdnak latszé. Hatalmas hétizsak alatt gérnyedt mind a
ketts, még vaszonba takart kézicsomagjuk is volt. Nem volt
lasst a tempdjuk, ést igyekeztek inkabb. Alaposan ki le-
hettek melegedve, még tavolrdl is rossz volt nézni. Gyakorta
torolték izzadt arcukat.

Pompas Feri éfehajolva kisértéket tekintetével. Vég-
re valami mozgas, ha cselekmény nincs is! Amikor mar
messzebbre jartak, felmaszott ézdgbastya tetejére, ugy
nézett utanuk.

A két ember — jél lathat6 két pont a lapossagon — a csa-
torna kanyarulatandl, a fak arnyékaban megpihent. Ingovany
kisérte, Olelte korill a széles, asott csatornat a Haapi |
tél a Feré nadasdig; a csatorna még a nadasban is folytato-
dott, nyilegyenesen vagtak utcat a nadtengerben, vizi utcat
persze.

Pompas Feri szeme éles volt, akar Sélyomszemnek is le-
hetett volna nevezni. A két ember sulyos hatizsakjaval — a
hegyméaszok felszereléséhez hasonlitott a két, deréktdl fejte-
toig ér kék zsak — hol eint a part menti fak kézott, hol
elébukkant. Végre odaértek, ahol mefysza gyalogut, és a
vizi ut kezddott. Pompas Feri annyit latott még, hogy gyor-
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san ledobtak magukrdl a zsakot, lehajoltak, hajlongtak, és
sz0szmotdlni kezdtek velik. Pompas Feri afféle kézidatcs
vel toldotta meg s6lyomszeme latasat. Ismered, kedves olva
s0, a kézi latdskészitési modjat? Tedd egymashoz szorosan
hivelyk-, mutat6- és kozépsijjad hegyét ugy, hogy kozoét-
tuk milliméternyi apré nyilds maradjon. S ezt illeszd sze-
medhez, a pici nyilason nézz keresztil. A szemedbe futd
sugarak mintegy ditélencsében tomorilnek, a harom uj-
jaddal gyijtélencsét alkottal. Ezzel a szerkezettel még éle-
sebb a latas. Pompas Feri élesebbé tette egyébként is éles
szemét, akarha messzilaton figyelt volna.

A két ember sebesen dolgozott. A hajlongé nad eltakarta



ugyan 6ket, annyit azonban mégis kivehetett Pompas Feri,
hogy valamiféle gumicsénakot fljtak fol, zold dzics6na-

kot, alighanem azért zéldet, hogy szine dsszeolvadjon a kor-
nyezet szinével; majd, amikor elkésziltek dvetettel,
Pompas Feri nagy csodalkozasara nem szalltak beléje, ha-
nem a nad kozé rejtették. A csdnak eltist tPompas Feri
szeme €il.

Az egész nivelet alig tartott tovabb egy j6 negyedora-
nal. S mint akik valéban jelesll végezték feladatukat, az el
laposodott hatizsakot ismét vallukra akasztottak, és stetvés
hagytak ott a csdnakot. Nyilvan az efleis benne marad-
tak.

Visszafelé masik utat valasztottak, egy ideig a tépart in-
govanyos szélén siettek, aztan végképmetk Pompas Feri
szeme dll. De mégiscsak jo volt, hogy szeme élességét a
harom ujjaval még élesebbre hegyezte, mert most vette és
re, hogy a lapvidék erdejébegy kis vonatocska bukkant ki;
olyan, amit keskeny vaganyunak nevez a menetrend. Mulat-
sagos igyekezettel gurult valamerre a tavoli ismeretlenbe.

Pompés Feri nem birta téirtetni kivancsisagat. Elvégre
nem azért vallalkozott orszagos koératra, és porzsdltetitmaga
itt is a napon, hogy érdekesnek latsz6 eseményeket messzire
elkerdljon.

J6 huszpercnyi sétaba telt, miglen a kicsi 6bolhoz ért. Jol
megjegyezte maganak a harom télgyfat és a csatorns végé
nem volt nehéz rdakadnia a lagyan himbal6éz6 gumicsénakra.
Pedig Ugyesen rejtették a nad kozé, csak egészen ddzelr
lehetett észrevenni.

Vadonatlj gumicsénak volt. Két eviefekidt a mélyén.

.Ha a Tiszan ilyen csonakunk volna!” — séhajtott maga-
ban Pompas Feri, s mivel nem tudott ellendlini a kisértésnek,
a fagyokérhez kotott csdnakot maga mellé hizta, s Ugy gyo6-
nyorkoédott benne, mintha sajatja volna.

Letette a fire a zsakjat, bemaszott a csénakba, meghin-



taztatta magat benne. Ugy ringott, mint az Orient expressz
elss osztalya kocsija. Pompas Feri ugyan még sohasem uta-
zott az Orient expressz 8losztalyl kocsijaban, de ennél
szebb hasonlatot ebben a pillanatban nem tudott kitalalni, s
ugy vélte, ez a halk loccsanasokkal ringé csénak egy exp-
ressz kényelméhez és szépségéhez mélté.

Azzal a kulénbséggel persze, hogy az expressz suhan,
mint a nyil, ez a csdnak pedigbeen hozza van hurkolva a
fagyokérhez. Vajon mi célja van annak a két embernek vele?

Lehet, hogy disszidalni akarnak. Avagy halaszni, netan
horgaszni.

Horgaszni!

Pompas Feri agyan mintha villam futott volna keresztiil.

Horgaszni!

Hat miért cipeli azt a fél tucat horgéat a fél orszagen k
resztil, ha még csakéesem horgassza a zsakja mébjeb
Val6 igazsag, hogy a horgok nem is neki jutottak eszébe,
hanem kebelbaratjanak, Csap6é Zsiganak. Egyltt ballagtak
hazafelé a Maros toltésén — egyetlen stgérrel zsakjukban —,
amikor Csap0 Zsiga @&lett zsebéll egy kis ntianyag tasa-
kot:

— Ezt adom neked az uUtra — mondta —, hatha valahol ked-
ved tamad horgaszni. A Balatonban, Dunaban vagy a Raba-
ban. Gondolj ram.

Szégyerlsen, nyomta a csomagot Kun-Tatar Feri kezé-
be — mert akkor még senki sem higtdPompas Ferinek —, s
aztan nem is tett tobbé emlitést rdla.

— Ko6sz! — nyugtazta Feri, s otthon tekintette csak fol az
ajandékot.

Hat kisebb-nagyobb horog varta a csomagban mesterét,
huszméternyi damillal, néhény villantéval, tiéggyel.
Ahogy az a Zsiga zsebében askidolyaman osszedt.
Egész horgaszkincsét odaadta baratjanak.

— Pecabotot majd vagsz magadnak — tette hozza bucsu-



zaskor.

Pompas Feri most megfogadta a tanacsot.

Egy ideig keresni kellett a kicsi csomagot a ratekert da
millal, mert nagyon a zsak mélyére csuszott, veégil azonban
meglelte, s nem csekély reménykedéssel biggyeszteit a d
mil végére egy k6zépnagysagu horgot.

Hajlékony fizbsl metszett hozza botot.

Megfeleb helynek talalta az 6blét. Bedobta a horgot a té
vizébe, s hallgatta a békak kuruttyolasat, a nad finom zizegé-
sét, a tavi fészkekd elopittyens csivitelést, tasakodast, kur-
rogast, a madarak éhes vagy jollakott danjat.

Varta tiszai trelemmel, mikor feszil vagy rant egyet a
zsinor.

Akkor emelte csak fol a fejét, amikor két magas arnyék
vetbdott foléje. Két nesztelen arnyék.

Riadtan emelte fol a fejét.

Két lovaskatona allt étte, kbzvetlen a csatorna partjan.
Két nyugodt, j6 tartdsu katona sotétpej lovakon. Ha a lovak
nem csapkodtak volna farkukkal a legyeket, s nem prébaltak
volna egyet-egyet harapni azlik zoldelb fibdl, batran
vélhette volnabket lovasszobroknak, A két 16 lababtlpe-
dig egy kutya Ult, testes, figyeltekinteti német juhaszku-
tya. Fule hegyesen meredt égnek. Leffegett. Nyelvének pi-
rossaga volt az egyedili élénk szin a megannyi szirke, bar-
na, zold kozott.

Egy ideig bamultak egymast. Eminnen a két katona meg
a kutya, amonnan Pompas Feri.

— Mit csinalunk, fiatalember? — szélalt meg a tizedes
nyugodtan.

Az egyik katona tizedesi rangot viselt, a ma&ikezet
volt. Rangos emberek tehat. A kutya nem viselt semmi csil-
lagot, de szeme csillagat6l nem sok j6t lehetett varni.

Pompas Feri felugrott, és 6nkéntelenil elkialtotta magat:

— Nahat, itt a cselekmeény!



Cselekményre, mozgasra vart reggel 6ta. ime, megjelent
elétte teljes szépségében.

Ezekre a szavakra azonban a tizedes nem felelt. Hallotta
ugyan a szavakat, de egye eltette maganak emlékezete
mélyebb bugyraba. Ujra kérdezte:

— Mi lenne itt a dolgunk, fiatal(r?

— Pecazok — talalta meg végre Feri a szavakat —, peca-
zok, de nem harap.

A kutyara pillantott nem titkolt tisztelettel, mert ai
szont szivesen harapna.

— Pecézol. Itt, a hataron — bolintott a tizedes s nem is
kérdés volt a szavaban, hanem megallapitas.

Feri kissé akadozott ugyan a valaszadasban, felelete nem
oly siméan folyt beble, mintha térténelmi leckét mondana
fol, de igyekezett mégis 6sszeszedni magat:

— Nem tudtam, hogy ilyen kozel van a hatar!

— Nem? — huzta fél szemoldokét@meze, s lenyujtot-
ta a kezét. — Valamit latok a zsakban, a papirok kozoétt. Mu-
tasd csak!

A térkép széle kifehérlett a képes uUjsagok kozil. Feri
felnydjtotta.

— Ez csak megyetérkép, egyseenegyetérkép, nem ka-
tonai! — a hangja mar bizonytalanna valt azonban.

— Elég az — teritette maga elé a 16 nyakara a térképet a
lovas katona —, éppen elég egy disszidalashoz! Azt a cséna-
kot hol vetted?

— Taléltam — felelte Feri. — Idegen emberek fujték fol s
itthagytak.

A tizedes jévahagyoélag biccentett.

— Hat persze. ldegen emberek erre maszkalnak, felfajnak
egy csonakot, kikétik, itthagyjak, rendelkezz vele. igy van?

— De kérem... én... — kis hija volt mar, hogy Feri elsirja
magat — artatlan vagyok.

— Ezt szoktak mondani. Kik a tarsaid?



— Nincs tarsam, magam vagyok.

— Hogy kertiltél ide?

— AutGstoppal.

Mind a két lovas katona elhallgatott. A tizedes az égre
nézett, mintha onnan kért volna segitséget ennek a fiatal
szOkevénynek elmebeli vizsgalatahoz gazezet a kutyara
pillantott tanicstalanul. A kutya félreértette, s Ulvehosa
kezdett,

— Csend, Pajtas! — intette te a tizedes. — Még nem jétt el
a dolgod.

A Pajtas nefr kutya még ketit vakkantott, s morogva
hallgatott el. A sz6t a tizedes vette @et

— Autoéstoppal! A Fett partjara, ahol csak gyaloguat van.

A Hansag lapjan keresztil. Autostoppal. Teherautd, Zsiguli
vagy Mercedes?

Pompas Feri Ggy vélte, most mar minden mindegy, ugy-
sem hisznek neki. Kivagta az igazsagot:

— Mercedes. Szép, finom Merci.

— Meg a helikopter hozza — egyezett bele a Mercedesbe
az érvezet. — No, akkor gyerunk, fia! Megyunk a parancs-
noksagra. Te eldl, mogotted Pajtas, Pajtas mogott mi. Majd
ott elmondod, milyen agyaftrt médon jut az emberfia a tavi
toltés csatornajaig Mercedes autékon. A csonak marad. A
halat hozhatod.

Pompaés Feri karikara nyitotta szemét. Eszre sem vette,
hogy a pecabotja megremegett, a zsinér kifeszilt, s mig fél
kézzel szorongatta a botot, egy tisztességes potyka ragadt ra.
Az 6rvezeb vette észre, szabadnapjan bizto$as pecazott.

Feri kihlzta a potykat, rendkivil szép fogas volt, ilyen sem
akadt még a horgéra! Lehetett vagy kétkilds.

— Csomagold z6ld lapulevélbe — inditvanyozta a tizedes
jéindulatian —, hozd magaddal. Vigyazz, ash@# meg ne
lassanak — folytatta cinkosan.

Pompés Feri keservesen sohajtott. Lelkiismeretét tiszta-



nak érezte ugyan, de némi bizonytalansag is keveredett eh-
hez a lelkiismereti tisztasaghoz, 6sszeszedte holmijait; vis
szacsavarta a damilt, eltette a zsak mélyébe, s igeroszom
lett hirtelen. Lam, amikor élete legszebb s leggazdagabb
horgasznapja kesddott volna, hatésagi parancsra véget is
ért hirtelen.

Frissen tort z6ld nadszalak és lapulevelek kézé csavarta
a potykat, hona ala csapta, s megindult a kut§t ehge-
delmesen.

A lovak laba olyan puhén, nesztelenil dobogott a zsom-
békos flivon, hogy szinte alig hallatszott. Nem csoda hat, ha
észrevétlenll kozeledhettek feléje.

A séta j6 masfél éraig tartott. A lovasok néha megdlitak
korulnéztek, ugy latszik, ismerték ennek a tjnak minden
méterét, zegét és zugat, figyelmiket nem kerilhette gl mé
csekélyebb idegen mozgas sem, nemhogy egy idegen gumi-
csonak!

Négy éblény baktatott tehat a mocsaras, lapos rétség pe-
remén. Ké8bb mar osszefutottak az utak, szekerek, autok
tiintek fol rajtuk, tehéncsorda kolompjai kongottak rekedten,
kutyaugatas hallatszott, keritések kovetkeztek, viragok, fak
gyumolcsfak, torony, fehér hazak. Iskola. Posta. Autdbusz-
megallé. Templom.

Kicsi laktanya.

— Vérj itt az udvaron, fil! — mondta baratsagosan a tize-
des.

Beléptek a hazba. Pajtas, a kutya az éljaba vonult.

— A kutya sem vigyaz rdm! — diinnyogte Pompas Feri. —
Ezt kifogtam magamnak.

Tiz perc sem telt belé, Pompéas Feri benn (lt a szivha h
sében adhadnagy ir6asztaladt. Spalettai voltak a szoba
két ablakanak, a spalettakat félig behajtottak, hogy arnyékot
adjanak. Kis ventillator duruzsolt halkan, séetisinalt. Egy
fekete-sarga kabatos darazs szabadult be, és mérges dongas-



sal keresett szabadul6 utat, neki-nekivagodott az ablakiiveg-
nek.

A féhadnagy nem Pompas Feri neve irant ésitkkt el-
s6bbed, hanem rogton ezzel kezdte:

— Hogy értetted, fia, azt a cselekményt?

— Nem cselekedtem semmit, nem tudom, miért tetszettek
elkapni. Szegedi didk vagyok, autéstoppal jarom az orsza-
got.

— Varjunk. Valami cselekméngir beszéltél, milyen cse-
lekményt vartal?

Pompas Feri képe felvilagolt, mint mikairg felhé alol
hirtelen ebbavik a nap. Vagy a hold. Vagy amit akartok.
Egyszéval a Magyarazat Csillaga.

— A magyardolgozatét!

A féhadnagy igen értelmes férfit volt — torzstiszti tanfo-
lyamra is javasoltdk mar —, ezt a kijelentést azonban mégsem
birta egy szamitdgép gyorsasagaval kapcsolni elméje. Meg-
allt kezében a ceruza, amivel a papirlapra firkalt valamit.

— Milyen magyardolgozatét? — kérdezte 6vatosan.

— Amit 6sszel vagyok megirandé a gimnaziumban.

llyen vélasztékos irodalmiassaggal fejezte ki magat,
hadd lassa ashadnagy, hogy valébaniwelt, irodalomban
€s magyar stilisztikdban jaratos emberrel van dolga. Nem is
folytatta a 6hadnagy, mas vonalra tért:

— Hogy hivnak?

— Kun-Tatéar Ferenc.

— Ejha! — fiittyentett ashadnagy. — Az egésismagyar-
sagot benn hordozod a nevedben. irasod van réla?

Ferinek volt. Elémutatta. Nem kellett szégyenkeznie.

— Hat igen. De azért éppen az ilyeniki fiatalemberek
probélkoznak meg szivesen egy kis kulféldi kalanddal, hogy
aztan kéarvallottan térjenek haza. Megmutatnad a holmidat?

Pompas Feri készségesen boritotta ki zsakja tartalmat az
irasztalra. Kockas ingek, némelyek mar mosést ahitoztak,



harisnyak, nadragok, tornaéipsapka meg a maradék ele-
mozsia.

— Elég sok térképed van — allapitotta meglaéfinagy —,
de Eurdpat kifelejtetted.

— Arra nincs szilkségem. Mondom, hogy nem akarom at-
Iépni a hatéart, véletlendl sétaltam idaig.

— Es az a csomo képes (jsag? Mind német. Osztrak.

A féhadnagy végiglapozta az Gjsagokat. Az egyiknek
kozepén szines abrazolatok festettek remek s vonzd képeket
a Ferb t6 idei nyararol. A téparton jatszott osztrak szabadté-
ri szinjatékokroél. S hogy az autés minden ide-oda bolyongas
nélkul, kdnnyen jusson a tetthelyre, nyilak és térképek jelez-
ték a té kordli utakat.

— No lam — mutatott a képre &adnagy —, kitl szerez-
ted ezt a pompés Gtmutat6t? Eppen csak a hajout nincs rajta.

— Egy osztrak csaladtol, felvettek a Mercijukre.

— Elég zavaros a dolog — firkalt tovabb &ddnagy —,
bar azt hiszem, agy rad nézvést, igazat mondasz. Akér el is
tévedhettél. Rovidesen tisztazzuk a dolgokat. Most menj ki
az udvarra. A katban friss viz van, igyal, egyél. Es mert egy-
altalan nem latszol huligannak, meghivlak vacsoréara, azt
kapod, amit a szakasz. Vacsoraig kideritiink mindent.

... Alig egy féléra mulva aghadnagy — jegyezziik fol a
nevét, bar rovidesen elbucsuzudlet—, Kézdi Gaspar meg
is kapta a kapcsolast. Mind a KettAz egyik igy folyt le:

— Az igazgat6 ar?

—Igen.

— Kézdi Gaspardhadnagy. Jar az intézetiikbe egy Kun-
Tatar Ferenc névgyerek?

— Jar. J6 tanul6, megbizhato fia, nagy fantaziaval. Csak
nem tortént valami baja? Hogy kerilt 6n6kh6z? Hol van?

— Az nem lényeges most. Csak az a kérdés, tartéuik-e
zetben, vagy engedjik Gtjara tovabb? Eltévedt a lapon.

Az igazgato fellélegzett. Csak ennyi? Ovta, védte fiait,



de nyari kalandozasaikat aligha kisérhette 6rokké figyelem-
mel.

— Bar nehéz dolog igy, a tavolbdl j6tallnunk egy-egy
gyerekért, mert ki tudja, mi motoszkal ilyenkor a fejikben,
de azt hiszem, ezért a Kun-Tatarért f&dekget vallalhat az
intézet. Szeretném, ha nem torténne bantédasa, és ha elté-
vedt, sziveskedjenek a helyes utat megmutatni neki.

— Kodszonom. igy fog torténni.

A masik beszélgetés nem folyhatott le sehogy, mert
Kun-Tataréknal senki sem volt otthon, ebben a nagy meleg-
ben szétrepiilt a csaldd. Nyugodjunk bele, kedves olvaso,
hogy a Tiszabanisoltek éppen. Nem szerettem volna azon-
ban Pompés Feri helyében lenni, ha édespapéaja e komor s
vészterhes pillanatokban személyesen ragadhatta volna fu-
I6n. Minden apai szeretet ellenére sem irigyleném!

Némi flilhtzas Ugyis var r4, amikor majd hazaérkezik.

A féhadnagynak azonban ennyi mégis elég volt, folosle-
gesnek tartotta, hogy hosszasabban elmélkedjék az tigyon; jo
emberismeafnek tartotta magat, hitt Pompas Feri szavaban,
még a magyardolgozészi sikerében is.

— Figyebk alljanak a csonak mellé! — rendelte el azon-
ban. — Elkapnéket, ha jelentkeznek.

Mikor mar Pompas Feri kissé megnyugodott, s Ugy érez-
te, szép, szegedi stilusban részletes beszamolét tehet: min-
dent elmondott ashadnagynak, amit détgt latott, és azt is
bevallotta, mi késztette a kivancsiskodasra, s végul miként
csabitotta az a fél tucat tiszai horog tavi horgaszasrémg,

a ponty!

— Felajanlom a konyhanak — csomagolta ki a zold leve-
lekbdl Pompas Feri a mazsas, azaz a szakacs szerint ponto-
san két kil6 kilenc és fél dekas pontyot —, én ugysem tudnam
se meghzni, se megsitni.

A szakacs megemelgette széles tenyerében a csodafo-
gést.



— Eb®l rdcponty lesz! — hatarozott a szakacs. — Van még
harom kdvér halunk, jut az egész szakasznakeel

Engedd el nekem, kedves olvasg, a félséges racpontynak
és alkotojanak ihletett magasztalasat. A harom talbadlg
g6 racponty sargaspiros leve, a zsirpottgbkagyogd mar-
tas, a benne Uszkald paradicsom, zoldpaprika s egyéb zold-
ség, a borsok fekete szénassapata, a termizovetkezet
mintaistallojaban fejt tej reszketeg fole, az omlosith rizs
keleti zamata, a finom érzékkel hozzaszért &siffiszerek
édeskés ize és mindenekf6létt a puha, bagyatag pontyhus és
a szalkakkal val6 veédés hallgatagga némitotta a szakasz
jelen le\s tagjait; csupan az elmélyedt cuppogasok, szippan-
tasok, csemmentések, elégedett séhajtasok, villaknak, ké-
seknek, kanalaknak vidam z6rgésok, az ,ilyet még anyam
se Bzott!” — ezek varazsoltak hangokat is az asztal népe ko-
ré.

Pompas Feri elégedetteéltthatra. Napok 6ta ismét nem
evett meleg ételt, s ime, most nem holmi egysbabgu-
lyassal, hanem fejedelmi racponttyal birk6zhatott meg, ko-
maromi szakacsottjével. Akiknek nem kellett szolgéalatba
mennidk, némi boritallal is 6ntdézhették paprikasliétiger-
jesztett gégéjiiket. Kortyoltak.

— A pompas horgéaszra! — emelték poharukat Ferire, noha
nem is sejtették, hogy Feri diszneve a Pompés. — Te vagy a
sziibapja ennek az asztali ajandéknak. Bar, ami azt illeti,
haromszor ennyit is megbirtunk volna.

— Legkozelebb cépat fogok — vigyorgott Pompas Feri, s
olyannyira beletlizelte magéat a halfogasba, hogy nagy jélla-
kottsagaban akar a capat is elhitte magaral.

A féhadnagy ekdzben a kis hazi radion felhivta a té part-
jan varakoz6 csénékoket:

— Ujsag?

— Jelentjik: semmi. Sehol egy ember. A csénak Ures.

— Varni. Valoszilleg az éjszaka sotétjét hasznaljak ki.



Vége.

— Vége.

Az 6rkddok még nem is sejtették, hodységik végezté-
vel egy tal racponty — ha félmelegitve is — a konyhan varja
6ket.

De most még csak nyugodni készlilt a nap, vagy azt sem;
sugarai rafekidtek a téra, felzsivajlott a t6, a nadagpa |
madarviladga, zimmd@gbogarbirodalma. A tizedes meg az
érvezet a lovaval foglalatoskodott. Etettek, itattak. A tize-
des kiintett az istallo ajtajan:

— Gyere, te fogoly, megengedjik, hogy csutakolni segits!

Hamar megkedvelték iménti foglyukat. Kélcsdéndsen fe-
ledték egyfedl az elfogas 6romét, masttlaz elfogattatés
ijedelmét. Azdrvezet két gondosan dsszecsavart szalma-
csutakot nyomott Kun-Tatar Feri kezébe.

— Lassuk, milyen huszar leszel!

Rovid, de tanulsagos élete soran sok mindent csinalt
Pompas Feri, sok mindent csinaltattak is vele, de lovat még
nem csutakolt. Fecskének hivtak avezet lovat,
Csudajonak a tizedesét. Topogott még harom masik 16 a ja-
szol ebtt, s ropogtatta a zabot, négy |16 peéligaratban volt.

— Tisztességes ménes! ite fol inge ujjat Kun-Tatéar
Ferenc, és nekilatott a Fecske 16 csutakolasanak; ugy, velt
eleinél kell kezdeni, a nyakat csiklandgatta. A 16 megbor-
zongott s hatraikalt.

— Allj csak meg, mert mindjart felrig! — kapott az Gj lo-
vaszinas kezéhez #@rvezet. — EllII kerllj a l6nak, mu-
tasd magad neki. Még a kutya sem szereti, ha nem ismer-
kedsz meg vele &zo6r. Veregesd meg a |6 pofajat, szdlj
hozzé& egy biztat6 szot!

Pompés Feri a 16 arcaba bamult, a 16 vissza reérvez
ze® zsebeébl kockacukor varazsolodottéel

— Add oda neki! Tenyérih etesd.

A 16 puha ajka felszippantotta a cukrot. Felnyihogott.



— Az oldalat kezdd! igy!

Tanulékony elme volt Kun-Tatar Feri, nem hozott szé-
gyent harcias nevére. Elszantan csutakolta fényesre Fecske
srét. Az oldalat, hatat, tomporat, nyakat. Ugy belejott,
hogy ha kdzben a Csudajét fényesre nem csutakolta volna
gazdaja, azon is folytatta volna a mesterséget. Kimelégede
megint megéhezett, alaposan megszomjazott. Sérelmeit —
hogy artatlanul fogtak el — rég elfeledte. Elégedettenenézt
élete el l6csutakolasat.

— Ez csak az alap, a munkadefele — zavarta meg az
onfeledt gyonyorkodést a tizedes —, a szebbités most kdvet-
kezik.

— Lehet ezt még szebbé tenni? — nydgott Feri, mert mar
alaposan belefaradt a katonai dolgokba. — Hiszen olyan fé-
nyes mar a Fecske hata, hogy elcsuszik rajta a napsugar.

A tizedes legyintett. Egy ruhakefét vetd e azzal kefél-
te végig Fecske sorényét, gondosan, egy-egy kedves szoét is
odavetve a paripanak. Aztan a 16 farkat simitotta végig, kis
kéziseptit hasznalt ehhez aiivelethez.

— Es most j6n a teteje! — mérte végiguét a tizedes,
azzal ebvett egy fogkefét.

— Csak nem keféli meg a fogat is? — amult az Ujdonsult
lovaszinas.

A tizedes mosolygott, s magasra emelte a fogkefét.

— |ldesuss, Tatar!

A 16 tomporara hosszl, egyenes vonalakat hazottélentr
lefelé a tizedes, megannyi csillogdé barazdat. Mikor végzett
mind a jobbal, mind a ballal, a figlgges bardzdakat viz-
szintesekkel keresztezte. Centiméter nagysagu kockak fény-
lettek a lovon, parhuzamos fényben és visszfényben. Leg-
alabb sz&z fényes kocka egy-egy tomporon.

— Hat ez ki van kockazva — ismerte el Kun-Tatar Feri —,
ilyet még nem lattam! Meddig marad meg?

— Az el$) izzadésig, aztan Gjra kicifrazzuk!



— Csutakot kérek! Magam sodrom 6ssze! — ugrott hirte-
len Kun-Tatar Feri ashadnagy lovahoz, a Csardas iiteyz.
— Csutakot és fogkefét!

Duhddten latott neki a munkanak. A nap ferde sugarral
vagott be az istalléba, a sugar mind laposabb lett, a szine
egyre aranyabb. Pici arany porszemek tancoltak a l6doboga-
sos istalloban. Ropogott a zab, zizegett a széna. A legyeket a
lovak folyton hajtottak, szinte szélkelepként. Prliszkoltek
néha jokedviikben.

Szélsebesen dolgozott Feri, Ujracsutakoltdladnagy
lovat. Gondosan lekefélte sorényét, aztan ahogy a tifédest
latta, kikockazta, fényesre irta-rajzolta Csardas tomporat

— Nincs kockazat kockazas nélkil — dicsérte meg 6nma-
gat, és ernyedterstf egy nagy halom szalmara.

— Derék huszar leszel! — szélalt meg mostlzatinagy
az istallé ajtajabdl, mert mar percek 6ta nézte az Uj lmvas
inas bemutatéjat, dlsszereplését a lovasiskolan.

Pompas Feri felugrott, minthiais szolgalattey bajtars
lenne; révid id alatt beletanult a katonasagba.#ddnagy
azonban megcsinalta a prébat is. Fehér selyemkKidafly
zott jobb kezére, s végigsimitotta a 16 nyakat, oldalat, comb-
jait. Uthna megnézte a tenyerét. A keéztyyan fehér ma-
radt, mint ahogy felhlzta.

—Jol van, Kun-Tatér, a 16 portalan! Leléphetsz!

Mar ugy bantak vele, mint egy Uj bajtarssal. De talan
még jobban, mert a szakacs — aki a konyhaablakon keresztil
kisérte figyelemmel Kun-Tatér Feri bajlodaséat a I6vaby
masfél literes csajkaban friss, hideg tejet nyomott abdezé
Vajas kenyeret hozza.

— Potuzsonna! — magyarazta, s hatba bokte az U bajtar-
sat.

— Van Ures agyunk — jelentette ki &hadnagy —, az éj-
szakat a korletben tdltheted, ha ugyan ninéketbbb szal-
lasod a miénknél. A Hilton szallé esetleg, avagy a plébanos



vendégszobdja. — Egy pillanatigigddott, aztan hozzatette,
nevetett: — De lehet, hogy a plébanos helyet sem adna egy
ilyen magadhoz hasonlénak. Annyira félti a két 0j festmé-
nyét!

— Télem? — kérdezte Pompas Feri a csajka siélijes
ajakkal. — Blem?

— Egyebre mindenkibl, mig racsot nem tesz az ablakok-
ra, és nem allapodott meg a biztositéintézettel.

— Milyen képek?

— Restaurdlt képek, most kapta vissza a templom. Nézd
megdoket, hiszen azért jarod az orszagot, hogy érdekessége-
ket lass, hallj, tapasztalj. — Nevetve tette hozza: -hdey
cselekményekbe kevered,.

Kun-Tatar Feri kivalasztott a sarokban egy katonas
rendben tartott 4gyat — milliméternyi pontossaggal voltak
O0sszehajtva a takardk, egyengetve a parna, derékalj t¢ ratet
holmijait, s besétalt &btcara.

Szerzett mar gyakorlatot benne, mit érdemes ilyen kis fa-
luban megtekinteni. A régi hazakat, az Uj keritésdivatot, a
szbvetkezeti bolt kirakatat, a postat (levélapért), az (j
iskolat, netdn egy-egy régi kis kastélyt, kuriat. Némelyikike
gondoztak, némelyikiik ésen hervatag allapotban volt mar.
Templom akadt olykor keitis vagy harom,. Ebben a falu-
ban csak egy volt. A kiszélesedett iblhbutca kbzepén di-
szelgett egyetlen tornyaval. Kis viragoskert évezte.

Nyitva volt. Belépett. Néhany kis ablakoniig#lott be
az alkonyi fény. Oregasszony soporgetett, a pap egy mellék-
oltar ebtt allt, s az oltarképet nézegette. Viragot tett eléje.

Feri mogéje allt, koszont. Nézteis a képet. Régi kép
lehetett, mégis vadonatujnak tetszett.

A pap hatrafordult.

— Tetszik, fiam?

— Igen. Mit abrazol?

— Szent Gyorgy ledizi a sarkanyt. Igen-igen régi kép, a



padlason talaltuk tavaly. Ez a templom goétikus, csaknem
hatszaz éves mar. A kép is az; valami erre jart diesé
festette a masikkal egyiitt. Az ott Szent Cecilia.

Ramutatott a masik kis oltarképre. Szent Cecilia térde-
pelt, liliomot tartott a kezében.

— Kis méretiek, egy Brondben hoztaniket, mert resta-
uraltak. Latod, Uj fényben, felfrissilt szinekben csillog. Ev-
szazadokig kallédtak. Azt mondjak a sza&krthogy alig
van a Dunantilnak ennél értékesebb, régibb festménye. A
velencei iskola j6 mestere festette.

— Mit ér vajon? — kérdezte Pompas Feri.

— Nagyon nagy érték. Kérik mar a mizeumba. Eirgel
azonban maradjon itt, gyonyorkddjon benne a nép, dEe-
inek kerilt pénzébe, még ha a féldesur fizette is. Hajdani
jobbagyok munkajanak gyiimélcse ez. Roppant érték, fiam!

— Nem tetszik félteni?

A pap megbocsatéan mosolygott.

— Itt csupa j6é ember él. A két képnek hire még nem ment
messze. A j6§¥ héten racsot szerellink az ablakokra,deett
zarat az ajtora. Nem fenyegeti veszély. llyen kicsi, istga
mogotti faluban?! Honnan kerilsz ide, fiam?

— Szegedi diak vagyok. Stoppal jarom az orszagot.

— Mivel?

— AutGstoppal.

— Es pontosan idaig hozott a stop?

— Es itt fogtak is el.

A plébanos megigazitotta orrdn a szemivegét, bellt egy
padba, s figyelmesen nézett az idegen fidra.

— Katonak? Rertitdk? Mégis szabadon maszkalsz?

Kevés szoval, mégis kélErtelemmel ismertette Pompas
Feri a falu papjaval a mai hadallast. Kilonésebb tulzas nél-
kil ecsetelte, hogyan valt életének unalmasan kezdett napja
dus cselekmények alkonyi érajava. Visszhangzott végll az
évszazados templom vastag fala, ahogy az atya elnevette



magat. A vénasszony kezében méltatlankodva allt meg a
sepfi. Pompas Feri fellelkesedett; ha mar ilyen halas hallga-
téra akadt, még a dolgozatirasi tervét is elarulta. A plébanos
azonban visszatért a racpontyra:

— Minden halat bekebeleztetek? — kérdezte kétked
Ha nem laktal volna jél, egy kis makos tésztara sziviégen
lak magam is.

igy tortént aztan, hogy Pompas Feri egy féléra mulva Gj-
ra asztal mellett Ult, és még a flle cimpajaéridt maksze-
mek feketéllettek. Nyomatékul itt is tejet kapott. Fige
lek6kadt, attdl tartott, itt almosodik el szégyenszemre, a
vendéglaté haznal. Jollakottsagtél révilten hallgatta a képek
magyarazatat:

— Ha a padlas poraban hagyjuk azt a két elfeledétirm
téneti kincset, a harangozonidleb-utébb szemétre dobta
volna. Hala a nagytakaritasnak, még fabél faragott szobrokat
is talaltunk, egydcsei mester fiveit. Hogyan kertlt ide, ki
tudna azt mar, nyilvan a tdérok-magyar haborisagok szele,
zsdkmanyéhessége fuljta idaig. Helyredllitjiak azokeEgy.
Szent Ferenc mar a sekrestyében varja visszatétdhés H
egyhaz lehetett ez a miénk! Kényvet irnak rélunk. Nemzeti
kincs ez valamennyi!

Feri pilledezett. A harangszoéra kapta fol bozontjat.

lll6en megkdszonte a mékos tésztat és a tejet, dlmosan,
bodult fejjel indult hazafelé. Elgondolta maganak a puha
takaréval megvetett vasagyat, kemény szalmazsakjaval.

A nap valahol a soproni hegyek mogott készilt nyugovo-
ra, mar csak félig latszott izz6, vorés gombje, sugarateszer
széledtek a levéggben, némely sugar — mar nem is nyalab,
csak egy-két eltévedt fénycsik — laposan fekidt ra aafalur
Az egyik csik a templomablakon szokott be, a masik meg-
aranyozta a toronygombot.

Feri félig 4lmosan pihent meg a templomajtéttel-
.szemérmetlenil jéllaktam”, mondogatja ilyenkor kebelba-



ratja, Zsiga —, s ahogy betekintett, latta, hogy a hanyatl6
fénysugar szinte megkoszorizza a nevezetes képet. Szent
Gyorgy lovagot s a lovag landzsajat, amint ledéfi a sarkanyt.
Belépett tehat Pompéas Feri a templomba (ha holnap koran
kel s tovabbindul, tobbé mar ugysem talalkozik az
orszaghires abrazolattal), lellt a kép elé, s félig csukodo pil-
lakkal, merengve nézte, mint oszlik Szent Gybrgy és Szent
Cecilia feje folul a Sopronbdl ideszokdtt fénysugar.

Aztan elnyomta az alom.

Nem tudott megbirk6zni az alom fondor mandjaval, a
mano teritettét két vallra. Ez a két vall a két karral egyiitt
rdborult a padra, s Pompas Feri elaludt. Mélyen, Tisza-parti
buzgalommal. Kiszallt béle kunok és tatarok nyugtalafsi
ébersége. Pompas alom mosolygé tiindére ringatta Pompas
Ferit.

A takaritdé vénasszony pedig j6tt a kulccsal, be se nézett
a templomba, mert vacsorat kellett mégrfie, és razarta
Pompas Feri almara, alomtiindéreire az ajtét.

Mondhatndk kapunak is, akkora.

Aztan Sopron mogottss még tavolabb, a Bécsi-érdo-

I6tt is lenyugodott a nap, elcsendesult a falu, kihunytak a
kocsma ablakai, a moziban a filmide kibékilt a Bsmvel,

s (j kalandra indult, a kutyak hangversenye faluszerte elkez-
dédott, egymasnak adtak at a vezépglcat, csak Pompas
Feri aludt renduletlendl.

A féhadnagy keresni kezdte a filt. Csirkét rantatott ki,
annak combjaval akarta megkinalni szabad emberré valt fog-
lyukat. Kerestette az udvaron, a korletben, a szakacsnél, az
olvas6szobaban a sakkozok kdzott, majd egy legényt iramol-
tatott Utnak — szegedi szarmazékot, hadd értsék jol egymas
szavat —, kerestette boltban, moziban. Tébben a pardkian
lattak, a szentatya igenelt: itt volt az a gyerek, ma&keztét
kapott, aztan visszasétalt. Csak nem tortént valami baja?

Kinek jutott volna eszébe, hogy a templomban keressék?



A tizedes és a#rvezet) most indult gyalogjdirbe, ki-
I6n-kilon egy-egy bajtarssal. A tizedes feszesen allt meg a
féhadnagy ditt.

— Jelentem, azt hiszem, az a fil mégis megszokott!

— De hiszen itt a holmija!

— Annak, aki szokik, ez a holmi nem kell.

A féhadnagy a kéziraddion hivta fol a csodiket:

— Megvan még a csonak?

— Jelentjik, meg.

— Nesztelen vigyazat, hatha most szokik! Vége.

— Nesztelen vigyazat. Vége.

De hiaba vigyaztak nesztelenll, avagy halkan suttogva,
Pompés Feri nem kozeledett.

Pompas Feri azt hitte, agyban van, de karja, laba elgém-
beredett, féladlmaban nyUjtdézni probalt. Aztan kinyitotta a
szemét. Ul egy fapadon, vak sotétségben, faj a nyaka, zsib-
bad a laba, tv0s van, odakinn kutydk vonitanak a méla
éjszakaban.

Riadtan ugrott talpra, botorkalva prébalta megtalalni az
ajtét, el is botladozott a kilincsig, megrazta, mar-mar torka
koszorilte kétségbeesett kidltasra, amikor a sekresBja aj
felél halk neszezést hallott. Kulcs pattant, kilincs kattant,
nyikorgott a zar, keskeny fénycsova szokott a templomajto-
ba. A fénycséva megnovekedett, kerekké Vvalt, ide-oda szo-
kott.

Pompas Feri az ajtbhoz tapadt. Lélegzete is elallt.

Nesztelen talpon osont végig a padsorok kozott két latha-
tatlan alak. Nem széltak egymashoz, véleményt nem cserél-
tek, szemmel nem lathatéan, de gyanithatéan tudtak, minden
Iépésiik merre vezet, minden mozdulatuk mit érint.

Csak sejteni lehetett alakjukat a sotétben, latni nem.
Idénkint azonban a fénycséva az egyik alakra esett. Feri
annyit latott, hogy kék farmeres alak az egyik osoné.

Gyorsan, lUgyesen, pontosan dolgoztak. Valamiféle vé-



sdvel emelték ki keretéih Szent Gyorgyot és Szent Ceciliat,
honuk alatt adcsei mester faragott szobrat szorongattak. A
két kép vakraman volt, nem fejtették le réla, dolgukésiet
sebbnek latszott annal, semmint a festmény vasznanak le-
szakitasaval toltsék azdd Aztan — jol és gyorsan végezték
munkajukat — eloltottdk a kézilampat, s Ugy, ahogy idetop-
pantak, vonultak visszafelé.

Pompas Feri — (maig sem tudja megmagyarazni, mi
késztette ekkora batorsagra, mi allitotta le benne at¥éls
ekkor elorditotta magat, s utanuk ugrott a sététben:

— Hova viszitek?

Es még nagyobbat is ivoltott, hogy az ajton-ablakon ke-
resztil is meghallja a falu:

— Tolvajok! Tolvajok! Betoék!

Jol irdnyozta meg a |épést, két lé&fidsellett ugrania, és
mar ragadta is meg az egyik tolvaj héna alatt a képet. Nem
tudta, melyiket. Rugott. A kép a varatlan rantasra foldre
esett, csattant. A két ember ekkor sem valaszolt, nem ordi-
tott, nem sziszegett, de csapott. A szoborral, a faragott Szent
Ferenccel csapott Feri felé. Egymas hajaba kapaszkodtak.
Feri Gjra Gvoltott:

— Tolvajok! Beto6k!

A kutyak koérusa felzengett. A papék komondora volt a
karmester. A két ember menekilt. Elaludt a kézilampa,
fénykore dsszecsukodott, csak a benyomott ablak tvegének
csoréompolése arulta el, mérjottek, s merre rohannak.

Amerre siettek — nesztelenlll s igen Gvatosan — a kutyak
zenekara kisértéket, de ez a faluban neiimt fol senkinek,
szokva van ilyen hangversenyhez a falu. Lehet, hogy egy
részeg ember balinkazott végig éutcan, vagy egy kései
auté érkezett meg. Senki semddidtt a kutyak énekével.

A két ember elint. Nyomuk veszett. Egyetlen képet szo-
rongattak honuk alatt, a Szent Ceciliat.

Amikor masnap hajnalban a vén takaritéasszony kinyi-



totta a templomajtét, hogy az imadkozék bejohessenék, el
sz6r nem hitt a szemének. Aztan rémilten sikoltotta el
magat, kirohant az utcara, at a parokiara, s alig birta ginyo
ni:

— Az afil, az a fid... Ott fekszik vérében a sekrestye ki-
szbbén.

Kinyitotta a szemét, tten alltak az agya koril; éten, ki-
csit mosolyogva, kicsit aggddva. A fejét nem tudta megfor-
ditani, sajgott a pompas fej, s ahogy fajé kezével megtapo-
gatta, hatalmas kotéssel be is volt boritva. Tekintetét 6vato-
san hordta koril. Lam, mégis a katonaagyra kerilt, arra,
amelyiken a holmijat hagyta. Tegnap volt? Tegnétpel
Nem sokra emlékezett még.



— Hogy érzed magad? — ezt éhddnagy kérdezte, s
megsimogatta az arcat.

Feri megprobalt mosolyogni.

— Nem tudom. Kdszéndm.

Az orvos az agya szélére lilt, figyelmesen nézte. A plé-
banos egy nagy lUveg barackiiteft szorongatott, majd az
asztalra tette.

A tizedes és a#éirvezet gy meredt r4, mintha most lat-
tak volna ebszor.

— Mi tortént velem? — kérdezte Feri végul. — Valaki
megutott?

— Megvédted a templom kincsét! — folytattashddnagy.

— A nemzeti kincset — tette hozza Feri —, a nemzet kin-
csét nem hagytam ellopni!

— A Szent Gyoérgy maradt meg, és a Ferenc-szobor — tet-
te hozza a plébanos. — Derék gyerek vagy, Kun-Tatar Feri.

Csupa baratsagos tekintet sugéarzott feléje. Nem harag-
szanak tehat, hogy visszaosont a templomba.

— Bementem és elaludtam — vallotta. — Megvannak,
azok?

— Elmenekiiltek a Szent Ceciliaval — meginélaatinagy
volt a szénok —, kutyakat eresztettiink utanuk, de a lapon
nyomuk veszett.

— Talan azok voltak, akik a csénakot is kikototték — ta-
lalgatta nyogve Feri.

Tanyért hoztak a baracklégtihek, leveseskanallal.

— Majd az Uvegll — emelkedett fol Feri bizonytalanul,
és kanalazni kezdte a BeEt.

Az orvos gyengéden megveregette a vallat.

— No lam, nincs semmi baj, csak egyél. Még hozunk.

A féhadnagy vette at a sz6t megint:

— Minden val6szitiség szerint 6k voltak, valami
miikincstolvaj banda tagjai lehettek, alapos szervezettséggel.
Tervik gellert kapott, nem mertek a t6hoz kdzeledni tobbé.



Gyanut fogtak. A csénakot behozattam, nem &eétini mar.

A tizedes most szélalt meg:

— Remek srac vagy! Feliilhetsz a lI6ra, ha akarsz.

— Két nap mualva maris — dontott a doktor. — Egy kis agy-
razkédasod volt, fejeddpe felrepedt az egyik kép sarkatol.
Kutya bajod lesz!

— Héany 6ra van? — kérdezte Feri.

— Délutan 6t — mondta &#Hadnagy. — Elég sokaig alud-
tal. Most még pihenj. Egy katona melletted marad.

Indultak kifelé, Feri halkan utanuk szolt:

— FShadnagy elvtars, ugye hogy nem akartam szokni!?

A barackbeftt mellé malna-, a malna- mellé szaméca-
lekvar kertilt.

Soha ennyi lekvart, béttet, omlds suteményt!

Masnap déléltt egy szegedi iskolaban cséngott a tele-
fon. Tavolsagi beszélgetést jelzett.

— lgazgato6 ar?

—lgen.

— Itt megint Kézdi Gaspashadnagy. Arra kérem, hogy
majd ha a tanévnyitd elkdvetkezik, néhany meleg, dicsér
szoval emlékezzék meg Kun-Tatar Ferendirtewitvanyuk-
rol.

— Mar megint ez a Kun-Tatar? Mit csinal az ott 6n6knél?
Csak nem taldlt a toban valami Hold-rakétat?

— Nem — mosolygott ashadnagy -, tatarokkal vivott
meg Vitéz kunok madjan. Kiulénben majd irasban is kdzlom,
az tobbet mond.

Az igazgato iinsdve tette vissza a kagylot.

— Megéll az ész, mit csindlnak a gyerekeim ilyenkor nya-
ron, ha nekiszabadulnak az orszagnak!

Pedig akkor még nem is tudta, hogy Kun-Tatar Ferenc
idok6zben Pompas Ferivé isékpett, de volt Babkard Fe-
renc is.

Mit meg nem ér az ember!



— Kicsi kotés, nagy legény! — vette le a polyat masnap
Pompas Feri koponydjarél a doktor. — Kapsz egy tapaszt
még, holnap kutya bajod sem lesz. Kivéve, hogy egy kis
sebhelyet hosszu ideig fogsz viselni.

— A nemzeti kincs megérte! — diinnyogte Feri, és korul-
nézett a terepen; mert a Bxék és lekvarok, palacsintak és
krémesek ltege valtozatlan hadi alakzatban varta még.

A templomba ballagott. Szent Gyorgy visszakertlt a he-
lyére, baja nem tamadt. Szent Ferenc azonban a file tajan
megcsorbult, a filével vagtak kupan Ferit, neve 6rokosét.

— Ujjlenyomatot vétettiink ugyan — kdzolte @adnagy
—, €z azonban nem sokat jelent. A derék szentet szazan is
markolasztak.

— Az ablakokra felkertiltek a racsok, az ajtéra adkett
zar — vigasztalta meg enmagat is a szentatya —, remélem,
egyebre elmegy a kedviik attkincsrablastol.

A féhadnagy egy kis, szakadt kék vaszondarabot muta-
tott fol.

— Ez maradt utanuk mindtéssze. Kék farmerkabat ujjanak
vége.

— Kék farmerben voltak a cs6nakosok is! Cékkehet-
tek a betdsk! — kialtott Pompés Feri.

— Csak Osszejovink lassan — tette boritéklignadnagy
a vaszondarabot —, lehet, hogy hozzavarrjdk majd a tulajdo-
nosat is.

— Gazdag 6t nap volt — nyugtazta Feri a cselekménydus
vendégséget —, most mar hajtok vissza, nehogy még Sopron-
ban is #rbe keruljek.

Ment volna mar, a jolétet elégelte meg. Ahol csak fel-
bukkant a éutcan, innen is, onnan is behivtak:

— Jojjon mar be, kedves, ne restellje a hazunkat, egyen
vellnk...



— Nyitva am a kapunk magadtl kedves, latogasson
hozzank...

gy és még igyebben csalogattak Ferit reggedstig,
mert hamar hire ment vitéz cselekedetének és a szedtek v
delme®jének. Végll is Feri unta meg a vendéglatast, nem a
falu. A falu birta volna jo¥ ilyenkorig is, Feri azonban attdl
tartott, hogy ujfent orvos keze ala keril, de most a gyomra
toltekezésének artalmaival.

Meglovagolhatta Fecskét is, Csudajot is. ¢hddnagy
Cséardasat mar kevésbé, mert az csak gazdajanak engedel-
meskedett. Nem allitjuk, kedves olvasd, hogy a lovaglas va-
lami remekil sikerllt, s mar beveé&ét is Ugy llte volna
meg a lovat Kun-Tatar Feri, akar egy tatar kan vagy egy kun
fejedelem. El8ének azonban végdhetett volna rosszabbul
is. KihGzta magat peckesen, nem esett le a kdlcséncsizma-
ban és Fecske — nyilvan nem felejtve el a csutakolast — meg-
lepé engedelmességgel rakta labait Feri biztatasara, forgott
ide-oda, &t kellemesen Ugetett is.

Els5 leckének elég volt.

Ahogy Kun-Tatar Ferenc vallalkoz6 kedvét ismerjik,
fog 6 még Bugacon lovasiskolazni!

Az indulas reggelén rovid, katonas volt a bucslzas.
Pompas Feri hangja ugyan kissé remegett, dievett ma-
gan; katonai €it inkabb az elemdzsia elrakasa kivant, mert a
pardkia gazdasszonya egy honapra valéo élelmiszer-
ellatmannyal szerette volna fdlszerelni Pompas Ferit. Ha
Feri engedi, még a fllén is lekvarosbodonok, vajaskenyerek,
rantott csirkecombok és pogacsék lognak.

Jutott is, maradt is, elég sokaig tartott a kiegyezés.

Amikor végre mindenek rendédtek, igyen szélott
Kézdi fshadnagy Kun-Tatarhoz:

— Tatarom! — merd csak igy hivta, s a j6tét lélek legyen
irgalmas Kun-Tatar Ferihez majibszel, hogy 6sszeszam-
lalva neveit, egyet se felejtsen ki a csokorbol. — Tatarom,



most merre dobod a labdat?

— Visszafelé, be az orszagba, nehogy megint pérul jarjak.
Talédltam egy igen kedves tarsasagot, beleval6 cimborékat a
Bakonyban. Hivtak, latogassam méget. Talan még ott
taboroznak egy erdészhaz mellett. Odamegyek kipihenni
magam, hadd gyogyuljon be a sebem. Edesanyam igen meg-
ijedne, ha igy latna meg.

— Hany nap a stop odaig?

— Lehet, hogy egy, de megtorténhet, hogy harom. For-
galma és szivessége valogatja.

— Hat, miutan elbdcsaztél, Tatarom, allj ki a tandcshéaz
elé, és kezdd el. Valaki csak elvisz8dy, nem igaz?

— De igaz. K6szonok mindent.

Kissé nehéznek bizonyult a tarisznya, de ha mar ily sze-
retettel s gazdagon felcsomagoltak, semmit sem 6hajtott ve-
szendbe meneszteni Pompas Feri. Lazan inogva — mert még
a kezében is l6gott egy digdoboz siilt kacsaval, uborkastul
—, hem sietve bandukolt @utcan, annyi sok cselekmény
szinhelyén. Még harom magyardolgozatba sem fér bele.

Megéllapodott a tanacshadel Kissé savanydan bamult
korul, ebl a falubol ugyan ki fog elindulni autéval, hogy
felvegye 6t? Meg kell varnia az autébuszt. Az pedig csak
délben indul. Letette maga mellé a&sgdobozt a silt kacsa-
val, uborkastul, hogy szabad legyen a keze, ha integetni kell.

Z06ld terepjar6 kocsi kanyarodott eléje a sarokrol.

A terepszifi terepjar6 megallt. Ismés arc hajolt ki be-
l6le.

— AutOstopot tetszik?

Feri eltatotta a szajat, rameredthddnagyra.

—I... igen — dadogta.

— Hat akkor miért nem tartja fol azt a kacsazsirfoléas t
nyerét, fiatalember, honnan tudjam, hogy utazni akar!?

Feri vigyorgott. Magasra emelte tenyerét. A doktor alig-
ha adott volna 6tost a tisztasagi vizsgan ennek a tenyérnek.



Megéllitasra azonban megfelelt.

— Merre szandékszik, fiatalember? — kérdeztéhad-
nagy, még mindig hivatalos hangon, magazva.

Pompas Feri hadarta a leckét:

— Kapuvar, Csorna, Papa, Bakonyvar.

— Hupp! — nyitotta ki az ajtét asfiadnagy, és Feri be-
nyomult a gyorskocsi hatso Ulésére. #hddnagy mellett a
sofor katona lt.

A flrge terepjar6 nekilddult. Sokaig hallgatagon nyelték
a kilométereket s helyenként a port, amikor Kézdi Gaspar
féhadnagy végre hatraszolt:

— Megijedtél, mi, hogy Ujra befogunk? Hivatalos dolgom
van Pesten, gondoltam, elviszlek magammal. — S megnyug-
tatban tette hozz&: — Ne félj, Tatar, be vagy irva a meenetl
vélbe, mint katonai sebesitilt.

Az ilyen terepjar6 firge egy alkotmany, észre sem veszi
az ember, s maris a tetthelyen van. Alig harom ora kellett
ahhoz, hogy utasai mar a Bakony<@rnyas lombjai alatt
rohanjanak.

— Hol allunk meg? — nyujtotta hatra Ferinel6hddnagy
a térképet.

Feri a Padarék erdészhazara, illetve arra a pici fekete
pontra bokott, amely Padarék rezidenciajat s egyben Szeren-
csések taborhelyét jeldlte.

— Itt. A kis hidnal.

Nem mondhatjuk, hogy Padarék rezidenciaja kofiil h
vosen fltydrészett a lég. Ellenkézg: itt is kdnikula gyotor-
te az emberiséget s az egy szem kutyat, amelyikenfhi-
sélt. Ebben a melegben a motor még hozzatett a forrésaghoz
valamit. Ideje volt megpihentetni mar. Ahadnagy lUgyes
kanyart irt le a terepjardval, éles jobbra fordulatot, \Attt-
lant a kis hidon, és pontosan a veranda |épcséje&dlott
meg.

A vizsla felallott, lustan ballagott kdzelebb a terepjaro-



hoz. Ha pedig egy derék vizslakutydban él a lelki habozas
gyottrelme, akkor most ebben az ebben teljességgel felta-
madt. Nem tudott donteni: ugasson-e, drvendezve csaholjon-
e. Az izgatott ugatds az ismeretleneknek szdlt volnaaa cs
holas Ferinek. Végill az orém jeleit valasztotta. Nekiugrott
az ismeds jObaratnak (tettének rugéja a dilpbozbdl
illong6 kacsaillat is lehetett, az 6sszes kacsacsonttaydi

az uborkat), és hosszu csékokkal illette Pompas Feri képét.

A konyha ajtaja kicsapddott. Padar Panni pattant ki rajta;
O0sszecsapta a kezét.

— Feri! Pompas Feri! Anya, Sanya, Misi, Magdi! Megér-
kezett Feri!

A kedves olvaso tdn emlékszik még e fejezet cimére, igy
szOlt: Kép és kdnyodrgédNos, képpel talalkoztunk mar torté-
netinknek ebben a részében, nem is eggyel, hanefmekett
szoborral tetézve, konydrgéssel azonban még nem. Ennek
ideje most kdvetkezett el. Mert amikor az emberhalom nem
volt képes darabokra oszolni, kulon-kilon egyénekre osz-
tédni, és a forgolédas valtozatlanul tartott, Pompas Feri ne-
vetve prébalt kibontakozni az embercsomagbdl:

— Konyorgok, konyorgok, hadd vegyek mar |élegzetet!

Alig engedtek a kdnydrgésnek. Végul is kiszabadult Fe-
ri, szabadon pillegett, csak a kutya lihegett tovabb, mert nem
gy6zte a kacsas doboz kibontasat varni (uborka nélkil).

A féhadnagy csendes, medgédelivel szemlélte a vi-
hart. Mikor végre aldbbhagyott az tinneplés csatéia,be-
mutatta magat, s elmondta katonas rovidséggel, mi szél és
milyen stop vezérelte ide. A tekintetek Pompas Ferire ira-
nyultak, s ennek ashadnagy meg a sérfe is hasznat lathat-
ta, mert délebéd és feketekavé nélkil nehezen engedték vol-
nadket tovabb.

A feketekavét Magdidzte Gnnepélyesen, s kdzben foly-
tonosan Feri bozontjat leste, nem koszor(zza-e dicsfény.
Dicsfény helyett csak egy hosszu, fehér tapasz huzédott vé-



gig a nevezetes kobakon. Az sem lesz rajta sokaig, mert —
mint mondtuk — ideje lenne mar nyiratkozni is.

Blcsuzaskor ashadnagy erre a fejigke tette kezét, s
igy szolt:

— Latom, kis Tatarom, itt is megszerettek téged.



BARLANG ES BOTORSAG

Kérjik a kedves olvasot, hogy e fejezetiink cimében jelzett
botorsagot ne olvassa batorsagnak, noha ebben a cselekmé-
nyes kényvben (melynek egyes szakaszait az oktdberi dol-
gozatiras is meg fogja 6rokiteni Szegedéh, Isa nem csa-
l6dunk, a dolgozat annyira sikeril, hogy a magyartanar ar
némi javitasaval a Délmagyarorszag ¢inépszek napilap

is kdzoIni fogja), egyszoval ebben a kdnyvben bizonyos ille-
tok elégszer adték s adjak jelét a batorsagnak, de bdnne it
ott botorsag is akad.

Miel6tt azonban mindezek taglalasara térnénk, vesslink
egy pillantast Pompas Fe